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1 -O- OUTDOOR UNIT & ATW-A03 N CONNECTION

Indoor Installation

Qutdoor Installation

ATW-AO3 N

1.1. ELECTRICAL WIRING/CONNECTIONS

1.1.1. Single phase installation - 1ph-ODU

L N @ L =Live
N=Neutral
L N ® ®=Ground

1PH, 220-240V~,50HZ

ODU MONOBLOC:
AWO042MUGHA AWO062MUGHA
AWO082MUGHA AW102MUGHA
AW122MXGHA AW142MXGHA
AW162MXGHA

2
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1.1. ELECTRICAL WIRING/CONNECTIONS

1.1.2 Three-phase installation - 3ph-ODU

a Y
R=Line1l
R S T N @ S=Line?2
T=Line3
N=Neutral
R S T N
® ®=Ground
o J

3PH, 380-415V~,50HZ

ODU MONOBLOC:
AW10NMUGHA AW12NMXGHA
AW14NMUGHA AW16NMXGHA

1.1.3. Electrical connection for ATW-AO03 N - always 240V single phase

L N @ L=Live
N=Neutral
@ ®=Ground

Inner




1.1.4 Wired controller connection

Haier
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1 -2 =« CONNECTION BETWEEN OUTDOOR UNIT AND ATW-AO3 N

Outdoor Unit

Indoor unit ATW-AO03

Connection
Board 4

5 |



Connection Board 1 - Outdoor Unit

1 2 3 4 5 6 0 7 8
GND L M H A B X Y
Reserved PC Monitoring PQ
Connection Board 4 - Indoor unit ATW-A03
25 26 27 28 29 30 6 31 32
GND L M H A B X Y
SG Signal EVU Signal Controller A/B PQ

Connect a 2 core communication cable from 7(X) and 8(Y) of Board 1 of
the outdoor unit to 31 (X) and 32 (Y) Board 4 of the Indoor unit ATW-A03

The interconnection bus between Outdoor unit and ATW-AO3N,
must be done with a shielded cable of 2x0,75mm.

Note in the middle of the blue PCB a green and red light flashes if
the communicationis ok. If the LED’s stop flashing outdoor unit is
switched off.

Haier
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2.0. ZONE 01
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2.1. ZONE 1 WITHOUT BUFFER TANK
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2.1.1 siMPLIFIED HYDRAULIC DIAGRAM

Heating only system no buffer

-

_n —> 1

Yoo T To Heating/

: - T A € w 1 € Cooling System

s L = J
Flexible hose pipe | mmmmmm | Delivery water flow ALL THE DIAGRAMS AND THE
> | BallValve | Return water flow ACCESSORIES ARE ONLY AN EXAMPLE
> OF THE INSTALLATION AND HAVETO
=2 Ball Valve BE CARRIED OUT IN ACCORDANCE
“‘3;‘ Water filter WITH LOCAL REGULATIONS.
a . FOR ELECTRICAL CONNECTIONS
g¥ | DrainValve REFER TO POINT 1.0.

2.1.2. Controller Setting

Equipment Installation main settings

4 *Password “841226" OK

INSTALLATION




Function

‘ Zonel

Parameter Range

\ ON/OFF

€— ON
€— OFF
€— OFF
€— OFF

Settings
ON

Haier

* SELECT ON TO ACTIVATE ZONE 1

| 12
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2.1.2. CONTROLLER SETTING

System Installation main settings

INSTALLATION

4 *Password “841226" OK 5

13 |
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Equipment Installation main settings

€— Main Controller * SELECT THE CONTROL MODE FOR ZONE 1

Function Parameter Range Settings

Main controller, Third party

Main controller
controller

Control Mode of Zonel

STEM INSTALLATION

€&— 27°C

€&— 6°C *ENTER DELTA T° FOR HEATING ON

Function Parameter Range Settings

AT for Heating On 0-15°C 6°C

SYSTEM INSTALLATION

€&— 5°C *ENTER DELTA T° FOR COOLING ON

Press "house" to return to main menu

Function Parameter Range Settings

AT for Cooling On 0-15°C 5°C

*PARAMETERS TO BE CHANGED ARE MARKED IN BOLD BLUE.

| 14
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2.2. ZONE 1 WITH BUFFER TANK
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2 -2 . 1 = SIMPLIFIED HYDRAULIC DIAGRAM

2.2.1. Heating only with a buffer tank / hydraulic seperation

Note: The unit must operate with the minimum system volume,

see annexe at end of manual.

17 |

Pump 1
— 7
- - To Heating/
— Cooling System
J
st | Flexible hose pipe 7| Buffer Tank ALL THE DIAGRAMS AND THE
'é' Ball Valve .- Water pump ACCESSORIES ARE ONLY AN EXAMPLE
e : OF THE INSTALLATION AND HAVETO
B o Ba" VaIVe [ | Dellvery water ﬂOW BE CARRIED OUT IN ACCORDANCE
q Water filter | Return water flow WITH LOCAL REGULATIONS.
Drain Val
o rain valve FOR ELECTRICAL CONNECTIONS

REFER TO POINT 1.0.
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2.2.2.CONNECTIONS

Water temperature sensor for Zone 1

All'the connections on connection board
1,2, 3and 4 are with screw terminals.

Connection
Board 2

Connection Board

9 10 11 12 13 14 15 16
R GND L R M H A B X Y
TW_zone_1 TW_zone_2 STOP T_out2
L

NOTE YOU CAN USE EITHER ZONE 1 SENSOR TW_ZONE 1 OR THE WATER SENSORS IN THE
OUTDOOR UNIT TO CONTROL THE HEAT PUMP.

| 18
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2.2.2. SIMPLIFIED HYDRAULIC DIAGRAM

L/
b S 3 -

A

* You must use the sensor

with the white plug.
* T-BUFFER IS NOT MANDATORY
MASTER ) l
Ik == — T
£
O BAn T
LFPLLET
r B On the main PCB in the connector CN3 we can connect the
sedebans water temperature for buffer tank.
BAain Board

19 |
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IT'S POSSIBLE TO SET THE UNIT TO OPERATE TO CONTROL THE BUFFER TEMPERATURE ONLY.
IF YOU WANT TO DO THIS YOU CAN INSTALL A BUFFER CONTROL SENSOR.

| 20
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2 -2 -3 = SIMPLIFIED HYDRAULIC DIAGRAM

9 10 11 12 13 14 15 16
9GND |9 L M H A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve ¢ Pumpl e Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) E 7) 8)
L N L N i
Heater 1 Heater 2 Boiler Error .
1
E Twl sensor
! should be
E installed
' 1meterafter
i the water pump
1
Pump 1 To Heating/
Cooling System
Outdoor unit &~ &~
MASTER . l
= .\, - — T
£
OH 8511 T
o as" i
PEDd4EaTE
oM Bh2
L L L] l EE
14 ETH
Main Board
j Buffer Tank - | T Buffer water temp sensor
; Ball Valve - | Tw zone 1 water temp sensor
;E Ball Valve mmsmm | Delivery water flow
’ Water pump s | Return water flow
------- Neutral — | Live

21 |
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2.2.4. CONTROLLER SETTINGS

Equipment Installation main settings

INSTALLATION

4 *Password “841226" OK 5

NT INSTALLATION

& ON * SELECT ON TO ACTIVATE ZONE 1
€— OFF
€— OFF
& ON * SELECT ON TO ACTIVATE BUFFER TANK
Press "house" to return to main menu
Zone1l ON/OFF ON
Buffer Tank ON/OFF ON

| 22
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2.2.4. CONTROLLER SETTINGS

System Installation main settings

INSTALLATION

4 *Password “841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION
Conto Mode of Zoo van ol &— Main Controller  * SELECT THE CONTROL MODE FOR ZONE 1
€— Main Controller
€— Main Controller
€— Main Controller

Control Mode of Zone 1 Main controller Third Main controller
party controller

SYSTEM INSTALLATION
UHW On Temg 1% @ 45°C
Ambieen Temo. of Heating Off - 27 @ 27°C

T for Hesting On & 8 €— 6°C *ENTER DELTA T° FOR HEATING ON

Oudoot Temp, for Hester On { o &— 0°C

Press "house" to return to main menu

AT for Heating On 0-15°C 6°C

23 |
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3.0. ZONE 2 - MULTIPLE ZONES
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3.1. SIMPLIFIED HYDRAULIC DIAGRAM

Heating only multiple zones

F
Pump 2 To Heating/

—> Cooling System

F
s mesk | Flexible hose pipe | Buffer Tank ALL THE DIAGRAMS AND THE
o ACCESSORIES ARE ONLY AN EXAMPLE
& | BallValve §  Waterpump OF THE INSTALLATION AND HAVE TO
o . BE CARRIED OUT IN ACCORDANCE
= | Ballvalve 6¥ | Mixing Value WITH LOCAL REGULATIONS.

q Water filter mmmmm | Delivery water flow

FOR ELECTRICAL CONNECTIONS
6‘& Drain Valve === | Return water flow REFER TO POINT 1.0.

PUMPS 1,2 ETC ARE CONTROLLED BY EXTERNAL RUN SIGNALS. THE HEAT PUMP HEATS THE BUFFER.
THE CONTROL OF VALVES AND PUMPS AFTER THE BUFFER IS BY EXTERNAL THERMOSTATS - RUN SIGNALS.

27 |
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3 -2 =« WATER TEMPERATURE SENSOR FOR ZONE 2

Connection
Board 2

Connection Board

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L * M H ¢ A B X Y
TW_zone_1 TW_zone_2 STOP T_out2
L

On the connection board number 2 between terminals 11 (M) and 12 (H)
we can connect the water temperature sensor for zone 2.

| 28
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Water pump for Zone 2

w (e a0 o Lo fao fwol p foe | wo o | om
oy Vb | I‘ﬂ ! | AP

=B e - : - | :
ey | X\ i ) oy | osan 2N |00 | s 1.
[ ] T T 1| Bocugtemer | Gestomr | Giowow

Connection Board 5
* All the connections on connection board 5 are with screw terminals.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N e L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N Voltage-free
contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
On connection board number 5 between terminals 13 (live) and 14
(neutral) we can connect the water pump for zone 1. On this connection — -t

we have an output voltage of 230VAC, The maximum electrical power
that this contact can support is 200W.

29 |
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Mixing Valve for Zone 2

P ETIE U E TR S TR A S R T T T

et . LD | RAS
r_q_u! .X. s LR : ' _[[I'_.)' NTZ; | \i:;;‘ w0ad | n.,:\;m[t;_.,‘
i | Sncignese: ok |

Connection Board 5
* All the connections on connection board 5 are with screw terminals.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L? N b K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
. 10(2 | 11(2 | 12(2 | 13(2 | 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) [ 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L E N L N Voltage-free | Voltage-free
1 contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

On connection board number 5 between terminals 4 (L), 5 (N) and 6 (K) we can connect the mixing valve for zone 2. On
this connection we have an output voltage of 230VAC between 4 (L —live) and 5 (N —neutral) for closing the valve; 230VAC
between 6 (K—live) and 5 (N —neutral) for opening the valve

| 30
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3 -3 = SIMPLIFIED CONNECTION DIAGRAM

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L o M He¢ A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
Tw_zone 2
sensor should
beinstalled 1
meter after the
water pump
To Heating
/Cooling
System
Outdoor unit —_ J
i i
1 1
i i
1 1
i i
. :
1 2 3 b 4 ® 5 ® 6 7 8 9 10 11 12 » 13 |® 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 | 11(2 | 12(2 | 13(2 | 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N Voltage-free | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
} Buffer Tank - | Tw zone 2 water temp senor
; Ball Valve mmmmm | Delivery water flow
g * Ball Valve = | Return water flow
’w Water pump ——— | Live
a- MixingValue | -=----- Neutral

31|
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3.4. CONTROLLER SETTINGS

Equipment Installation main settings

AUTO

1105

w0 %0: =0:

INSTALLATION

4 * Password “841226" 5

SYSTEM INSTALLATION

Control Moda of Zone) € ow ON * SELECT THE CONTROL MODE FOR ZONE 1
Coptrol Mode of Zone2 ‘ ™ ON * SELECT THE CONTROL MODE FOR ZONE 2
€— OFF
€— OFF
Zone 1l ON/OFF ON
Zone 2 ON/OFF ON
ON * SELECT ON TO CONSIDER BUFFER TANK
€— OFF
ON * SELECT ON TO ALLOW COOL MODE
OFF * SELECT ON TO ALLOW COOL MODE OF ZONE2
Buffer Tank ON/OFF ON
Allow Cool Mode ON/OFF ON
Allow Cool Mode Zone 2 ON/OFF OFF

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE. |
32
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System Installation main settings

INSTALLATION

4 *Password “841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION
Comrol Mede of Zone!

Comtrol Mode of Zone2

Control Mode of Zone 1

Control Mode of Zone 2

SYSTEM INSTALLATION
DHW On Temp

Ambien Ternp. of MHeanng Off

for Hesting On

Main controller Third
party controller, IDU
ambient Temp. sensor

Main controller Third
party controller

€&— 45°C
€&— 27°C
€— 6°C
€&— 0°C

Press "house" to return to main menu

AT for Heating On

0-15°C

SCROLL DOWN TWO PAGES FOR THESE SETTINGS

33 |

SETTING

& Main Controller * SELECT THE CONTROL MODE FOR ZONE 1
& Main Controller * SELECT THE CONTROL MODE FOR ZONE 2
€— Main Controller
€— Main Controller

Main controller

Main controller

*ENTER DELTA T° OF HEATING ON
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€&— 5°C *ENTER DWH TEMPERATURE
€&— 45°C

€&— 24°C

€— 60s

Function Parameter Range Settings

Travel Time of Mixing Value 30-240s 60s

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE.

| 34
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4.0. DOMESTICHOT WATER
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4.1. DHW INSTALLATION
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4.1.1. siIMPLIFIED HYDRAULIC DIAGRAM

DHW hot water only

»:}’ * DHW Tank. Check national regulations
when connecting cold water supply.

. . ALL THE DIAGRAMS AND THE
pism | Flexible hose pipe §  pHwTank ACCESSORIES ARE ONLY AN EXAMPLE
; Ball Valve € ¢ | Electrial Heater DHW OF THE INSTALLATION AND HAVETO
e ) BE CARRIED OUT IN ACCORDANCE
[ Ball Valve mmmmm | Delivery water flow WITH LOCAL REGULATIONS.
q Water filter == | Return water flow
g& Drain Valve FOR ELECTRICAL CONNECTIONS
REFER TO POINT 1.0.

An E10 error shows if a cylinder sensor is not wired into the system.

39 |



4.1.2. CONNECTIONS

Water temperature sensors connection

Haier

Connection Board

17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H A X Y
® ® ® ®
OLP Auxiliary OLP For Tank
T_tankup T_tank down Heater Heater

——

On connection board number 3 between terminals 17 (GND) and 18 (L)
we must connect the T_tank up water temperature sensor for the DHW
tank, that should be installed in the top of the tank.

On the connection board number 3 between terminals 19 (M) and 20 (H)
we must connect the T_tank down water temperature sensor for the

DHW tank, that should be installed in the bottom of the tank.

*If the DHW has only one pocket for water temperature control only use
T-tank up, it's necessary to modify switch BM2 on ATW-A03 N for avoid a

error E10, missing temperature sensor.

Connection
Board 3

| 40
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Switch Setting - 1 sensor for DHW

o

a

BIM 2

OFF ON
(0) (1)

|

Jary
L

EEITRTL

N

“lieiiiiiy

1c3t
] 1ARARRE

W

N

[¢)]

~N

(o)

el

Water tank sensor selection

Water tank Only 1 sensor, T_tank up
Sensor

selection

OFF (0) 2 sensor, T_tank up and T_tank down (default)

If your installation is using one DHW sensor, change Switch 2 on BM2 to on.

Note: You must power off the unit for 60 seconds, then move
dip switches, they are not read if the power is on.

41 |



Protection signal feedback port of electrical heater for Tank heater (OLP)

Haier

e @ B3
Connection Board
17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H A X Y
OLP Auxiliary OLP For Tank
T_tankup T_tank down Heater Heater

/I_

On connection board number 3 between terminals 23 (X) and 24 (Y) we must
connect the electrical heater protection for the DHW tank. This is a normally
closed volt-free contact, which means that when the contactis closed, no

error; when the contact is open, we have an error.

Connection
Board 3

On the connection board
number 3 between terminals
23 (X)and 24 (Y) connect the

OLP for tank Heater

| 42
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Electrical Heater

xf

g Ny
[ a M
L ¥ |

i
3
o

e
l.} ofs

=

2 -
B
-I

_
=
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4.1.3. sIMPLIFIED CONNECTION DIAGRAM

Equipment Installation main settings

L

[} e

N e

*DHW Tank.
Check the national
regulation when
connecting cold
water supply.

17 18 19 20 21 22 23 24
GND o¢]é L M |6 H A X eofle Y
T_tankup T_tank down OLP Auxiliary Heater OLP For Tank Heater
somsmest | DHW Tank - | T_tank up water temperature sensor
; Ball Valve - | T_tank down water temperature sensor
:5 Ball Valve —— | OLP For Tank Heater
mmmmmm | Delivery water flow —— | Line
== | Returnwaterflow | ------- Neutral
Electrial Heater DHW

| 44
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45 |

4.1.4. cONTROLLER SETTINGS

System Installation main settings

INSTALLATION

4 *Password “841226" OK 5

€— OFF
ON * SELECT ON FOR DHW
€— OFF
DHW ON/OFF ON
Base plate beater ON condtion 0 @ OOC
Base plate heater OFF condtion 10 @ 10min
Allow tank hester < N > ON *SELECT ON TO ALLOW TANK HEATER
Tank hestor gower {  30KW 3.0kW * ENTER THE TANK HEATER POWER
Press "house" to return to main menu
Allow Tank Heater ON/OFF ON
Tank heater power 0.0-9.0kW 3.0kW

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE.
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INSTALLATION

4 *Password “841226" OK 5

€— Main Controller
€— Main Controller
& Main Controller * SELECT THE CONTROL MODE OF DHW
€— Main Controller

Main controller, Third

Control Mode of DHW
party controller

Main controller

SYSTEM INSTALLATION

OHW On Temp 45 & 45°C * SELECT DHW ON TEMP
Ambiemt Temp. of Heating Off . 27 @ 27°C
SRR . E 6°C THIS SETTING TELLS THE UNIT THE
sbiaian e TEMPERATURE THE WATER MUST FALL TOO
{ 0 @ 0°C BEFORE IT STARTS HEATING THE DHW TANK.
DHW On Temp 30-75°C 45°C

| 46
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SYSTEM INSTALLATION

€— 60min
€&— -3°C
€&— -1°C

€— -3°C *ENTER TANK RE-HEAT TEMP

Press "house" to return to main menu

Function Parameter Range Settings

-12-2°C

Tank Re-heat Temp -3°C

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE.

47 |
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4.2. DHW + 3-WAY VALVE FOR
HEATING & COOLING INSTALLATION
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Heating and hot water system

—_>

$ - - - -*th

- 4
—

To Heating/
Cooling
System

~. = *é'—w;;

ALL THE DIAGRAMS AND THE ACCESSORIES ARE ONLY AN
EXAMPLE OF THE INSTALLATION AND HAVE TO BE CARRIED
OUT IN ACCORDANCE WITH LOCAL REGULATIONS.

-
1
A

#ius sy | Flexible hose pipe | =mmmmm | Delivery water flow
; Ball Valve = | Return water flow
¢ | BallValve §  DHWTank
w Water filter Electrical Heater DHW
6‘% Drain Valve
* 3-way valve

FORELECTRICAL CONNECTIONS REFER TO POINT 1.0.

/ Jha

* DHW Tank.
Check the national
regulation when
connecting cold

water supply.

)

Three-way valve
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Connection Board

—
3-way valvel-{ @I]

Close

Open N

3 ‘1 N
Relay j
2 L

L N
o] [of

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L o N K ¢ L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
i 102 | 11(2 | 12(2 | 13(2 | 14(2
1(15) :2(16) 3(17)[ | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
: L N L N L N Voltage-free
1 contact
! Heater 1 Heater 2 Boiler Error
= SPST
If you are using a 3-way valve with
|___| Jway wake aspring return.
The valve needs a 230 Volt signal from K (live)
oo to N (Neutral) to move the valve to DHW
+ mode. When there is no DHW demand, there
will be no power to the valve so it will return
L ¥ ? vy W, to heating using the return spring.
K i
PCB
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
e L o N K ¢ L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
i 102 | 112 | 12(2 | 13(2 | 14(2
1(15) 52(16) 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
: L N L N L N Voltage-free
1 contact
! Heater 1 Heater 2 Boiler Error
SPDT

If you are using a 3-port valve with no spring
return, you will need to add a field supplied

relay. The pcb only has one output so it

cannot open and close the valve.

Use the L and N from the pcb to operate the
relay coil and wire the valve to the relay, as
per the diagram.
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4.2.2. SIMPLIFIED CONNECTION DIAGRAM

Connection Board

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L e N K ¢ L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
H 10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) :2(16) 3(17)[ | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)

: L N L N L N Voltage-free

' contact

: Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Outdoor To Ht.eatlng/
unit Cooling
System

* CONNECTIONS FOR ZONE1&2, CHECK
THE CHAPTER 2.0 AND 3.0
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* DHW Tank.
Check the national
regulation when

connecting cold
water supply.
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4.2.3. CONTROLLER SETTINGS

System Installation main settings

SETTING

INSTALLATION

4 *Password “841226" OK 5

FQUEIPMENT INSTALLATION

ON * SELECT ON TO ACTIVATE ZONE 1
€— OFF
€— OFF
ON * SELECT ON TO CONSIDER BUFFER TANK
Zone 1 ON/OFF ON
DHW ON/OFF ON
FQUIPMENT INSTALLATION 0291120 WED 1431
Buffer Tonk IN @ OFF
€— OFF
ON/OFF * SELECT ONTO ALLOW TANK HEATER
€— OFF
Allow Cool Mode ON/OFF ON

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE.

| 52



Haier

FOUIPMENT INSTALLATION

Base plate heater ON condition @ 0°C

Base plate heater OFF condition @ 10min
Allow tank heater e ON

Tank heater power & 3.0kW

Press "house" to return to main menu

Allow Tank Heater ON/OFF

Tank Heater Power 0.0-9.0kW

* ENTER THE TANK HEATER POWER

ON
3.0kW

INSTALLATION

Main controller Third
party controller, IDU
ambient Temp. sensor

Control Mode of Zone 1

Main controller Third
party controller, IDU
ambient Temp. sensor

Control Mode of DHW

53 |

€— Main Controller
€— Main Controller
€— Main Controller
€— Main Controller

* SELECT THE CONTROL MODE FOR ZONE 1

* SELECT THE CONTROL MODE OF DHW

Main controller

Main controller



Haier

&— a5°C * SELECT DHW ON TEMP
€&— 27°C

&— 6°C * SELECT DELTA T° FOR HEATING ON
€ oC THIS SETTING TELLS THE UNIT THE

TEMPERATURE THE WATER MUST FALL TOO
BEFORE IT STARTS HEATING THE DHW TANK.

Function Parameter Range Settings
DHW On Temp 30-75°C 45°C
AT for Heating On 0-15°C 6°C

€— 60min

€&— -3°C

€&— -1°C

€— -3°C * SET TANK RE-HEAT TEMP

Function Parameter Range Settings

Tank Re-heat Temp -12-2°C -3°C

€&— 5°C
€— 45°C
€— 24°C
€&— 60s

Press "house" to return to main menu

Function Parameter Range Settings

DT for Cooling On 0-15°C 5°C

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE.
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5.0. AUXILIARY HEAT SOURCE
CONNECTION



Haier
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5.1. ELECTRICAL HEATER



Haier
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5.1.1]. sIMPLIFIED HYDRAULIC DIAGRAM

5.1.1.1. Without Buffer Tank

FOR ELECTRICAL CONNECTIONS REFER TO POINT 1.0.

5.1.1.2. With Buffer Tank

SRR

e =D

sy | Flexible hose pipe ] Buffer Tank
; Ball Valve mmmmm | Delivery water flow
:5 Ball Valve = | Return water flow
q Water filter Electrical Heater
g& Drain Valve

| 8
.T: “a & & 8
=y I
I||h
T
—_ T
—..
e A
¢ i g e o m T_out2
: : : i1 To Heating/
sy | Flexible hose pipe 4 Boiler Cooling System
; Ball Valve s | Delivery water flow
;‘5 Ball Valve = | Return water flow ALL THE DIAGRAMS AND THE
— ACCESSORIES ARE ONLY AN EXAMPLE
w Water filter Electrical Heater OF THE INSTALLATION AND HAVE TO
g& Drain Val BE CARRIED OUT IN ACCORDANCE
rain Valve WITH LOCAL REGULATIONS.

T_out2

To Heating/
Cooling System
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5.1.2. connEcTIONS

Temperature sensor for Auxiliary Heat Source

|--' ek | B
-_— | e

Connection
Board 2

Connection Board

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A ? X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2

— I

On connection board number 2 between terminals 15 (X) and 16 (Y) we
can connect the water temperature sensor for T_out?2.

*If we activate the backup heater, it's mandatory to connect the T_out?2
sensor after auxiliary heat source.

An EO2 error occursif T_out 2 is not connected.
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5.1.2. connEcTIONS

Protection of electrical heater for Auxiliary Heat Source

8 k-3
Connection Board
17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H ? A B X Y
OLP Auxiliary OLP For Tank
T_tank up T_tank down Heater Heater

A

On connection board number 3, between terminals 21 (A) and 22 (B),
connect the electric heater protection for the auxiliary heat source.
This is a digital input signal, normally closed, volt free contact, i.e. if the

contact is closed, there is no fault; if the contact is open, there is a fault.

If the back up heater has its own OLP inside you can use a jumper here.

Connection
Board 3
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Control signal for Auxiliary Heat Source

ST I R T T T

CT N 1 Poorwia T o
TERETIEGIETIET p ey [ e | e [ ood | vas) | oo |
[ ! T T 1| Becugteme | Gestomr | Gowow

Connection Board 5

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2

10(2 | 11(2 | 12(2 | 13(2 | 14(2

1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23)

4) 5) 6) 7) 8)
Voltage-free | Voltage-free
[ J [ J
H L NTITE N H contact contact
i_Heater 1 Heater2 | Boiler Error

On connection board number 5, between terminals 5(19) and 6(20) we can connect the signal for the relay for heater 1
and between terminals 5(19) and 6(20) we can connect the signal for the relay for heater 2. Both of these connections
have an output voltage of 230VAC to activate a relay.

*This connection must be done through a relay.
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5.1.3. sIMPLIFIED CONNECTION DIAGRAM

5.1.3.1. Without Buffer Tank

1 2 3 4 5 6 7 8 10 11 12 13 14
L N K L N K L N N L N L N
3-Way Val ixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) -5(19) 6(20) 3(21) 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
H H Voltage-free
L N L N N contact
i _Heater1 1 _Heater2 Boiler Error
| i ~
: R I - S
i : ; I VAC230
L orxTd | ST
: XX | OOIOXK
: 71, . e MCB
Y-y
; Ball Valve Delivery water flow i “ E
< | Ballvalve T oout (e el
mmmmmm | Delivery water flow Q OLP E 63 ;\ E > .\
= | Return water flow :____ E E E
E ° ) ‘
[ ]
A | L N Al L N
o —o
Outdoor
Unit

Connection Board 3

63 |

T_out2 sensor should be
installed 1 meter after the

17 18 19 20 21 22 23 24 auxiliary heater
GND L M H A°®|® X Y
T_tank up T_tank down OLP Auxiliary OLP For Tank To Heating/
Heater Heater X
Cooling
Connection Board 2
9 10 11 12 13 14 | 415 166
GND L M H A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2




5.1.3. WITHBUFFER TANK

5.1.3.2. With Buffer Tank

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) .5(19) 6(20) 3(21) 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
. . Voltage-free
L N L N L N contact
i Heater1 i Heater2 Boiler Error
: i ~
: R I - S
i : ; I VAC230
L rETdA |irsTd
! XX 1 (O]X
= H L, ! - MCB
| Buffer Tank Electrial Heater i ~ ! :i
; Ball Valve 4 | T out2 i u E
& | BallValve (9 lorp N | 1. ] [P
1 ./ N/ N/ N/
: : ! XS VIS
mmmsm | Delivery water flow | ——— | Live ! 3 - 1 S S
= | Returnwaterflow | .-----. Neutral :____ E E E
E ® ) ; ® )
[ ]
!"’q
A| L N Al L N
E E B o
- p ® e 0
- R | e Il
Outdoor
Unit (—

To Heating/
Connection Board 3 Cooling
17 18 19 20 21 22 23 24 System
GND L M H A°®]® X Y
T_tank up T tank down OLP Auxiliary OLP For Tank
Heater Heater
Connection Board 2
9 10 11 12 13 14 ®15 ® 16
GND L M H A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
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5.1.4. cONTROLLER SETTINGS

Equipment Installation main settings

SETTING

4 *Password “841226" OK 5

SENT INSTALLATION

& ON * SELECT ON TO ACTIVATE ZONE 1
€— OFF
€— OFF
€— OFF
Press "house" to return to main menu
Zone 1l ON/OFF ON

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE.
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System Installation main settings

INSTALLATION

4 *Password "841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION
e Main Controller * SELECT THE CONTROL MODE FOR ZONE 1
€— Main Controller
€— Main Controller
€— Main Controller

Function Parameter Range Settings

Control Mode of Zone 1 Main controller Third Main controller
party controller

* SELECT THE AUXILIARY

€— Electric Heating & Boiler HEAT SOURCE

€— 15°C
€— 10°C

Function Parameter Range Settings

Electric Heating & Boiler,
Electirc Heating, Boiler

Auxiliary Heat Source Electirc Heating & Boiler

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE.
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System Installation main settings

€— 45°C

€&— 27°C *SET THE AMBIENT TEMP FOR HEATING OFF
€&— 6°C *SET THE DT° FOR HEATING ON
€&— 0°C

Function Parameter Range Settings
Ambient Temp. of Heating Off | 5-35°C 27°C
AT for Heating On 0-15°C 6°C

SYSTEM INSTALLATION

¢— 60min *SET HEATER DELAY TIME AFTER
COMPRESSOR STARTS

€&— -3°C

€&— -1°C

€&— -3°C

Press "house" to return to main menu

Function Parameter Range Settings
Heater On Delay Time 0-120min 60min
Heater On AT of Target Temp -10--2°C -3°C
Heater Off AT of Traget Temp -8-0°C -1°C

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE.



Indoor Unit Installation main settings

INSTALLATION

4 *Password “841226" OK 5

€— Heater1&2

€— Normal
€— OFF
€— Auto

Flow Swatch

ANLIUSt Operaton

1DU Pumg Status AUTO

T Betwven Out
Elai Dara Mrasienl w

Press "house" to return to main menu

Selection of IDU Electric
Heater Type

None, Heater 1, Heater 2,
Heater1&2

Haier

SETTING

* SELECT HEATING BY HEATER 1,2 OR1 AND 2

Heater1&2

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE.
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5.2. BOILER



Haier
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5 -2 . 1 = SIMPLIFIED HYDRAULIC DIAGRAM

5.2.1.1. Without Buffer Tank

sk | Flexible hose pipe i Boiler
'é' Ball Valve == | Delivery water flow
;,5 Ball Valve === | Return water flow »/ m
w Water filter = One-way value : 2 —I -
g& Drain Valve

T

e L B B e B \

9
To Heating/
Cooling System

: —_
e — & 3E
o4 J

FOR ELECTRICAL CONNECTIONS REFER TO POINT 1.0. ALL THE DIAGRAMS AND THE
ACCESSORIES ARE ONLY AN EXAMPLE

OF THE INSTALLATION AND HAVETO

BE CARRIED OUT IN ACCORDANCE

S,

A e

Y

5.2.1.2. With Buffer Tank WITH LOCAL REGULATIONS.
st | Flexible hose pipe i Boiler
'é' Ball Valve == | Delivery water flow
;,5 Ball Valve === | Return water flow m
il ’
q Water filter ] Buffer Tank
&% | DrainValve T 5|
?h ! B -~ @ ® ®
8 s
7
- | - i
i To
= Heating
— 4 /Cooling
- System
= € d
7T - ]
it}
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5.2.2. conNECTIONS

Gas Boiler control signal output for Auxiliary Heat Source

Connection Board 5

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N Volt-free Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

On connection board number 5 between terminals 9(23) and 10 (24) we must connect the signal to activate
the boiler. This is a digital output signal, which means that when the contact is closed, the boileris ON; when
the contactis open, boileris OFF.
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5.2.3. sIMPLIFIED CONNECTION DIAGRAM

5.2.3.1. Without Buffer Tank

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-freey | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
s T _out2 sensor should be installed
1 meter after the water pump
—> ' —> _
To Heating/
Cooling
System

73 |

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
. Boiler = One-way value
& | BallValve M | T_out2
B ,: Ball Valve
mmmmm | Delivery water flow
== | Return water flow



5.2.3.2. With Buffer Tank

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-fregy | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
—>
1
To Heating/
Cooling
—_ System
Outdoor
unit J
— —
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
: Boiler j Buffer Tank

; Ball Valve 4 | T_out2

& | Ballvalve
mmmmm | Delivery water flow
= | Return water flow
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5.2.4. CONTROLLER SETTINGS

Equipment Installation main settings

SETTING

INSTALLATION

4 *Password “841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION

*SELECT ON TO ACTIVATE ZONE 1

Press "house" to return to main menu

Zone 1l ON/OFF ON

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE.
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System Installation main settings

SETTING

INSTALLATION

4 *Password “841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION
€— Main Controller * SELECT THE CONTROL MODE FOR ZONE 1
€— Main Controller
€— Main Controller
€— Main Controller

Control Mode of Zone 1 Main controller Third Main controller
party controller

SYSTEM INSTALLATION

2ones Water Temg Condr

Auxtiary Heat Source €— Electric Heating & Boiler
€&— 15°C

€— 10°C

Electric Heating & Boiler,

Electirc Heating Boiler Electirc Heating & Boiler

Auxiliary Heat Source

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE.
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System Installation main settings

€— 45°C

€&— 27°C * SELECT AMBIENT TEMP OF HEATING OFF
€&— 6°C * SELECT DT° TEMP FOR HEATING ON
€— 0°C

Function Parameter Range Settings
Ambient Temp. of Heating Off | 5-35°C 27°C
AT for Heating On 0-15°C 6°C

SYSTEM INSTALLATION
&— 60min *SET HEATER DELAY TIME AFTER COMPRESSOR STARTS
€&— -3°C
€&— -1°C
€&— -3°C

Press "house" to return to main menu

Function Parameter Range Settings
Heater On Delay Time 0-120min 60min
Heater On AT of Target Temp -10--2°C -3°C
Heater Off AT of Traget Temp -8 - 0°C -1°C -8-0°C -1°C

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE.
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5.3. BIVALENT



Haier
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5.3.1. sIMPLIFIED HYDRAULIC DIAGRAM

5.3.1.1. Without Buffer Tank

sk | Flexible hose pipe i Boiler
'é' Ball Valve == | Delivery water flow
;,5 Ball Valve === | Return water flow »/ m
w Water filter = One-way value : 2 —I -
g& Drain Valve

T

e L B B e B \

]

R ,—_--*Fv-o

To Heating/
Cooling System

—
g 2 AL
o I | N

FOR ELECTRICAL CONNECTIONS REFER TO POINT 1.0. ALL THE DIAGRAMS AND THE
ACCESSORIES ARE ONLY AN EXAMPLE

OF THE INSTALLATION AND HAVETO

BE CARRIED OUT IN ACCORDANCE

A e

Y

5.3.1.2. With Buffer Tank WITH LOCAL REGULATIONS.
st | Flexible hose pipe i Boiler
'é' Ball Valve == | Delivery water flow
;,5 Ball Valve === | Return water flow m
il ’
q Water filter = One-way value
«¥ | DrainValve 7| Buffer Tank ] g
?h ) B -~ & @ ®
8 S
7
s | . i
i To
= Heating
*:* - - /Cooling
ST e — System
e € w- &~
o - e = =T - |
Er# it}
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5.3.2. conNECTIONS

Gas Boiler control signal output for Auxiliary Heat Source

Connection Board 5

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N L N Voltage-free
contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

On connection board number 5 between terminals 9(23) and 10 (24) we must connect the signal to activate
the boiler. This is a digital output signal, which means that when the contactis closed, the boiler is ON; when
the contactis open, boileris OFF.
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5.3.3. sIMPLIFIED CONNECTION DIAGRAM

5.3.3.1. Without Buffer Tank

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) a) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-freey | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
s T _out2 sensor should be installed
at 1 meter after the water pump
{
Outdoor To H.eatlng/
unit Cooling
System
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
. Boiler = One-way value
& | BallValve P | T_out2
B ,: Ball Valve
mmmmm | Delivery water flow
== | Return water flow
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5.3.3.2. With Buffer Tank

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-fregy | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
: To Heating/
Cooling
System
—
Outdoor
unit
— —
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B e X Y &
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
: Boiler j Buffer Tank
; Ball Valve = One-way value
& | Ballvalve - | T out2
mmmmm | Delivery water flow
= | Return water flow
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5.3.4. CONTROLLER SETTINGS

Equipment Installation main settings

INSTALLATION

4 *Password “841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION

€&— Off
&— Off

Zone 1l ON/OFF

FOUIPMENT INSTALLATION

Press "house" to return to main menu

Bivalent Connection ON/OFF

Bivalent Temp. -20°C - 20°C

SETTING

* SELECT ON TO ACTIVATE ZONE 1

ON

* SELECT ON TO ACTIVATE BIVALENT CONNECTION
* SET THE BIVALENT TEMPERATURE

ON
0°C

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE.
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6.0. SGREADY - SMART GRID SG READY



Haier
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6.1. conNECTIONS

Connection Board

25 26 27 28 29 30 31 32
?GND L e M H? A X Y
SG Signal EVU Signal Controller A/B PQ

/_

SG1

/_

SG2

Connection
Board 4

On connection board number 4 between terminals 25 (GND) and 26 (L) we have a volt-free signal for the
Smart Grid signal. Also on connection board number 4 between terminals 27 (M) and 28 (H) we have a volt-free
signal for the EVU signal.

Note thereis a 10 second delay when SG signal is recieved before it shows on screen.

Logic Control

Signal Input Operation
Status display 9 P P
on controller
SG Signal EVU Signal Heat Cool DHW
Open Open Keep current operation Keep current operation Keep current operation
SG1 Close Open Heat pump not available Cooling mode not available Heat pump not available
+A°C on current setting Temp. +D°C on current setting Temp. +B°C on current setting Temp.
SG2 Open Close
Note A: 2 to 6°C, can be set on Note: D: -2 to 6°C, can be set on Note: B: 4 to 8°C, can be set on
controller, default is 4°C controller, default is 4°C controller, default is 4°C
Water temp. control, Water temp. Water temp. control, Water temp.
Sg3 Close Close change to Max. heating (except 3rd change to Min. cooling (except 3rd Change setting temp. to Max. DHW
9 party control) Room temp. control, party control) Room temp. control, setting
change setting temp. to 26°C change setting temp. to 20°C
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6.2. CONTROLLER SETTINGS

Equipment Installation main settings

INSTALLATION

4 *Password “841226" OK 5

€— ON *SELECT ON TO ACTIVATE SMART GRID
€— 4°C
b e LT &— 6°C SET THE TEMPERATURE YOU WANT THE UNIT

TO RUN WHEN IN SMART GRID MODE HERE

52 compensation Temp of Cooling -d > & -4°C

Q2T harat i taeven

SG Ready Control ON/OFF ON
SG2 compensation Temp. Of Heating 2-6°C 4°C
SG2 compensation Temp. Of DHW 4-8°C 6°C
SG2 compensation Temp. Of Cooling -2--6°C -4°C

€— 26°C
€— 20°C
Bivalent Connection ON @ On
Bevalent Temp 101 ) @ 0°C
Press "house" to return to main menu
SG3 heating Temp. 16 - 30°C 26°C
SG3 cooling Temp. 16 - 30°C 20°C
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7.0. CASCADE



Haier

| 92



Haier

7 .1. sIMPLIFIED HYDRAULIC DIAGRAM note every outdoor unit

MUST have an indoor unit
ATW-AO03

7.1.1. Without DHW
Up to 8 units max.

Up to 8 units max. - ,,ff’f'

|
il !
' m m
i ~% e @ ® o ® @ ®
§i
i -,
-~ .
I
il
X2,

ALL THE DIAGRAMS AND THE ACCESSORIES ARE ONLY AN EXAMPLE OF THE INSTALLATION AND HAVE TO
BE CARRIED OUT IN ACCORDANCE WITH LOCAL REGULATIONS.
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note every outdoor unit
MUST have an indoor unit
ATW-A03

7.1.1. With DHW
Up to 8 units max.

Up to 8 units max. -

TS |
r ]

".IHHHI-.—L_[JL!“HJ.‘\.

- s

| -
i

Important all pipework and pumps feeding the heating system * DHW Tank. Check the national regulation
must be sized to suit the capacity of the heating system when connecting cold water supply.
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ALL THE DIAGRAMS AND THE ACCESSORIES ARE ONLY AN EXAMPLE
OF THE INSTALLATION AND HAVE TO BE CARRIED OUT IN

ACCORDANCE WITH THE CURRENT PRACTICE. note every outdoor unit

MUST have an indoor unit
ATW-A03

7.1.1. Only DHW
Up to 8 units max.

Up to 8 units max.

* DHW Tank. Check the national regulation
when connecting cold water supply.

95 |



7 .2. CONNECTION

Wiring connection Main & Sub

Connection Board 4 - Main

25 26 27 28 @29 300 31 32
GND L M H A B X Y
SG Signal EVU Signal Controller A/B PQ
Connection Board 4—Sub 1
25 26 27 28 @29 300 31 32
GND L M H A B X Y
SG Signal EVU Signal Controller A/B PQ

Connection Board 4 —Sub 2

Up to 8 units max.

25 26 27 28 @29 300~ 31 32
GND L M H A B X Y
SG Signal EVU Signal Controller A/B PQ

Haier

Connection Board 4

On connection board 4 of the
Main unit, between terminals 29(A)
and 30 (B) we connect the bus
communication with the Sub units.

On connection board 4 of the Sub
1 unit, between terminals 29(A)
and 30 (B) we connect the bus
communication with the Main and
Sub units.

On connection board 4 of the Sub
2 unit, between terminals 29(A)
and 30 (B) we connect the bus
communication with the Main and
Sub units.

* The interconnection bus between
ATW-A03N and ATW-AO3N, must
be done with a shielded cable of
2x0,75mm.

* The interconnection must be done

as serial connection. Star connection
is forbidden.
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7 .2. CONNECTION

Only DHW —Water pump for secondary circuit

Connection Board 5

On connection board 5, terminals 2(16) N and 3(17) L, we can connect the
2(16) Neutral | 3(17) Live water pump for secondary circuit, after the heat exchanger. On this connection
t we have an output voltage of 230VAC, the maximum electrical power that this
contact can support is 200W.

board 5
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Only DHW —Water pump for secondary circuit

7 .3. SIMPLIFIED CONNECTION DIAGRAM

Haier

~ ,
?Ll\.l,"

L N o 17 18 19 20 21 22 23 24
CN14-Pump-5 ! ¢ GND L ele M Hel A B | X Y ¢
: OLP Auxiliary OLP For Tank
E T_tankup T_tank down Heater Heater

el
-

)2 1
o

=

-,; £ "/;. \/ ’2’ 4
’ ' I o P
1 1
! : i
! 1 1
L= i
-; Ball Valve = One-way value J- | Temp. sensor T_tank up
¢ | BallValve Q | orp —— | Line
== | Delivery water flow ] DHWTank | -==---- Neutral
=== | Return water flow Z Plate Heat Exchange “ | Electrical Heater
'- Water Pump 4l Temp.sensor T_tankup
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7 .4. connNECTION

DIP Switch Setting

gm—% Cascade

BM1 4 address

—*—‘—‘—"DODDE

0
1
0
1
0
1
0
1

sevininn
Ja' ahotet) §§1

I '-”‘
» -
» .y
B
2 -
3 T
> -
e - ’:
[ i
m—
.3 -
o2
et A
— =
aa) 4

* SET WITH DIP BM1

3] [4] Cascade address THE MAIN UNIT AND

Main unit(Default) THE SLABE NUMBER
Sub unit 1#
Sub unit 2&
Sub unit 3&
Sub unit 4&
Sub unit 5&
Sub unit 6#
Sub unit 7#

Change BM1, switch number 2 to 4 to address the unit as above.
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7.5. CONTROLLER SETTINGS

System Installation main settings

SETTING

4 *Password “841226" OK 5

€— None
€— 5°C
€&— 6°C
& On * SELECT ON TO ACTIVATE DHW
Press "house" to return to main menu
DHW Function ON/OFF ON

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE.
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8.0. CONTROL SETTINGS
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9.0. THIRD-PARTY CONTROLLER
SWITCH SIGNAL



Haier
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9 . 1 =« THIRD-PARTY CONTROLLER SWITCH SIGNAL

The unit can be controlled in 2 ways, with a cool heat changeover switch or separate thermostats. It's possible to set

itasaTypel or Type 2.
Type 1
1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
Heat Cool Heat Cool
requirement requirement requirement requirement
(ON/OFF) (ON/OFF) (ON/OFF) (ON/OFF)
- ZONE1 - ZONE1 - ZONE2 - ZONE?2
Type 1 uses a separate thermostat for cooling and heating.
Type 1
1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
Zonel Zone?2
Heat / Cool ON/OFF ON/OFF

Type 2 uses a cool heat changeover switch.

O.1.1. 1vPE1-MOST COMMONLY USED SYSTEM

* All the connections on
connectionboard 1, 2, 3 and
4 are with screw terminals.

Connection Board 1
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9- 1 . 1 = THIRD-PARTY CONTROLLER SWITCH SIGNAL-TYPE 1

1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
Heat Cool Heat Cool
requirement requirement requirement requirement
(ON/OFF) (ON/OFF) (ON/OFF) (ON/OFF)
- ZONE1 - ZONE1 - ZONE2 - ZONE2

Haier

1) The contacts are all volt-free.
2) This set up is used when there are separate cooling and heating thermostats.

3) If you make a contact from 1-2 the unit will start in heating mode, if you male a contact from
3-4 the unit will start in cooling mode.

4) If you make a contact from 5-6 the unit will start in heating mode zone 2, If you make a
contact from 7-8 the unit will start in cooling mode zone 2.

5) You must not send a cooling and heating run signal at the same time.

Simplified Connection Diagram

1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
< p [ ] [ ] [ [ [ ] [ ]
Heating Cooling Cooling Heating
requirement requirement requirement requirement
(ON/OFF) (ON/OFF) (ON/OFF) (ON/OFF)
- ZONE1 - ZONE1 - ZONE2 - ZONE2

| __|

K1 Thermostat

| —__|

K2 Thermostat

| —__|

K3 Thermostat

| —__|

K4 Thermostat

1) The contacts are all volt-free.

2) This set up is used when there are separate cooling and heating thermostats.

3) If you make a zone 1 contact from 1-2 the unit will start in heating mode zone 1, if you make a contact from 3-4 the
unit will start in cooling mode.

4) If you make a contact from 5-6 the unit will start in cooling mode zone 2, If you make a contact from 7-8 the unit
will start in heating mode zone 2.

5) You must not send a cooling and heating run signal at the same time.
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9 . 1 -2 = THIRD-PARTY CONTROLLER SWITCH SIGNAL -TYPE 2

LESS COMMONLY USED

* All the connections on
connectionboard 1, 2, 3 and
4 are with screw terminals.

Connection Board 1

GND L M H A B X Y

Heat / Cool Zone 1 ON/OFF | Zone 2 ON/OFF

1) The contacts are all Volt free.
2) This set up is used when you are using a combined cooling and heating thermostat.

3) If you make a contact from 1-2 the unit is in cooling mode. If you break the contact from 1-2
the unit is in heating mode.

4) If you make a contact from 3-4 the unit will start in cooling or heating mode.
5) If you make a contact from 5-6 the unit will start in cooling or heating mode. Zone 2

6) If there's no run signal from request both Zonel & Zone2, the unit will stop heating and
cooling. DHW mode will continue.
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Type 2
Simplified Connection Diagram

1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
[ p [ ] [ ] [ [

Zonel Zone 2

Heat / Cool ON/ OFF ON/ OFF

_—_ 1 1 [—_4

Heat cool switch K1 Thermostat K2 Thermostat

Heat cool switch: Switch-On for Cooling Mode, Switch-Off for Heating Mode
K1: Switch-On to start heating / cooling Zone 1. switch off the stop.

K3: Switch-On to start heating / cooling Zone 2. switch off the stop.

Haier
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O.1.3. CONTROLLER SETTINGS

System Installation main settings

INSTALLATION

Main controller Third party
controller

Control Mode of Zone 1

Main controller Third party

Control Mode of Zone 2
controller

SCROLL DOWN 2 PAGES TO GET TO THIS MENU

SYSTEM INSTALLATION

104 LOcHng U

Target Temp. of DMW 10 Board

Torget Temp. of Pocl 10 Board
Travel Time of Mixing Valve

Third Party Controller Type

Third party Controller Type Type 1/ Type 2

SETTING

&— Third party controller *SELECT THE CONTROL MODE FOR ZONE 1
&— Third party controller *SELECT THE CONTROL MODE FOR ZONE 2
€— Main Controller
€— Main Controller

Third party controller

Third party controller

* ATTENTION! CHOOSE ACCORDING
TO YOUR INSTALLATION: TYPE1ORTYPE 2

* SELECT THE TYPE OF THIRD PARTY CONTROLLER

Type 1

* THE PARAMETERS THAT NEED TO BE MODIFIED ARE MARKED IN BLUE.
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10.0. ANNEXES
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10.0. AnNEXES

Preview ATW-AO3N

Haier

M ST TAN Y
Mt L danles | ¢ | v & »

e | | o ’ i ‘ .
[V -‘--M--\p-.u&_ -aatiah ‘{ . R - ! ¥

| remn | etwe

~ | e &
SEAREESECE . T
i l,h

Connection Board 1 Connection Board 2

e

* All the connections
on connectionboard 1,2, 3 TELL IO
and 4 are with screw terminals. 2 ¥ 2

Connection Board 3 Connection Board 4
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Connection Board 5

* ALL THE CONNECTIONS ON CONNECTION BOARD 5 ARE WITH SCREW TERMINALS.
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10.0. AnNEXES

DIP Switch Setting - Single phase installation - 1ph-ODU

B B B B N B N

[1] Capacity control method

BM1_1 S:rﬂf;'tyo Normal control(default)
1 0~10V control(ATW-A02)
[2] [3] [4] [5] Outdoor unit model
0 0 0 0 AWO042MUGHA
BM1_2 0 0 0 1 AWO062MUGHA
BM1_3 O“.:dmr 0 0 1 0 AWO082MUGHA
BM1_4 “mrgdel 0 0 1 1 AW102(N)MUGHA
BM1_5 1.0 0 0 AWI22(N)MXGHA
1.0 0 1 AW142(N)MXGHA
1.0 1 0 AWI162(N)MXGHA

Power [6] Power supply type

BM1_6 supply 0 Single phase

type 1 Three phase

[7] [8] Outdoor unit running mode

R 0 Normal mode(default)
BM1_7 B 0 1 Turbo mode
BM1_8 M 1 0 Quiet mode
1 1 Testmode

DIP Switch Setting - Three-phase installation - 3ph-ODU

115|
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[1] Capacity control method

BM1_1 (c::r:):;lty Normal control(default)
1 0~10V control(ATW-A02)
[2] [3] [4] [5] Outdoor unit model
0 0 0 0 AW042MUGHA
BM1_2 Outdoor 0 0 0 1 AW062MUGHA
BM1_3 it 0 0 1 0 AW082MUGHA
BM1_4 umodel 0 0 1 1 AW102(N)MUGHA
BM1_5 1.0 0 0 AW122(N)MXGHA
1.0 0 1 AW142(N)MXGHA
1.0 1 0 AW162(N)MXGHA

Power [6] Power supply type
BM1_6 supply 0 Single phase
type 1 Three phase

[7] [8] Outdoor unit running mode

Running 0 Normal mode(default)
BM1_7 i 0 1 Turbo mode
BM1_8 1 0 Quiet mode
1 1 Testmode

ON

OFF

ON

OFF

BM2_1
BM2_2
BM2_3

BM2_4

BM2_5
BM2_6
BM2_7
BM2_8

ON

OFF

ON

OFF

BM2_4

BM2_5
BM2_6
BM2_7
BM2_8

BIM1
(1)
)
1 2 3 4 5 6 7 8
BIM2
(1)
)
1 2 3 4 5 6 7 8
[1] [2] [3] Outdoor type selection
0 0 0 Monobloc(default)
0 0 1 Hydro split
Out0 1 0 Hydroallinone
door0 1 1 Split
type1 0 0 Splitallin one
1 0 1 Reserved
1 1 0 Reserved
i i 1 Reserved

Refri[4] Refrigerant type selection
gera0 R290(default)

"y Ra2
type

[5] 6] [7] [8] Reserved
0 0 0 O Reserved(default)

Res
erve
d . ... ... Reserved
BIM1
(1)
()
1 2 3 4 5 6 7 8
BIM2
(1)
)
1 2 3 4 5 6 7 8
[1] [2] [3] Outdoor type selection
0 0 0 Monobloc(default)
0 0 1 Hydro split
Out0 1 0 Hydroallinone
door0 1 1 Split
type1 0 O Splitallinone
1 0 1 Reserved
1 1 0 Reserved
il 1 Reserved

Refri[4] Refrigerant type selection
gera0 R290(default)

"t 4 R32
type
[5] [6] [7] [8] Reserved
0 0 0 0 Reserved(default)
Res
erve
d

...... ... ... Reserved
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DIP Switch Setting - ATW-A03 N

BIM1

X ON )
PRPORBDD_ 1t ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ
BMl“aa.r._rlll'l} o ) 12 3 4 5 6 7 8

AN AN

=

S

N — 4
= 220000828 14 BIM2
BMZ 244242242 oN
J
OFF (0)
1 2 3 4 5 6 7 8
s [1] Indoor Type 0 Outdoor communication address setting
BM1_1 Type 0 ATW-A03(Default) communicatio iy _
1 / BM2_1 n 0 Automatic setting (default)
[2] [3] [4] Cascade address FelifEEs Dip switch set add
o setting mode p switch set address
0 0 0 Main unit(Default)
0 0 1 Subunit1# [2]  Water tank sensor selection
BM1_2 Cascade O 1 O Subunit2# Water tank 0 2 sensors, T_tank up and T_tank down
BM1_3 0 1 1 Subunit3# BM2_2 sensor (default)
~ EEIEED i selection
BM1_4 (I O O ST un!t a# Only 1 sensor, T_tank up
1 0 1 Subunit5#
1 1 (13 §Ub unit 6: [3] [41 (1 [ [71 [8] Address
1 ub unit 7;
[5] [6] [7] [8] ODU capacity selection BM2_3 0 0 0 0 0 0 0#(default)
BM2_4
" 0 0 0 0 0 1 1#
0 0 0 0 AWO042MUGHA BM2_5 communica(iuo 0 0 0 1 0 24
BM1_5 0 0 0 1 AWO062MUGHA BM2_6 n
BM2_7 Address
Sm-? Capacity 0 0 1 0 AWO082MUGHA D
ST 0 0 1 1 AW102(N)MUGHA
r— . . . . - 1 0 0 0 AWI122(N)MXGHA
1 0 0 1 AW142(N)MXGHA
1.0 1 0 AW162(N)MXGHA
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11.0. aprEnDIX

Recommended flow rates for each system

N N
Unit kW | delta T flow r.ate I/ flow rate m”*3 delta T flow r.ate flow rate m”3
min /hr I/ min / hr
4 5 11.5 0.7 7 8.2 0.5
6 6 14.4 0.9 7 12.3 0.7
8 5 23.0 1.4 7 16.4 1.0
10 5 28.7 1.7 7 20.5 1.2
12 5 34.4 2.1 7 24.6 1.5
14 5 40.2 2.4 7 28.7 1.7
16 5 45.9 2.8 7 32.8 2.0
Capacity of pipework
The maximum recommended capacity for each pipe is as follows to avoid noise
At5CdeltaT:
A
diameter mm velocity m/s deltat flow r/artﬁ m”3 flow rate I/min kWs
6 1.2 5 0.1 1.3 0.5
8 1.2 5 0.2 2.6 0.9
10 1.2 5 0.3 4.4 1.5
12 1.2 5 0.4 6.6 2.3
15 1.2 5 0.6 10.5 3.6
22 1.2 5 1.4 23.1 8.0
28 1.2 5 2.3 38.8 13.5
35 1.2 5 3.6 60.1 20.9
At7Cdelta T
N
diameter mm velocity m/s deltat flow r/art:: m”3 flow rate I/min kWs
6 1.2 7 0.1 1.3 0.6
8 1.2 7 0.2 2.6 1.3
10 1.2 7 0.3 4.4 2.1
12 1.2 7 0.4 6.6 3.2
15 1.2 7 0.6 10.5 5.1
22 1.2 7 1.4 23.1 11.2
28 1.2 7 2.3 38.8 18.9
35 1.2 7 3.6 60.1 29.3




Minimum system volume Litres

Haier Heat pump Model number Minimum s_ystem
volume Litres
4kW AWO042MUGHA 28.7
6kW AW062MUGHA 43.1
8kW AWO082MUGHA 57.4
10kw AW102MUGHA 71.8
12kw AW122MX 86.1
14kw AW142MX 100.5
16kw AW162MX 114.8
Fuse sizes
Haier Heat pump Single Phase | Model Number Fuse
4kW AW042M/HUGHA 16 Amps
6kW AW062M/HUGHA 16 Amps
8kW AW082M/HUGHA 20 Amps
10kw AW102M/HUGHA 20 Amps
12kw AW122MXGHA 32 Amps
14kW AW142MXGHA 32 Amps
16kwW AW162MXGHA 32 Amps
Haier Heat pump Three Phase
10kW AW10NMUGHA - 16 Amps
AW102HUGHA
12kW AW12NMXGHA -AW122H- | 16 Amps
VGHA
14kW AW14NMXGHA - AW142H- | 16 Amps
VGHA
16kwW AW16NMXGHA- AW162H- | 16 Amps

VGHA

ATW-A03 N Indoor unit single
phase

All units

ATW-AO3 N

13 Amps

Haier
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1.0. ANSCHLUSS AUSSENGERAT & ATW-A03 N

Installation im Freien Installation in Innenraumen

e B0 i_~\

ATW-AO3 N

S

SURR=RRN OB =08

1.1. ELEKTRISCHE VERKABELUNG/ANSCHLUSSE

1.1.1. Einphasige Installation - 1ph-ODU

(LN (@) L-tie

N=Neutral

@ @ @ ®@=Ground

[ 1PH, 220-240V~,50HZ }

ODU-MONOBLOCK:
AW042MUGHA AW062MUGHA
AWO082MUGHA AW102MUGHA
AW122MXGHA AW142MXGHA
AW162MXGHA

| 2
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1.1. ELEKTRISCHE VERKABELUNG/ANSCHLUSSE

1.1.2 Dreiphasige Installation - 3ph-ODU

®

®

®

®

®

®

Ol©

\

[ 3PH, 380-415V~,50HZ }

ODU-MONOBLOCK:
AW10NMUGHA AW12NMXGHA
AW14NMUGHA AW16NMXGHA

R=Leitung1
S =Leitung 2
T=Leitung 3
N=Neutral
®=Ground

1.1.3. Elektrischer Anschluss fur ATW-AO03 N - immer 240V, einphasig

Innen

L =Live
N=Neutral
®=Ground




1.1.4 Kabelgebundener Anschluss des Controllers

Haier
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1 -2 = VERBINDUNG ZWISCHEN AUSSENGERAT UND ATW-A03 N

Auflengerat

Innengerat ATW-A03

Anschlussplatine 4

5 |



Anschlussplatine 1 - AuRengerat

1 2 3 4 5 6 e 7 8
GND L M H A B X Y
Reserviert PC-Uberwachung PQ
Anschlussplatine 4 - Innengerat ATW-A03
25 26 27 28 29 30 » 31 32
GND L M H A B X Y
SG-Signal EVU-Signal Controller A/B PQ

Verbinden Sie ein 2-adriges Kommunikationskabel von 7(X) und 8(Y) der Pla-

tine 1 des Aultengerats mit 31 (X) und 32 (Y) der Platine 4 des Innengeréts
ATW-A03

Der Verbindungsbus zwischen dem AuRengerit und dem ATW-AO03N
muss mit einem abgeschirmten Kabel von 2x0,75mm ausgefiihrt wer-

den.

Beachten Sie, dass in der Mitte der blauen Leiterplatte ein griines und
rotes Licht blinkt, wenn die Kommunikation in Ordnung ist. Wenn die

LEDs aufhéren zu blinken, ist das AuRengerat ausgeschaltet.

Haier
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2.0. BEREICH 01



Haier
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2.1. BEREICH 1 OHNE PUFFERTANK



Haier

| 10



Haier

Nur Heizsystem ohne Puffer

g
X
=

Zum Heiz-/
€ Kihlsystem

i

4

- 1]
- -
t
o | Flexible Schlauchieitung | mmmmmm | Wasserdurchfluss ALLE DIAGRAMME UND ZUBEHORTEILE
SIND NUR EIN BEISPIEL FUR DIE
@ | Kugelventil — | Wasserrlickfluss INSTALLATION UND MUSSEN IN
& | Kugelventi UBEREINSTIMMUNG MIT DEN
- ORTLICHEN VORSCHRIFTEN
"9 | Wasserfilter AUSGEFUHRT WERDEN.

: DIE ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE SIND
Ablassventil UNTER PUNKT 1.0 BESCHRIEBEN.

i

=t

),

=y

w )

2.1.2. Controller-Einstellung
Gerateinstallation — Haupteinstellungen

A\

ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

()

4 *Kennwort "841226" OK 5

11 |



EQUIPMENT INSTALLATION

Zonel
Pool
DHW

Buffer Tank

Qnlar

QA

Funktion

‘ Bereich 1

2024.08.01 THU 15:45

ON

OFF

Parameterbereich

‘ ON/OFF

Einstellungen

on

Haier

* WAHLEN SIE ON, UM BEREICH 1 ZU AKTIVIEREN

| 12
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2.1.2. CONTROLLER-EINSTELLUNG

Systeminstallation — Haupteinstellungen

A\

ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

= Q

4 *Kennwort "841226" OK 5

13 |
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Gerateinstallation — Haupteinstellungen

SYSTEM INSTALLATION

Control Mode of Zone1 Main Controller > & Haupt-Contro"er * WAHLEN SIE DEN STEUERUNGSMODUS
Control Mode of Zone2 < Main Controller FUR BEREICH 1
Control Mode of DHW 4 Main Controller
Control Mode of Pool Q Main Controller
Funktion Parameterbereich Einstellungen
Steuerungsmodus von | Haupt-Controller, Controller Haubt-Controller
Bereichl eines Drittanbieters P
SYSTEM INSTALLATION
DHW On Temp,
Ambient Temp. of Heating Off |
T for Heating On ( *DELTA T° FUR HEIZUNG ON EINGEBEN
Outdoor Temp. for Heater On
&
Funktion Parameterbereich Einstellungen
AT fir Heizung ON 0-15°C 6°C
SYSTEM INSTALLATION 0
T for Cooling On < sc > *DELTA T° FUR KUHLUNG ON EINGEBEN

Target Temp. of DHW |0 Board
Target Temp. of Pool 10 Board
Travel Time of Mixing Valve

Third Party Cantrallar Tuna

(a)

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum HauptmenU zurtckzukehren

Funktion Parameterbereich Einstellungen

AT fir Kihlung ON 0-15°C 5°C

*DIE ZU ANDERNDEN PARAMETER SIND FETT UND BLAU MARKIERT.

| 14



Haier

2.2. BEREICH 1 MIT PUFFERTANK



Haier
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2.2.1. VEREINFACHTES HYDRAULIKSCHEMA

2.2.1. Heizung nur mit Pufferspeicher / hydraulische Trennung

-

Zum Heiz-/
Kiihlsystem

el | Flexible Schlauchleitung ] Puffertank
g Kugelventil ’ Wasserpumpe
;ﬁ Kugelventil mmssm | Wasserdurchfluss
w Wasserfilter == | Wasserruckfluss

o

Ablassventil

Anmerkung: Das Gerat muss mit dem Mindestvolumen des Systems

betrieben werden, siehe Anhang am Ende des Handbuchs.

-

ALLE DIAGRAMME UND ZUBEHORTEILE
SIND NUR EIN BEISPIEL FUR DIE
INSTALLATION UND MUSSEN IN

UBEREINSTIMMUNG MIT DEN
ORTLICHEN VORSCHRIFTEN
AUSGEFUHRT WERDEN.

DIE ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE SIND
UNTER PUNKT 1.0 BESCHRIEBEN.



Haier

2.2.2 . ANSCHLUSSE

Wassertemperatursensor fir Bereich 1
Alle Anschlusse auf der Anschlussplatine 1, 2, 3
und 4 sind mit Schraubklemmen versehen.

Anschlussplatine 2

Anschlussplatine

9 10 11 12 13 14 15 16
R GND L R M H A B X Y
TW_zone_1 TW_zone_2 STOP T_out2
L

BEACHTEN SIE, DASS SIE ZUR STEUERUNG DER WARMEPUMPE ENTWEDER DEN FUHLER TW_
ZONE 1 DER ZONE 1 ODER DIE WASSERSENSOREN IM AUSSENGERAT VERWENDEN KONNEN.

| 18
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2.2.2. VEREINFACHTES HYDRAULIKSCHEMA

* Sie mUssen den Sensor
mit dem weilsen Stecker

verwenden.
* T-BUFFER IST NICHT OBLIGATORISCH
MASTER
= l A = T-buffer L-_‘
£
O BA T
SLPLETT
r B Auf der Hauptplatine im Anschluss CN3 kénnen wir die
sedebans Wassertemperatur fUr den Pufferspeicher anschliefzen.
Main Board

19 |
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ES IST MOGLICH, DAS GERAT SO EINZUSTELLEN, DASS ES NUR DIE PUFFERTEMPERATUR REGELT.
WENN SIE DIES WUNSCHEN, KONNEN SIE EINEN PUFFERKONTROLLSENSOR INSTALLIEREN.

| 20
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2.2.3. VEREINFACHTES HYDRAULIKSCHEMA

9 10 11 12 13 14 15 16
9 GND L M H A B X Y
Tw 20|||e_1 Tw zone_2 STOP T_out2
1 2 3 5 6 7 8 9 10 11 13 14
L N K N K L N L N L L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve ) Pump1l e Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) E 7) 8)
L N L N :
Heater 1 Heater 2 Boiler Error 1
E Der Tw1-Sensor
1 sollte 1 Meter
E hinter der
' Wasserpumpe
\installiert werden
Zum Heiz-/
Kiihlsystem
AuRengerat &~
MASTER sl
=L [ — T
£ 9
OH B
LT kel 1
FaEdBaTd
O B2
L] Ililll
iEF4SETH
Mlain Beosard
T Puffertank S | TPufferwasser-Temperatursensor
"g Kugelventil - Tw Wassertemperatursensor Bereich 1
:ﬁ Kugelventil mmssm | Wasserdurchfluss
* Wasserpumpe = | Wasserruckfluss
------- Neutral — | Live

21 |
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2.2.4. CONTROLLER-EINSTELLUNGEN

Gerateinstallation — Haupteinstellungen

) A\

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11:12

D

4 *Kennwort "841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.08.01 THU 15:45

Zonel < oN D * WAHLEN SIE ON, UM BEREICH 1 ZU
- Pa—— AKTIVIEREN
DHW { OFF

—— * WAHLEN SIE ON, UM DEN PUFFERSPEICHER

. . ZU BERUCKSICHTIGEN

Q

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum HauptmenU zurtickzukehren

Funktion Parameterbereich Einstellungen
Bereich 1 ON/OFF ON
Puffertank ON/OFF ON

| 22



Haier

23 |

2.2.4. CONTROLLER-EINSTELLUNGEN

Systeminstallation — Haupteinstellungen

A

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

()

4 * Kennwort "841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:35

Control Mode of Zone1 Main Controller > e Haupt-ControIIer * WAHLEN SIE DEN STEUERUNGSMODUS
Control Mode of Zone2 4 Main Controller > & Haupt_controner FUR BEREICH 1

Control Mode of DHW < Main Controller @ Haupt-Contro”er

Control Mode of Pool Main Controller > & Haupt—Controller

7 Watar Temn Cantral Mada Qat Cuinv

Funktion Parameterbereich Einstellungen

Steuerungsmodus von Haupt-Controller Controller

Bereich 1 eines Drittanbieters Haupt-Controller

SYSTEM INSTALLATION 2024,07.22 MON 17:43
DHW On Temp < 45 > €— 45°C
Ambient Temp. of Heating Off & 27 D €&— 27°C

T for Heating On ¢ > €— 6°C *DELTA T° FUR HEIZUNG ON EINGEBEN
Outdoor Temp. for Heater On < > @ 0°C

Lagtar Nn Nalav Tima

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum HauptmenU zurtckzukehren

Funktion Parameterbereich Einstellungen

AT far Heizung ON 0-15°C 6°C




Haier
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3.0. BEREICH 2 - MEHRERE BEREICHE



Haier
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3.1. VEREINFACHTES HYDRAULIKSCHEMA

Heizung nur fir mehrere Bereiche

Zum Heiz-/

jimevsd | Flexible Schlauchleitung ] Puffertank
;§ Kugelventil 'o Wasserpumpe
;E Kugelventil @ Mischungswert
'S Wasserfilter mmmmm | Wasserdurchfluss
& Ablassventil == | Wasserruckfluss

ALLE DIAGRAMME UND ZUBEHORTEILE
SIND NUR EIN BEISPIEL FUR DIE
INSTALLATION UND MUSSEN IN

UBEREINSTIMMUNG MIT DEN
ORTLICHEN VORSCHRIFTEN
AUSGEFUHRT WERDEN.

DIE ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE SIND
UNTER PUNKT 1.0 BESCHRIEBEN.

DIE PUMPEN 1, 2 USW. WERDEN DURCH EXTERNE LAUFSIGNALE GESTEUERT. DIE WARMEPUMPE HEIZT DEN

PUFFER.

DIE STEUERUNG DER VENTILE UND PUMPEN NACH DEM PUFFER ERFOLGT UBER EXTERNE THERMOSTATE -

LAUFSIGNALE.



Haier

3 -2 =« WASSERTEMPERATURSENSOR FUR BEREICH 2

Anschlussplatine 2

Anschlussplatine

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L *+ M H ¢ A B X Y
TW_zone_1 TW_zone_2 STOP T_out2
L

Auf der Anschlussplatine Nummer 2 zwischen den Klemmen 11 (M) und 12 (H)
kdnnen wir den Wassertemperaturfuhler fur Bereich 2 anschliefsen.

| 28
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Wasserpumpe fir Bereich 2

Haier

LR E AR S R TS RS

z
b
& 7 .
(O
~
?Q
%
k} K
v 110 120 (300 [ 40 [s0 [0 | 7 [ & | ow [10m | 110y | 120w | 100 | 1400
3WayVave | Mixing Valve FloorVae | PUMP1 |  PUMP2
sotom|1018)_| 2(16) | 317) | 4(18) | 5(19) | 620) | 7(21) | 8(22) | 9(23) | 10024) | 1125) | 1226) | 1327) | 1428) |
[ I | [ | Backupheater | Backupheater2 |  GasBoler |  ERROR | T

Anschlussplatine 5
* Alle Anschlusse auf der Anschlussplatine 5 sind mit Schraubklemmen versehen.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N ? L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N Voltage-free
contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
Auf der Anschlussplatine Nummer 5 zwischen den Klemmen 13 (Live) und 14
(Neutral) konnen wir die Wasserpumpe fur Bereich 1 anschliefen. An diesem T -

Anschluss haben wir eine Ausgangsspannung von 230VAC, die maximale
elektrische Leistung, die dieser Kontakt unterstitzen kann, betragt 200W.

29 |



Mischventil fir Bereich 2

Haier

100N) | 1L | 1207 13(L)

PUMP2

9(23) | 10(24) | 1125) | 12(26) | 13(27) | 1428) | me

w |10 20 [300 [40) [sm [e0 | 7 [ 8 | o0
3-Way Valve Mixing Valve FloorVave |  PUMP1
sotom 118 | 2(16) | 317) | 4(18) | 5(19) | 620) | 7(21) | 8(22)
| I | | | Backupheater | Backupheater2 |  GasBoler | ERROR

Anschlussplatine 5

14(N)

* Alle Anschlusse auf der Anschlussplatine 5 sind mit Schraubklemmen versehen.

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L? N b K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
. 10(2 | 11(2 | 12(2 | 13(2 | 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) [ 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L E N L N Voltage-free | Voltage-free
| contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Auf der Anschlussplatine Nummer 5 zwischen den Klemmen 4 (L), 5 (N) und 6 (K) kénnen wir das Mischventil fur Bereich 2
anschlielsen. An diesem Anschluss haben wir eine Ausgangsspannung von 230VAC zwischen 4 (L - live) und 5 (N - neutral)
zum SchlieRen des Ventils: 230VAC zwischen 6 (K - live) und 5 (N - neutral) zum Offnen des Ventils
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3 -3 = VEREINFACHTES ANSCHLUSSSCHEMA

AulBengerat

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L oM He A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
Tw_zone

2-Sensor sollte

1 Meter hinter
der Wasser-
pumpe installiert
werden

]

Zum Heiz-/Kiihl-
system

31|

i i
1 1
i i
1 1
i i
. :
1 2 3 b 4 ® 5 ® 6 7 8 9 10 11 12 |®*13 [® 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N Voltage-free | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
—] Puffertank S | Tw zone 2 Wassertemperatursensor
§ Kugelventil s | Wasserdurchfluss
;E Kugelventil e | Wasserriickfluss
’» Wasserpumpe —— | Live
@ Mischungswert | -=----- Neutral
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3.4. CONTROLLER-EINSTELLUNGEN

Gerateinstallation — Haupteinstellungen

&) VAN

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11:12

4 * Kennwort "841226" 5

SYSTEM INSTALLATION

contreltfode ofzonet @l <— ON  *WAHLEN SIE DEN STEUERUNGSMODUS FUR BEREICH 1
Ry e ; g <— ON * WAHLEN SIE DEN STEUERUNGSMODUS FUR BEREICH 2
Control Mode of DHW < > & OFF

Control Mode of Pool 5 @ OFF

7nnae Watar Tamn Cantral Moda

Funktion Parameterbereich Einstellungen
Bereich 1 ON/OFF ON
Bereich 2 ON/OFF ON

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.07.23 TUE 23:35

Buffer Tank < ON D €— ON * WAHLEN SIE ON, UM DEN PUFFERSPEICHER
-y : BE 3 e OFF ZU BERUCKSICHTIGEN

Allow Cool Mode & ON 2 €— ON * WAHLEN SIE ON, UM DEN KUHLMODUS ZUZULASSEN

ANl Moo ez : ;| < OFF * WAHLEN SIE ON, UM DEN KUHLMODUS
: FUR ZONE 2 ZUZULASSEN

Qnr Raadu

(z)

Funktion Parameterbereich Einstellungen
Puffertank ON/OFF ON
Kihlmodus zulassen ON/OFF ON

Kihimodus Bereich 2 zulassen | ON/OFF OFF

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT. | 32
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Systeminstallation — Haupteinstellungen

©

SCHEDULE

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11112

4 *Kennwort "841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:3
Control Mode of Zone1 Main Controller > e Haupt-ControIIer * WAHLEN SIE DEN STEUERUNGSMODUS
FURBEREICH 1
Control Mode of Zone2 < Main Controller > e Haupt-ControIIer -
* WAHLEN SIE DEN STEUERUNGSMODUS
Control Mode of DHW < Main Controller > @ Haupt-Contro”er FUR BEREICH 2
Control Mode of Pool Main Controller > & Haupt—Controller
l] 7% [4 Qat Curve
Funktion Parameterbereich Einstellungen
Hauptsteuergerat, Steuergerat
Zteugr}l{lrl\gsmodus VO 1 eines Drittanbieters, IDU- Haupt-Controller
ereic Umgebungstemperatursensor
Steuerungsmodus von Haupt-Controller Controller
. . . . H - I
Bereich 2 eines Drittanbieters aupt-Controller
SYSTEM INSTALLATION 2024.11.20 WED 1419
DHW On Temp. { a°Cc D @ 45°C
Ambient Temp. of Heating Off ) @ 27°C
AT for Heating On > €&— 6°C *DELTA T° VON HEIZUNG ON EINGEBEN

Outdoor Temp. for Heater On < ° > @ OOC

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum Hauptmenu zurtckzukehren

Funktion Parameterbereich Einstellungen

AT fir Heizung ON 0-15°C 6°C

BLATTERN SIE FUR DIESE EINSTELLUNGEN ZWEI SEITEN NACH UNTEN

33 |



SYSTEM INSTALLATION
AT for Cooling On
Target Temp. of DHW 10 Board
Target Temp. of Pool 10 Board

Travel Time of Mixing Valve

Third Darty Pantra llar Tuna

SYSTEM INSTALLATION
1 Tor Gooling un

Target Temp. of DHW 10 Board
Target Temp. of Pool 10 Board
Travel Time of Mixing Valve
Third Party Controller Type

Funktion

FlieRzeit des Mischwertes

2024.11.20 WED 1421

sc > €— 5°C

45°C > @ 45°C
25°C > @ 24°C
60s > €— 60Sek.

23 TUE 23:30

51
457

24¢

60s > & 60s

30-240 Sek.

Parameterbereich Einstellungen

Haier

*WARMWASSERTEMPERATUR EINGEBEN

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT.
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4.0. WARMWASSER



Haier
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4.1. WARMWASSERINSTALLATION



Haier
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Nur Warmwasser

* Warmwasserspeicher. Beim Anschluss

an die Kaltwasserversorgung sind die
nationalen Vorschriften zu beachten.

g | Flexible Schlauchleitung ! Warmwasserspeicher
§ Kugelventil Heizgerat fur Warmwasser
;"a? Kugelventil mmmmmm | \Wasserdurchfluss
w Wasserfilter = | Wasserrickfluss
3% Ablassventil

ALLE DIAGRAMME UND ZUBEHORTEILE
SIND NUR EIN BEISPIEL FUR DIE
INSTALLATION UND MUSSEN IN

UBEREINSTIMMUNG MIT DEN
ORTLICHEN VORSCHRIFTEN
AUSGEFUHRT WERDEN.

DIE ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE SIND
UNTER PUNKT 1.0 BESCHRIEBEN.

Ein E10-Fehler wird angezeigt, wenn ein Zylindersensor nicht mit dem System verdrahtet ist.




4.1.2. ANscHLUSSE

Anschluss der Wassertemperatursensoren

Anschlussplatine

17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H A X Y
® ® ® ®
OLP-Hilfsmittel OLP fur
T_tankup T_tank down Heizgerat Tankheizgerate

——

An der Anschlussplatine Nr. 3 zwischen den Klemmen 17 (GND) und 18
(L) muss der Wassertemperatursensor T_tank up fUr den Warmwasser-
speicher angeschlossen werden, der im oberen Teil des Tanks installiert
werden sollte.

An der Anschlussplatine Nr. 3 zwischen den Klemmen 19 (M) und 20 (H)
muss der Temperatursensor T_tank down fUr den Warmwasserspeicher
angeschlossen werden, der im Boden des Tanks installiert werden sollte.

* Wenn das Warmwasserheizgerat nur einen Bereich fur die Regulierung
der Wassertemperatur hat und nur den T-Tank up verwendet, muss der
Schalter BM2 am ATW-A03 N geandert werden, um einen E10-Fehler,
fehlender Temperatursensor zu vermeiden.

Haier

Anschlussplatine 3
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Schalterstellung - 1 Sensor fir Warmwasser

BIM 2

OFF ON
(0) (1)

fary

N

W

D

L
"’
(&

R217.

1ELA48
fiiiiiid
21

4

8

o

e
o B
[
o[sl
TS

&

wn

[¢)]

~N

(o)

sfaalalafly

Wassertank
Sensor
Aswahl

3
)
'.'4’
3]
)

L4

)
e C
g

F89000651

‘ Auswahl des Wassertanksensors

Nur 1 Sensor, T_tank up

OFF (0)

2 Sensoren, T_tank up und T_tank down
(Standard)

Wenn in lhrer Anlage ein Warmwassersensor verwendet wird, schalten Sie den Schalter 2 an BM2 auf ON.

Anmerkung: Sie mUssen das Gerat 60 Sekunden lang ausschalten und dann die Dip-Schalter betatigen,
da sie nicht gelesen werden, wenn das Gerat eingeschaltet ist.
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Schutzsignal-Riickmeldeanschluss der elektrischen Heizung fir Tankheizgerat (OLP)

— ” g
= s 10

Anschlussplatine 3

Anschlussplatine

17 18 19 20 21 22 23 24
Auf der Anschlussplatine Num-
mer 3 zwischen den Klemmen
GND L M H A s X Yo, 23 (X)und 24 (Y) den OLP fur das
OLP-Hilfsmittel OLP fiir Tankheizgerat anschlieléen
T_tankup T_tank down Heizgerat Tankheizgerate

/I_

Auf der Anschlussplatine Nummer 3 zwischen den Klemmen 23 (X) und 24 (Y)
muss der elektrische Heizungsschutz fur den Warmwasserspeicher ange-
schlossen werden. Dies ist ein ein normalerweise geschlossener, spannungs-
freier Kontakt, was bedeutet, dass, wenn der Kontakt geschlossen ist, kein
Fehler vorliegt; wenn der Kontakt gedffnetist, liegt ein Fehler vor.
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Elektrisches Heizgerat
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4.1.3. VEREINFACHTES ANSCHLUSSSCHEMA

Gerateinstallation — Haupteinstellungen

d %
a i]_‘:-v
=

o \
: o5
-

-
=
-
i &
: -
-
: —
Py

2 4 * Warmwasserspeicher.
QQ@ Uberprtfen Sie

beim Anschluss der
Kaltwasserversorgung die
nationalen Vorschriften.

—> b R

0 1
Aultengerat &— ;!; ? !

17 18 19 20 21 22 23 24
GND o¢]é L M ¢|é6 H A X eofle Y
T_tankup T_tank down OLP Auxiliary Heater OLP For Tank Heater
gy | Warmwasserspeicher | Jlll- | T_tank up Wassertemperatursensor
:§ Kugelventil - | T_tank down Wassertemperatursensor
:ﬁ Kugelventil —— | OLP fir Tankheizgerate
mmmmm | \Wasserdurchfluss — | Leitung
== | Wasserrtckfluss | -=----- Neutral
Heizgerat fur Warmwasser
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4.1.4. cONTROLLER-EINSTELLUNGEN

Systeminstallation — Haupteinstellungen

©

SCHEDULE

INSTALLATION

4 * Kennwort "841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION
Zonel

Pool

DHW

Buffer Tank

Qnlar

Q

Funktion

‘ DHW

2024.08.01 THU 15:45

OFF

OFF

ON

Parameterbereich

‘ ON/OFF

YN

ERROR INQUIRY

2023.07.18 TUE 1112

* WAHLEN SIE ON FUR WARMWASSER

Einstellungen

EX |

EQUIPMENT INSTALLATION

Base plate heater ON condition

Base plate heater OFF condition

Allow tank heater

Tank heater power

Elartrie haatina nawar

2024.07.23 TUE 23:41

(CEN &— 0°C

10min @ 10 Mlﬂ
oN > €— ON * WAHLEN SIE ON, UM DAS TANKHEIZGERAT
3.0KW & 3.0kW ZUZULASSEN
* GEBEN SIE DIE LEISTUNG DES
TANKHEIZGERATS EIN

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum HauptmenU zurtickzukehren

Funktion

Parameterbereich

Tankheizgerat zulassen

ON/OFF

Einstellungen

ON

Leistung des Tankheizgerats

0.0-9.0 kW

3.0kwW

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT.
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A

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

4 * Kennwort "841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION

; s |
Control Mode of Zone1 Main Controller > ‘ @ Haupt-Coﬂtro”er

Control Mode of Zone2 < Main Controller & Haupt-Controller
Control Mode of DHW < Main Controller > e Haupt-ControIIer * AUSWAHL DER REGULIERUNGSART FUR
WARMWASSER
Control Mode of Pool < Main Controller > @ Haupt—comtro”el’
Funktion Parameterbereich Einstellungen
Regulierungsmodus fur H.aupt-C.ontro.IIer Controller Haupt-Controller
Warmwasser eines Drittanbieters
SYSTEM INSTALLATION
DHW On Temp SN - 15°C * WAHLEN SIE DHW ON TEMP

Ambient Temp. of Heating Off < 27 > @ 27°C

T for Heating On % > & 6°C -
MIT DIESER EINSTELLUNG WIRD DEM GERAT
Outdaor Temp: for Heater.On < ¢ =2 @ 0°C MITGETEILT, AUF WELCHE TEMPERATUR DAS WASSER
T g G e FALLEN MUSS, BEVOR ES MIT DER AUFHEIZUNG DES
Q “ WARMWASSERSPEICHERS BEGINNT.

Funktion Parameterbereich Einstellungen

30-75°C 45°C

Warmwasser ON-Temperatur
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SYSTEM INSTALLATION

Heater On Delay Time > @ 60 Min.
i . \ o
Heater On AT of Target Temp. < -3 > @ -3°C
e e \ o
Heater Off AT of Target Temp < 17 > @ -1°C

Tank Re-heat Temp < -3 > ! 6 -3°C *GEBEN SIE DIE TANK-
b A A ; TR WIEDERAUFHEIZTEMPERATUR EIN

)

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum HauptmenU zurtckzukehren

Funktion Parameterbereich Einstellungen

-12-2°C

Tank-Wiederaufheiztemperatur

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT.
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4.2. WARMWASSER + 3-WEGE-
VENTIL FUR HEIZUNGS- UND
KUHLUNGSINSTALLATION



Haier

Heizung und Warmwassersystem

>

Zum Heiz-/Kiihl-
system

ALLE DIAGRAMME UND ZUBEHORTEILE SIND NUR

EIN BEISPIEL FUR DIE INSTALLATION UND MUSSEN IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DEN ORTLICHEN VORSCHRIFTEN
AUSGEFUHRT WERDEN.
jimessd | Flexible Schlauchleitung | mmmmmmmm | Wasserdurchfluss
:é Kugelventil e | Wassserriickfluss
;ﬁ Kugelventil ! Warmwasserspeicher .
. * Warmwasserspeicher.
'%‘ Wasserfilter ! | Heizgerat fiir Warmwasser Uberpriifen Sie
- beim Anschluss der
6”% Ablassventil B.e " 1 Kaltwasserversorgung
g 3-Wege-Ventil = die nationalen
Vorschriften.

DIE ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE SIND UNTER PUNKT 1.0 BESCHRIEBEN.

Drei-Wege-Ventil

Anschlussplatine 5
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Anschlussplatine

—
3-way valvel-l@l.'

Close

Open N

3 1 N

Relay

:pokml

N ¥CCW | /Ny CW
bu bk bn

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L o N K ¢ L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
i 102 | 11(2 | 12(2 | 13(2 | 14(2
1(15) :2(16) 3(17)| | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
: L N L N L N Voltage-free
1 contact
! Heater 1 Heater 2 Boiler Error
4 SPST
Wir empfehlen ein 3-Wege-Ventil mit
J-way vahe Federrickstellung.
Das Ventil benétigt ein 230-Volt-Signal von K
oo (Spannung) nach N (Neutral), um das Ventil in
+ den Warmwasserbetrieb zu schalten. Wenn
keine Warmwasseranforderung vorliegt,
. " . wird das Ventil nicht mit Strom versorgt,
sodass es mithilfe der Rlickstellfeder in den
| Heizbetrieb zurlickkehrt.
K i
PCB
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
e L o N K ¢ L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
i 10(2 | 11(2 | 12(2 | 13(2 | 14(2
1(15) 52(16) 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
: L N L N L N Voltage-free
1 contact
! Heater 1 Heater 2 Boiler Error
SPDT

Wenn Sie ein 3-Wege-Ventil ohne
Federrickstellung verwenden, missen

Sie ein bauseitiges Relais hinzufligen. Die
Leiterplatte hat nur einen Ausgang, kann also
das Ventil nicht 6ffnen und schliefZen.

Verwenden Sie L und N von der Platine, um
die Relaisspule zu betatigen, und verdrahten
Sie das Ventil mit dem Relais, wie im
Diagramm dargestellt.
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4.2.2. VEREINFACHTES ANSCHLUSSSCHEMA

Anschlussplatine

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L o N K ¢ L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2

115) | i2016) | 307 | 4c18) | 509) | 620 | 7021) | 8(22) | or23) | 1012 | 1M [ 12(2 ) 13(2 | 14(2

4) 5) 6) 7) 8)
L N L N L N Voltage-free
contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Zum Heiz-/Kuhl-

AuRen-
system

gerat

*

Warmwasserspeicher.
Uberpriifen Sie
beim Anschluss der
Kaltwasserversorgung
die nationalen
* ANSCHLUSSE FUR BEREICH 1 UND 2, Vorschriften.

SIEHE KAPITEL 2.0 UND 3.0
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4 -2 -3 » CONTROLLER-EINSTELLUNGEN

Systeminstallation — Haupteinstellungen

2024,11.20 WED 10:36 SETTING 2024.11.20 WED 10:40

©, A\ ©)

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11:12

®

4 *Kennwort "841226" OK 5
EQUIPMENT INSTALLATION 2024.11.20 WED 1430
Zonet R < °N * WAHLEN SIE ON, UM BEREICH 1 ZU
Zonez < OFF D & OFF AKTIVIEREN
Pool @ OFF
€— ON * WAHLEN SIE ON, UM DEN PUFFERTANK ZU
BERUCKSICHTIGEN

Funktion Parameterbereich Einstellungen
Bereich 1 ON/OFF ON
DHW ON/OFF ON

EQUIPMENT INSTALLATION

Buffer Tank > @ OFF
Solar > @ OFF

Allow Caol Mode €— ON/OFF * WAHLEN SIE ON, UM DAS TANKHEIZGERAT
Allow Cool Mode of Zone2 > @ OFF ZUZULASSEN

SG Readv Control

(2]

Funktion Parameterbereich Einstellungen

‘ Kihlmodus zulassen ‘ ON/OFF ‘ ON ‘

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT.
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EQUIPMENT INSTALLATION 2024.07.23 TUE 23:41

Base plate heater ON condition < 07 > & O"C
Base plate heater OFF condition < 10min > & 10 Min.

Allow tank heater ON > e ON

Ione e ;| oKW * GEBEN SIE DIE LEISTUNG DES
) TANKHEIZGERATS EIN

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum HauptmenU zurtickzukehren

Funktion Parameterbereich Einstellungen
Tankheizgerat zulassen | ON/OFF ON
Leistung des Tankheizgeréts 0.0-9.0 kW 3.0kW

0 WED 10:40

©, A

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11112

®

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17

Control Mode of Zone1 Main Controller & Haupt-ControIIer * WAHLEN SIE DEN
Control Mode of Zone2 Main Controller @ Haupt—COntroﬂer STEUERUNGSMODUS FUR BEREICH 1

Control Mode of DHW < Main Controller e Haupt-Contro"er * AUSWAHL DER REGULIERUNGSART FUR

WARMWASSER
Control Mode of Pool < Main Controller > & Haupt—ControHel’

7anae Watar Tamn Cantral Mada 4 Qwt Cuirve S

Q “

Funktion Parameterbereich Einstellungen

Hauptsteuergerat, Steuergerat
eines Drittanbieters, IDU- Haupt-Controller
Umgebungstemperatursensor

Steuerungsmodus von
Bereich 1

Hauptsteuergerat, Steuergerat
eines Drittanbieters, IDU- Haupt-Controller
Umgebungstemperatursensor

Regulierungsmodus fur
Warmwasser
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SYSTEM INSTALLATION

DHW On Temp U (— 45°C * WAHLEN SIE DHW ON TEMP
Ambient Temp. of Heating Off < 27 > ] @ 27°C
T for Heating On SN - o°C * WAHLEN SIE DELTA T° FUR HEIZUNG ON
Outdoor Temp. for Heater On ( > @ OOC MIT DIESER EINSTELLUNG
/e S WIRD DEM GERAT
Q MITGETEILT, AUF WELCHE
TEMPERATUR DAS WASSER
Funktion Parameterbereich Einstellungen FALLEN MUSS, BEVORES
MIT DER AUFHEIZUNG DES
Warmwasser ON-Temperatur | 30-75°C 45°C WARMWASSERSPEICHERS
BEGINNT.
AT fur Heizung ON 0-15°C 6°C
SYSTEM INSTALLATION
Heater On Delay Time
Heater On AT of Target Temp
Heater Off AT of Target Temp.
* TEMPERATUR DER TANK-

Tank Re-heat Temp.

WIEDERAUFHEIZUNG EINSTELLEN

T far Canlina On

Funktion Parameterbereich Einstellungen

Tank-Wiederaufheiztemperatur -12-2°C -3°C

SYSTEM INSTALLATION
T for Cooling On < 51 & 5°C
Target Temp. of DHW 10 Board < 45¢ > @ 45°C
Target Temp. of Pool 10 Board 4 247 @ 24°C
Travel Time of Mixing Valve < @ 605

Third Party Cantrallar Tuna

8]

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum Hauptment zurtckzukehren

Funktion Parameterbereich Einstellungen

DT fur Kihlung ON 0-15°C 5°C

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT.
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5.0. ANSCHLUSS EINER
ZUSATZLICHEN WARMEQUELLE
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5.1. ELEKTRISCHES HEIZGERAT



Haier

| 58



Haier

59 |

5 n 1 n 1 = VEREINFACHTES HYDRAULIKSCHEMA _

5.1.1.1. Ohne Puffertank

o

w

Wasserfilter

Elektrisches Heizgerat

o

Ablassventil

-e & & 8
—
mr;g;;dzﬂﬁ =€ 4
—
uéﬁé—w s w T_out2
Hi Zum Heiz-/
gy | Flexible Schlauchleitung Kessel Kl'.'lhlsystem
i Kugelventil mmmmm | Wasserdurchfluss
;’E Kugelventil == | Wasserruckfluss ALLE DIAGRAMME UND

ZUBEHORTEILE SIND NUR EIN
BEISPIEL FUR DIE INSTALLATION UND
MUSSEN IN UBEREINSTIMMUNG MIT
DEN ORTLICHEN VORSCHRIFTEN

AUSGEFUHRT WERDEN.
DIE ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE SIND UNTER PUNKT
1.0 BESCHRIEBEN.
5.1.1.2. Mit Puffertank o
A 1 — k|
; ﬁ m - & @ @
.
T F — T_out2
% ey 1
- = € m i
il
_ _ il Zum Heiz-/
Flexible Schlauchleitung Puffertank i ] K[jhlsystem
Kugelventil mmmmm | Wasserdurchfluss
Kugelventil = | Wasserrickfluss

Wasserfilter

Elektrisches Heizgerat

%4&%&

Ablassventil




5.1.2. ANSCHLUSSE

Temperatursensor fiir zusatzliche Warmequelle

Anschlussplatine

Anschlusspla-

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A ? X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2

— I

Auf der Anschlussplatine Nummer 2 zwischen den Klemmen 15 (X) und
16 (Y) kdbnnen wir den Wassertemperaturfuhler fUr T_out2 anschliefRen.

*Wenn wir das zusatzliche Heizgerat aktivieren, ist es zwingend erforder-
lich, den T_out2-Sensor nach der zusatzlichen Warmequelle anzu-

schliefsen.

Ein EO2-Fehler tritt auf, wenn T_out 2 nicht angeschlossenist.

Haier
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5.1.2. ANSCHLUSSE

Schutz der elektrischen Heizung fiir die zuséatzliche Warmequelle

Anschlussplatine 3

Anschlussplatine

17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H ? A B ¢ X Y
OLP-Hilfsmittel OLP fur
T_tankup T_tank down Heizgerat Tankheizgerate

A

Schlielen Sie auf der Anschlussplatine Nr. 3, zwischen den Klemmen 21 (A)
und 22 (B) den elektrischen Heizungsschutz fur die zusatzliche Warmequelle
an.

Es handelt sich um ein digitales Eingangssignal, normalerweise
geschlossener, spannungsfreier Kontakt, d.n. wenn der Kontakt geschlossen
ist, liegt kein Fehler vor; wenn der Kontakt gedffnet ist, liegt ein Fehler vor.

Wenn das Zusatzheizgerat Uber einen eigenen OLP verflgt, kdnnen Sie hier
eine Steckbrlcke einsetzen.



Haier

Steuersignal fur zusatzliche Warmequelle

Haier
S,
o oo
- ¥
- 8 o am Py N =
& & & &
B
=
3 .
o 0 [ 2 [300 [aw) [sw [ 6w [ 7 8 | o | 1o | 1w [ 120 | 13w | 1408
[ 108 Tv::s‘)lTam) !«m)M]ws";:)m[ss(zo) 721) | 8(22) 9(?;)“]":;247 [Tn 2:UM|Pz‘ze 3 m_m%
el I ] f | Backupheaterf | Backupheater2 |~ Gas Boiler | (E!RﬁOR( e e
Anschlussplatine 5
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
Voltage-free | Voltage-free
[ ) [ )
H L NTITE N H contact contact
i Heater1 Heater2 Boiler Error

Auf der Anschlussplatine Nr. 5 kénnen wir zwischen den Klemmen 5(19) und 6(20) das Signal fur das Relais fur das
Heizgerat 1 und zwischen den Klemmen 5(19) und 6(20) das Signal fur das Relais fur das Heizgerat 2 anschlielzen. Beide
AnschlUsse haben eine Ausgangsspannung von 230VAC zur Ansteuerung eines Relais.

*Diese Verbindung muss Uber ein Relais hergestellt werden.
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5.1.3. VEREINFACHTES ANSCHLUSSSCHEMA

5.1.3.1. Ohne Puffertank

AulRen-
gerat

—_
&~

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) -5(19) 6(20) 3(21) 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
' ' Voltage-free
L N L N L N contact
i _Heater1 1 _Heater2 Boiler Error
: i ~
: R I - S
i : ; I VAC230
B R
IR [HRIR] s
i ~ !
,:3_-:' Kugelventil Wasserdurchfluss i u E
:..* Kugelventil - | T_out2 E E
mmmmm | Wasserdurchfluss Q OLP E \< \.< E
== | Wasserrickfluss :____ E E
E ° ) ‘
[ ]
ALN ALN
o —e

Anschlussplatine 3

Der T_out2-Fihler sollte 1
Meter hinter dem zusétzlichen

V

Heizgerét installiert werden
17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H A°]® X Y
OLP Auxiliary OLP For Tank ) .
T_tankup T_tank down Heater Heater Zum Heizgeréat/
Kihlung
Anschlussplatine 2
9 10 11 12 13 14| 415 164
GND L M H A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2




5.1.3. MITPUFFERTANK

5.1.3.2. Mit Puffertank

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) .5(19) 6(20) Z(Zl) 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
. . Voltage-free
L N L N L N contact
i Heater1 1 _Heater2 Boiler Error
: i ~
: R I - S
i : ; I VAC230
_ Y [9 I  (09) (0:9) I e
] Puffertank Elektrisches Heizgerét ! < '
‘.é Kugelventil 4 | T_out2 i u E
#* | Kugelventil (9 |orp E i
mmmsm | Wasserdurchfluss | ——— | Live E \< \e< E
= | \Wasserrickfluss | ------. Neutral :___ E E
E ) ¢ ;
[}
ALN ALN
o —0
e S T T B = N
AulRen-
gerat —
Zum Heiz-/
Anschlussplatine 3 Kahlsystem
17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H A°|l® X Y
OLP Auxiliary OLP For Tank
T_tankup T_tank down Heater Heater

Anschlussplatine 2

9 10 11 12 13 14 ®15 ® 16
GND L M H A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
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5.1.4. cONTROLLER-EINSTELLUNGEN

Gerateinstallation — Haupteinstellungen

2024.11.20 WED 10:36

©, A\ ©)

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11:12

®

4 *Kennwort "841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.08.01 THU 15:45

Zonel ¢ etz ON * WAHLEN SIE ON, UM BEREICH 1 ZU
Pool SR ¢— OFF AKTIVIEREN

DHW { OFF > @ OFF
Buffer Tank { @ OFF

Splar

Q

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum HauptmenU zurtickzukehren

Funktion Parameterbereich Einstellungen

‘ Bereich 1 ‘ ON/OFF ‘ ON

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT.
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Systeminstallation — Haupteinstellungen

Q VAN

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

“) = @

4 *Kennwort "841226" OK 5
SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:35
Control Mode of Zone1 Main Controller > & Haupt-ControIIer * WAHLEN SIE DEN STEUERUNGSMODUS
Control Mode of Zone2 < Main Controller D & Haupt—contro”er FUR BEREICH 1
Control Mode of DHW < Main Controller > & Hauptcontroller Hauptcontroller
Control Mode of Pool < Main Controller > @
Funktion Parameterbereich Einstellungen
Steuerungsmodus von Haupt-Controller Controller Haupt-Controlier
Bereich 1 eines Drittanbieters P
SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:42
Zones Water Temp. Control Mode < Direct > * WAHLEN SIE DIE ZUSATZLICHE
WARMEQUELLE

Auxiliary Heat Source < Electric Heating > & Elektrisches Heizgerat und Kessel
Outdoor Temp. for (Heat to Cool) < ( > & 1 5°C
Outdoor Temp. for (Cool to Heat) 4 ( 5 @ 10°C

ALIAL An Tamn

A

Funktion Parameterbereich Einstellungen
Zusatzliche Heizgerat und Heizkessel, Elektrisches Heizgerat
Warmequelle Elektroheizkessel und Kessel

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT.
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Systeminstallation — Haupteinstellungen

SYSTEM INSTALLATION

DHW On Temp. < 51 > @ 45°C
. *SCHALTEN SIE DIE RAUMTEMPERATUR
Ambient Temp. o Heating Of AR < 27°C (AMBIENT) FUR HEIZUNG AUF OFF

T for Heating On < e & 6°C *STELLEN SIE DEN DT° FUR HEIZUNG ON
Outdoor Temp. for Heater On 4 [ @ 0°C

Hasatar Nn Nalav Tima

Funktion Parameterbereich Einstellungen

Umgebungstemp. des Heizgerdts OFF | 5—-35°C 27°C

AT fur Heizung ON 0-15°C 6°C

SYSTEM INSTALLATION

Heater On Delay Time > e 60 Min. . *EINSTELLEN DER
HEIZUNGSVERZOGERUNGSZEIT NACH

Heater On AT of Target Temp. < 31 & '3°C KOMPRESSORSTART

Heater Off AT of Target Temp <A > & =1°C

Tank Re-heat Temp -3 | @ -3°C

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum HauptmenU zurtckzukehren

Funktion Parameterbereich  Einstellungen

Einschaltverzégerung fir das Heizgerat 0-120min 60 Min.

Heizung ON AT der Solltemperatur -10--2°C -3°C

Heizung Off AT der Solltemperatur -8-0°C -1°C

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT.
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Innengerat Installation Haupteinstellungen

2024,11.20 WED 10:36 SETTING 2024.11.20 WED 10:40

©, A\ ©)

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11:12

®

4 *Kennwort "841226" OK 5

INDOOR UNIT INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:55

Selection of IDU Electric Heating Type { Heater1&2 > | & Heizgerét 1&2 * WAHLEN SIE DIE HEIZUNG UBER
— e HEIZGERAT 1,2 ODER 1 UND 2

Antirust Operation ® @ OFF
IDU Pump Status < AUTO D @ Auto

nw Rate Nantral Mada T Between Out

<« 1#

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum HauptmenU zurtckzukehren

Funktion Parameterbereich Einstellungen
Auswahl des IDU- Keines, Heizgerat 1, Heizgerat , B,
Elektroheizertyps 2, Heizgerat 1 &2 Heizgerat 1&2

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT.
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5.2. KESSEL



Haier
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5 - 2 - 1 = VEREINFACHTES HYDRAULIKSCHEMA

5.2.1.1. Ohne Puffertank

jimmsd | Flexible Schlauchleitung - Kessel ¢
g Kugelventil == | Wasserdurchfluss #
;E Kugelventil == | Wasserruckfluss m
w Wasserfilter = Einseitiger Wert
& | Ablassventi B
e ® & ®
1
Zum Heiz-/
Kihlsystem
J
ALLE DIAGRAMME UND
DIE ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE SIND UNTER PUNKT 1.0 ZUBEHORTEILE SIND NUR EIN
BESCHRIEBEN. BEISPIEL FUR DIE INSTALLATION UND

MUSSEN IN UBEREINSTIMMUNG MIT
DEN ORTLICHEN VORSCHRIFTEN

5.2.1.2. Mit Puffertank AUSGEFUHRT WERDEN.
jims | Flexible Schlauchleitung - Kessel
g Kugelventil = | Wasserdurchfluss
;E Kugelventil == | Wasserruckfluss
w Wasserfilter ] Puffertank
& | Ablassventi -
e ® ® @
= .
Zum Heiz-/
Kihlsystem
J
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5.2.2. ANSCHLUSSE

Gaskessel-Steuersignalausgang fiir zusatzliche Warmequelle

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N Volt-free Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Auf der Anschlussplatine Nr. 5 zwischen den Klemmen 9(23) und 10 (24) muss das Signal zur Aktivierung
des Kessels angeschlossen werden. Es handelt sich um ein digitales Ausgangssignal, d. h. wenn der Kontakt
geschlossenist, ist der Kessel ON, wenn der Kontakt gedffnetist, ist der Kessel OFF.
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5.2.3. VEREINFACHTES ANSCHLUSSSCHEMA

5.2.3.1. Ohne Puffertank

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N N L N
3-Way Valve ixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-freey | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
Der T_out2-Sensor sollte 1 Meter hinter
der Wasserpumpe installiert werden
- J -
Zum Heiz-/
An Kiihlsystem
AuRen- (— (— y
gerat
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
: Kessel = Einseitiger Wert
.é Kugelventil - | T_out2
:,* Kugelventil
s | Wasserdurchfluss
= | Wasserrlckfluss
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5.2.3.2. Mit Puffertank

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N N L N
3-Way Valve ixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-fregy | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
1
Zum Heiz-/
Kiihlsystem
AulR
uBen-
gerat _
&
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
. Kessel ] Puffertank

é‘ Kugelventil 40 | T_out2

:,.;* Kugelventil
mmmmmm | \Wasserdurchfluss
= | \Wasserrlckfluss
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5 -2 -4 » CONTROLLER-EINSTELLUNGEN

Gerateinstallation — Haupteinstellungen

MAIN

OFF

O

2024.11.20 WED 10:36

©)

SCHEDULE

VA

ERROR INQUIRY

INSTALLATION

4 *Kennwort "841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION 2004.1.20 WED 10:44

Zonet < oN On

Zone2 oFF &— Off

Paol €&— Off
&— Off

2024.11.20 WED 10:40

©

SETTING

2024,11.20 WED 10:42

*WAHLEN SIE ON, UM BEREICH 1 ZU AKTIVIEREN

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum HauptmenU zurtickzukehren

Funktion

Parameterbereich

‘ Bereich 1 ‘ ON/OFF ‘ ON

Einstellungen

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT.
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Systeminstallation — Haupteinstellungen

MAIN

OFF

O

2024.11.20 WED 10:36 2 0 WED 10:40

©) A ©)

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION

4 *Kennwort "841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22

Control Mode of Zone1 < Main Controller > e Haupt-Contro"er * WAHLEN SIE DEN STEUERUNGSMODUS
‘ FUR BEREICH 1
Control Mode of Zone2 Main Controller b @ Haupt-COﬂtrOHer

Control Mode of DHW < Main Controller @ Hauptcontro”er HauptCOﬂtl’OHef

Control Mode of Pool Main Controller > @

7anae Watar Tamn Cantral Mada s Qat Munve

Funktion Parameterbereich Einstellungen
Steuerungsmodus von Haupt-Controller Controller Haupt-Controller
Bereich 1 eines Drittanbieters P

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:42

Zones Water Temp. Control Mode < Direct

Auxiliary Heat Source < Electric Heating > & Elektrisches Heizgerat und Kessel
Outdoor Temp. for (Heat to Cool) < ( > & 15°C

Outdoor Temp. for (Cool to Heat) 4 ( 5 @ 10°C

ALIAL An Tamn

A

Funktion Parameterbereich Einstellungen
Zusatzliche Heizgerat und Heizkessel, Elektrisches Heizgerat
Warmequelle Elektroheizkessel und Kessel

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT.
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Systeminstallation — Haupteinstellungen

SYSTEM INSTALLATION

DHW On Temp. 4 5¢ > @ 45°C .
* WAHLEN SIE RAUMTEMPERATUR DES
Ambient Temp. of Heating Off < 277 > | & 27°C HEIZGERATS OFF

S B < oC * WAHLEN SIE DT® TEMP FUR HEIZGERAT ON
Outdoor Temp. for Heater On 4 [ e 0°C

Hasatar Nn Nalav Tima

Funktion Parameterbereich Einstellungen

Umgebungstemp. des Heizgerdts OFF | 5—-35°C 27°C

AT fur Heizung ON 0-15°C 6°C

SYSTEM INSTALLATION

Hestae OnDely Time ? €— 60 Min. *EINSTELLEN DER HEIZUNGSVERZOGERUNGSZEIT
Heater On AT of Target Temp. < -3% & -3°C NACH KOMPRESSORSTART

Heater Off /AT of Target Temp. 17 > & =1°C

Tank Re-heat Temp -3 > @ -3°C

T far Cantina An

N
al

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum Hauptmenu zurtickzukehren

Funktion Parameterbereich  Einstellungen

Einschaltverzégerung fir das Heizgerat 0-120min 60 Min.
Heizung ON AT der Solltemperatur -10--2°C -3°C
Heizung OFF AT von Solltemp. -8-0°C -1°C -8-0°C -1°C

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT.
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5.3. BIVALENT
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5.3.1. VEREINFACHTES HYDRAULIKSCHEMA

5.3.1.1. Ohne Puffertank

jimmsd | Flexible Schlauchleitung N Kessel
g Kugelventil == | Wasserdurchfluss #
;E Kugelventil s | \Nasserriickfluss m
w Wasserfilter = Einseitiger Wert
o

Ablassventil

.

Zum Heiz-/
Kihlsystem

-

ALLE DIAGRAMME UND

DIE ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE SIND UNTER PUNKT 1.0 ZUBEHORTEILE SIND NUR EIN
BESCHRIEBEN. BEISPIEL FUR DIE INSTALLATION UND
MUSSEN IN UBEREINSTIMMUNG MIT

DEN ORTLICHEN VORSCHRIFTEN

5.3.1.2. Mit Puffertank AUSGEFUHRT WERDEN.

jims | Flexible Schlauchleitung - Kessel
g Kugelventil = | Wasserdurchfluss
;E Kugelventil s | \Nasserriickfluss
w Wasserfilter = Einseitiger Wert
C‘& Ablassventil ] Puffertank -

Zum Heiz-/
Kihlsystem

-
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5.3.2. ANSCHLUSSE

Gaskessel-Steuersignalausgang fiir zusatzliche Warmequelle

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N L N Voltage-free
contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Auf der Anschlussplatine Nr. 5 zwischen den Klemmen 9(23) und 10 (24) muss das Signal zur Aktivierung
des Kessels angeschlossen sein. Es handelt sich um ein digitales Ausgangssignal, d. h. wenn der Kontakt geschlossen
ist, ist der Kessel ON, wenn der Kontakt offen ist, ist der Kesselist OFF.
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5.3.3. VEREINFACHTES ANSCHLUSSSCHEMA

5.3.3.1. Ohne Puffertank

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) a) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-freey | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
s Der T_out2-Sensor sollte 1 Meter hinter
- der Wasserpumpe installiert werden
(
% ﬁ
Zum Heiz-/
AuRen- Kihlsystem
gerat (— syste
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
: Kessel = Einseitiger Wert

.é Kugelventil - | T_out2

:,* Kugelventil
s | Wasserdurchfluss
= | Wasserrlckfluss
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5.3.3.2. Mit Puffertank

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-fregy | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
Zum Heiz-/
Kihlsystem
—
AuRen-
gerat
&
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B e X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
. Kessel ] Puffertank
é‘ Kugelventil = Einseitiger Wert

:,.;* Kugelventil - | T_out2
mmmmmm | \Wasserdurchfluss
= | \Wasserrlckfluss
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5.3.4. CONTROLLER-EINSTELLUNGEN

Gerateinstallation — Haupteinstellungen

©)

SCHEDULE

INSTALLATION

VA ©)

ERROR INQUIRY SETTING

2023.07.18 TUE 1112

4 * Kennwort "841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION

Zonel

Zone2

Pool

DHW

Funktion

‘ Bereich 1

€— On
&— Off
€&— Off
&— Off

Parameterbereich

‘ ON/OFF

* WAHLEN SIE ON, UM BEREICH 1 ZU
AKTIVIEREN

Einstellungen

o |

EQUIPMENT INSTALLATION

SG3 heating temp

SG3 Cooling temp

Bivalent Connection

Bivalent Temp.

Raca nlate haatar NN randitinn

AN &— 26°C
PO €— 20°C
AN <— On

N — 0°C

&or

* WAHLEN SIE ON, UM DEN BIVALENTEN ANSCHLUSS
ZU AKTIVIEREN
* EINSTELLEN DER BIVALENTEN TEMPERATUR

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum HauptmenU zurtckzukehren

Funktion

Parameterbereich

Bivalenter Anschluss

ON/OFF

Einstellungen

ON

Bivalente Temp.

-20°C-20°C

0°C

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT.
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6.0. SG READY - SMART GRID SG READY
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6.1. AnscHLUSSE

Maiee

e ® ®®
Anschlussplatine
25 26 27 28 29 30 31 32
?GND L? M H? A X Y
SG-Signal EVU-Signal Controller A/B PQ

/_

SG1

Auf der Anschlussplatine Nr. 4 liegt zwischen den Klemmen 25 (GND) und 26 (L) ein spannungsfreies Signal fUr das
Smart-Grid-Signal. Auch auf der Anschlussplatine Nummer 4 zwischen den Klemmen 27 (M) und 28 (H) haben wir ein
spannungsfreies Signal fur das EVU-Signal.

/_

SG2

$6 ew controdes
SIGNAL | SIGNAL B [isei0

Anschlussplatine 4

Beachten Sie, dass es eine Verzdégerung von 10 Sekunden gibt, wenn das SG-Signal empfangen wird, bevor es auf dem

Bildschirm erscheint.

Logische Steuerung

Signal-Eingang Vorgang
Statusanzeige
am Controller
SG-Signal EVU-Signal Heizen Kihlen Warmwasser
Offnen Offnen Laufenden Vorgang beibehalten Laufenden Vorgang beibehalten Laufenden Vorgang beibehalten
SG1 SchlieRen Offnen Warmepumpe nicht verfligbar Kihlmodus nicht verfligbar Warmepumpe nicht verfligbar
+A°C bei aktueller Einstellungstemp. +D°C bei aktueller Einstellungstemp. +B°C bei aktueller Einstellungstemp.
SG2 Offnen SchlieRen
Anmerkung A: 2-6°C, kann am Regler Anmerkung: D: -2-6°C, kann am Regler Anmerkung: B: 4-8°C, kann am Regler
eingestellt werden, Standard ist 4°C eingestellt werden, Standard ist 4°C eingestellt werden, Standard ist 4°C
Wassertemperaturregelung, Anderung Wassertemperaturregelung, Anderung
der Wassertemperatur auf Max. Heizung der Wassertemperatur auf Min. Kiihlung X IR
Sg3 SchlieRen SchlieBen (auRer Controller von Drittanbietern) (auRer Controller von Drittanbietern) QgieWasrﬁ\zfsEIe'EtEeigLs‘?egllﬂ::mp. auf
Raumtemperaturregelung, Anderung der Raumtemperaturregelung, Anderung der ) 9
Einstellungstemperatur auf 26°C Einstellungstemperatur auf 20°C
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6 - 2 » CONTROLLER-EINSTELLUNGEN

Gerateinstallation — Haupteinstellungen

©

SCHEDULE

INSTALLATION

()

4 *Kennwort "841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION

€— ON
€&— 4°C
€— 6°C
&— -2°C

SG Ready Control

SG2Z compensation Temp. of Heating

SG2 compensation Temp, of DHW

SG2 compensation Temp. of Cocling

Funktion Parameterbereich

2023.07.18 TUE 1112

=

*WAHLEN SIE ON, UM SMART GRID ZU
AKTIVIEREN

STELLEN SIE HIER DIE TEMPERATUR EIN, BEI
DER DAS GERAT IM SMART GRID-MODUS
LAUFEN SOLL

Einstellungen

SG Ready Steuerung ON/OFF ON
SG2 Temp.-Ausgleich des Heizgerats 2-6°C 4°C
SG2 Temp.-Ausgleich des Warmwassers 4-8°C 6°C
SG2 Temp.-Ausgleich der Kiihlung -2—6°C -4°C

EQUIPMENT INSTALLATION
SG3 heating temp. e 26°C
€— 20°C
€— On
€&— 0°C

SG3 Cooling temp.

Bivalent Connection

Bivalent Temp

Baco nlato haatar NN canditinn

Q

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum HauptmenU zurtckzukehren

Funktion Parameterbereich Einstellungen
SG3 Heiztemp. 16-30°C 26°C
SG3 Kuhltemp. 16-30°C 20°C
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7.0. KASKADE
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7 .1. VEREINFACHTES HYDRAULIKSCHEMA Hinweis: Zu jedem
Auftengerat MUSS ein
Innengerat ATW-AO03 gehéren

7.1.1. Ohne Warmwasser
Bis zu maximal 8 Gerate.

Bis zu maximal 8 Gerate.

/s’
| i
-

ALLE DIAGRAMME UND ZUBEHORTEILE SIND NUR EIN BEISPIEL FUR DIE INSTALLATION UND MUSSEN IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DEN ORTLICHEN VORSCHRIFTEN AUSGEFUHRT WERDEN.
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Hinweis: Zu jedem
! Aulengerat MUSS ein
Innengerat ATW-A03 gehéren

7.1.1. Mit Warmwasser
Bis zu maximal 8 Gerate.

Bis zu maximal 8 Gerate.

sk
i
-
|

* Warmwasserspeicher. Uberpriifen Sie beim

Wichtig ist, dass alle Rohrleitungen und Pumpen, die das
Heizsystem speisen, entsprechend der Leistung des Heizsystems Anschluss der Kaltwasserversorgung die

dimensioniert sind nationalen Vorschriften.
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ALLE DIAGRAMME UND ZUBEHORTEILE SIND NUR EIN BEISPIEL FUR DIE
INSTALLATION UND MUSSEN ENTSPRECHEND DER GANGIGEN PRAXIS

AUSGEFUHRT WERDEN. Hinweis: Zu jedem

2 AuRengerat MUSS ein
Innengerat ATW-A03 gehéren

7.1.1. Nur Warmwasser
Bis zu maximal 8 Gerate.

Bis zu maximal 8 Gerate.

/s’
I i
-

* Warmwasserspeicher. Uberpriifen Sie beim
Anschluss der Kaltwasserversorgung die
nationalen Vorschriften.
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7 .2. ANSCHLUSS

Verdrahtungsanschluss Main & Sub

— 0
N

Anschlussplatine 4

Anschlussplatine 4 - Main

Auf der Anschlussplatine 4 der
25 26 27 28 @29 300 31 32 Haupteinheit wird zwischen
den Klemmen 29 (A) und 30 (B)
GND L M H A B X Y die Buskommunikation mit den
Untereinheiten angeschlossen.

SG-Signal EVU-Signal Controller A/B PQ

Auf der Anschlussplatine 4 der

Sub 1-Einheit wird zwischen den
Klemmen 29 (A) und 30 (B) die
Anschlussplatine 4 - Sub 1 Buskommunikation mit den Haupt-
und Untereinheiten angeschlossen.

25 26 27 28 @29 300 31 52 Auf der Anschlussplatine 4 der
Sub 2-Einheit wird zwischen den
GND L M H A B X Y Klemmen 29 (A) und 30 (B) die
Buskommunikation mit den Haupt-
SG-Signal EVU-Signal Controller A/B PQ und Untereinheiten angeschlossen.

* Der Verbindungsbus zwischen
ATW-A03N und ATW-AO3N muss

Bis zu maximal 8 Lo .
mit einem abgeschirmten Kabel von

Anschlussplatine 4 - Sub 2

Gerite. 2 x 0,75 mm ausgefuhrt werden.
25 26 27 28 @29 300~ 31 32 % .
Der Anschluss muss als serieller
Anschluss hergestellt werden. Die
GND L M H A B X Y Sternschaltungist verboten.
SG-Signal EVU-Signal Controller A/B PQ
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7 .2. ANSCHLUSS

Nur Warmwasser - Wasserpumpe fiir Sekundarkreislauf

" e b aw |
m[l“_vzuT.-m.‘;

Anschlussplatine 5

97 |

Auf der Hauptplatine 5, Klemmen 2(16) N.und 3(17) L, kdnnen wir die
Wasserpumpe fur den Sekundarkreislauf nach dem Warmetauscher anschliefsen.
An diesem Anschluss haben wir eine Ausgangsspannung von 230VAC, die
maximale elektrische Leistung, die dieser Kontakt unterstitzen kann, betragt
200W.
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7 .3 . VEREINFACHTES ANSCHLUSSSCHEMA

Nur Warmwasser - Wasserpumpe fir Sekundarkreislauf

s L N e 17 18 19 20 21 22 23 24
CN14 - Pumpe -5 E ¢ GND L ele M H ¢ A B e X Y o
i OLP-Hilfsmittel OLP fur Tank
E T_tank up T_tank down Heizgerat Heizgerat

§ Kugelventil = Einseitiger Wert - | Temperatursensor T_tank oben
;ﬁ Kugelventil 9 oLP — | Leitung
s | Wasserdurchfluss ] Warmwasserspeicher | -=----- Neutral
== | WasserrUckfluss E Plattenwarmeaustausch == | Elektrisches Heizgerat
’ Wasserpumpe 4 | Temperatursensor T_tank oben
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7 .4. ANscHLUSS

DIP-Schaltereinstellung

Cascade address * STELLEN SIE

— MIT DIP BM1 DAS
DG ) HAUPTGERAT UND DIE

Sub un?t 1# PLATTENNUMMER EIN
Sub unit 2&

Sub unit 3&
Sub unit 4%
Sub unit 5&
Sub unit 6#
Sub unit 7#

Andern Sie BM1, Schalter Nummer 2 auf 4, um das Gerat wie oben zu adressieren.

gm—% Cascade

BM1 4 address

—*—‘—‘—"DODDE
——=00==0075

[4]
0
1
0
1
0
1
0
1
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7 -5 » CONTROLLER-EINSTELLUNGEN

Systeminstallation — Haupteinstellungen

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

)

4 *Kennwort "841226" OK 5

INDOOR UNIT INSTALLATION
Flow Sensor 1ype

Test Operation < None > @ Keine
T of Cool Pump ¢ > & 5°C
AT of Heat Pump < 5 > & 6°C

OHW Function Sl <— On * WAHLEN SIE ON, UM DIE
WARMWASSERBEREITUNG ZU AKTIVIEREN

Drucken Sie auf das Haussymbol, um zum HauptmenuU zurtckzukehren

Funktion Parameterbereich Einstellungen

‘ DHW-Funktion ‘ ON/OFF ‘ ON ‘

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT.
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8.0. STEUEREINSTELLUNGEN
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9.0. CONTROLLER VON
DRITTANBIETERN: SCHALTERSIGNAL
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9 " 1 » CONTROLLER VON DRITTANBIETERN: SCHALTERSIGNAL

Das Geréat kann auf 2 Arten gesteuert werden: mit einem Kiihl-Warme-Umschalter oder mit separaten
Thermostaten. Esist mdglich, ihn als Typ 1 oder Typ 2 einzustellen.

Typ1
1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y

Heizbedarf (ON/ | Kihlbedarf (ON/ | Heizbedarf(ON/ | Kuhlbedarf(ON/
OFF) - Bereich1l OFF) - Bereich1 OFF) - Bereich2 OFF) - Bereich2

Typ 1 verwendet einen separaten Thermostat fiir Kiihlung und Heizung.

Typ1
1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
Heizen/Kiihlen P R

Typ 2 verwendet einen Kiihl-Warme-Umschalter.

9 . 1 . 1 = TYP 1 - DAS AM HAUFIGSTEN VERWENDETE SYSTEM

* Alle Anschltsse auf der
Anschlussplatine 1, 2, 3 und
4 sind mit Schraubklemmen
versehen.

Anschlussplatine 1

Do TS e |, e e b M 120572506

105|



Haier

9 n 1 n 1 = CONTROLLER VON DRITTANBIETERN: SCHALTSIGNAL -TYP 1

GND L M H A B X Y

Heizbedarf (ON/ | Kihlbedarf(ON/ | Heizbedarf(ON/ | Kuhlbedarf(ON/
OFF) - Bereich1 OFF) - Bereich1l OFF) - Bereich2 OFF) - Bereich2

1) Die Kontakte sind alle spannungsfrei.
2) Diese Einstellung wird verwendet, wenn es getrennte Kihl- und Heizthermostate gibt.

3) Wenn Sie einen Kontakt von 1-2 herstellen, startet das Gerat im Heizmodus, wenn Sie einen
Kontakt von 3—4 herstellen, startet das Gerat im Kithimodus.

4) Bei einem Kontakt von 5-6 startet das Gerat im Heizmodus Bereich 2, bei einem Kontakt von
7-8 startet das Gerat im Kiihimodus Bereich 2.

5) Sie dirfen nicht gleichzeitig ein Kiihl- und ein Heizbetriebssignal senden.

Vereinfachtes Anschlussschema

1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
q p [ ] [ ] q < [ ] [ ]
Heizbedarf Kahlbedarf Kahlbedarf Heizbedarf
(ON/OFF) - (ON/OFF) - (ON/OFF) - (ON/OFF) -
Bereichl Bereichl Bereich2 Bereich2

_—_ 1] 1 —__

K1 Thermostat K2 Thermostat K3 Thermostat K4 Thermostat

1) Die Kontakte sind alle spannungsfrei.
2) Diese Einstellung wird verwendet, wenn es getrennte Kihl- und Heizthermostate gibt.

3) Bei einem Kontakt im Bereich 1 von 1-2 startet das Gerat im Heizmodus Bereich 2, bei einem Kontakt von 3—4
startet das Gerat im Kiihimodus Bereich 2.

4) Bei einem Kontakt von 5-6 startet das Gerat im Kihimodus Bereich 2, bei einem Kontakt von 7-8 startet das Gerat
im Kihlmodus Bereich 2.

5) Sie diirfen nicht gleichzeitig ein Kiihl- und ein Heizbetriebssignal senden.
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9 " 1 -2 = CONTROLLER VON DRITTANBIETERN: SCHALTSIGNAL -

* Alle Anschlusse auf der
Anschlussplatine 1, 2, 3 und
4 sind mit Schraubklemmen
versehen.

Anschlussplatine 1

GND L M H A B X Y

. .. Bereich 1 EIN/ Bereich 2 EIN/
Heizen/Klhlen AUS AUS

1) Die Kontakte sind alle spannungsfrei.

2) Diese Einstellung wird verwendet, wenn Sie einen kombinierten Kiihl- und Heizthermostat
verwenden.

3) Wenn Sie einen Kontakt von 1-2 herstellen, befindet sich das Gerat im Kiihimodus. Wenn Sie
den Kontakt von 1-2 unterbrechen, befindet sich das Gerat im Heizmodus.

4) Wenn Sie einen Kontakt von 3—-4 herstellen, startet das Gerat im Kihl- oder Heizmodus.

5) Wenn Sie einen Kontakt von 5-6 herstellen, startet das Gerat im Kihl- oder Heizmodus.
Bereich 2

6) Wenn kein Betriebssignal von Bereich1 und Bereich2 angefordert wird, stoppt das Gerat
Heizung und Kiihlung. Der Warmwasserbetrieb wird fortgesetzt.



Typ 2
Vereinfachtes Anschlussschema

1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
[ p [ ] [ ] q [

Heizen/ Bereich 1 Bereich 2
Kihlen ON/ OFF ON/ OFF

|1 —_

Kijkll-l|se<|:f1-a/|ter K1 Thermostat K2 Thermostat

Heiz-/Kihlschalter: Einschalten fiir Kiihlbetrieb, Ausschalten fiir Heizbetrieb
K1: Einschalten zum Starten der Heizung/Kuhlung Bereich 1. ausschalten.

K3: Einschalten zum Starten der Heizung/Kuhlung Bereich 2. ausschalten.

Haier
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9 - 1 -3 » CONTROLLER-EINSTELLUNGEN

Systeminstallation — Haupteinstellungen

MAIN

OFF

@ A\ ©)

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11112

4 * Kennwort "841226" 5
SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:3

Control Mode of Zone1 Main Controller > | & Controller eines Drittanbieters * WAHLEN SIE DEN
; o . . . STEUERUNGSMODUS FUR
Control Mode of Zone2 Main Controller & Controller eines Drittanbieters BEREICH 1
Control Mode of DHW < Main Controller > & Haupt* ContrOHer * WAHLEN SIE DEN
Control Mode of Pool Main Controller @ Haupt—ControHer STEUERUNGSMODUS FUR
BEREICH 2

7 atar Tamn Cantral Mada < Qat Munve

Funktion Parameterbereich Einstellungen
Steuerungsmodus von Haupt-Controller Controller Controller eines
Bereich 1 eines Drittanbieters Drittanbieters
Steuerungsmodus von Haupt-Controller Controller Controller eines
Bereich 2 eines Drittanbieters Drittanbieters

BLATTERN SIE 2 SEITEN NACH UNTEN, UM ZU DIESEM MENU ZU GELANGEN

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.23 TUE 23:30
.1 TOr Looling un < 51 >

Target Temp. of DHW 10 Board

Target Temp. of Pool 10 Board < 4 > * ACHTUNG! WAHLEN SIE GEMASS
IHRER ANLAGE: TYP 1 ODERTYP 2

Travel Time of Mixing Valve

Third Party Controller Type < * WAHLEN SIE DEN TYP DES CONTROLLERS
3 &« EINES DRITTANBIETERS

Funktion Parameterbereich Einstellungen

‘ Drittanbieter Controller-Typ ‘ Typ1l/Typ2 ‘ Typ1 ‘

* DIE PARAMETER, DIE GEANDERT WERDEN MUSSEN, SIND IN BLAU MARKIERT.
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10.0. aNHANGE

Vorschau ATW-A03N

Haier

Haler

7 ” : L }4 Lt 3 \ 1 :]:u '1» 7-
- "Imml . i v > — | 7 : . SR A R 2 s I = _V- q
Anschlussplatine 1 2 W3 Anschlussplatine 2

‘ 'c...;n.,‘- .

* Alle AnschlUsse auf der
Anschlussplatine 1, 2, 3 und
4 sind mit Schraubklemmen
versehen.

Anschlussplatine 3 Anschlussplatine 4
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Anschlussplatine 5

* ALLE ANSCHLUSSE AUF DER ANSCHLUSSPLATINE 5 SIND MIT SCHRAUBKLEMMEN VERSEHEN.
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10.0. aNHANGE

DIP-Schaltereinstellung - Einphasige Installation - 1ph-ODU

BM1_1

BM1_2
BM1_3
BM1_4
BM1_5

BM1_6

BM1_7
BM1_8

[1] Capacity control method

0 Normal control(default)

1 0~10V control(ATW-A02)

[2] [3] [4] [5] Outdoor unit model
0 0 AW042MUGHA
AW062MUGHA
AWO082MUGHA
AW102(N)MUGHA
AW122(N)MXGHA
AW142(N)MXGHA
0 0 AW162(N)MXGHA
Power [6] Power supply type

supply 0 Single phase

type 1 Three phase

[7] [8] Outdoor unit running mode

Capacity
control

Outdoor
unit
model

oOooooo
L OO

0
0
0
0
1
1
1

2002 a0

R 0 0 Normal mode(default)
. 0 1 Turbo mode

1 0 Quiet mode

1 1 Testmode

DIP-Schaltereinstellung - Dreiphasige Installation - 3ph-ODU

115|

253558880

1S Y S EEE
‘e e
,iaititgzj

WAARAY

BM1_1

BM1_2
BM1_3
BM1_4
BM1_5

BM1_6

BM1_7
BM1_8

BTy -‘

dss

e

[1] Capacity control method

(c::r:)t?‘;lty Normal control(default)
1 0~10V control(ATW-A02)
[2] [3] [4] [5] Outdoor unit model
0 0 0 0 AWO042MUGHA
0 0 0 1 AWO62MUGHA
Outdoor o 9 4 o AWO0B2MUGHA
runrgtdeu 0 0 1 1 AW102(N)MUGHA
1.0 0 0 AW122(N)MXGHA
1.0 0 1 AWI42(N)MXGHA
1.0 1 0 AW162(N)MXGHA

Power [6] Power supply type
supply 0 Single phase
type 1 Three phase
[7] [8] Outdoor unit running mode

Running 0 Normal mode(default)
. 0 1 Turbo mode

1 0 Quiet mode

1 1 Testmode

ON

OFF

ON

OFF

BM2_1
BM2_2
BM2_3

BM2_4

BM2_5
BM2_6
BM2_7
BM2_8

ON

OFF

ON

OFF

BM2_4

BM2_5
BM2_6
BM2_7
BM2_8

BIM1
(1)
()
12345678
BIM2
(1)
()
12345678
[1] [2] [3] Outdoor type selection
0 0 0 Monobloc(default)
0 0 1 Hydro split
Out0 1 0 Hydroallinone
door0 1 1 Split
type1 0 0 Splitallin one
1 0 1 Reserved
1 1 0 Reserved
i i 1 Reserved

Refri[4] Refrigerant type selection
gera0 R290(default)

"y Ra2
type

[5] 6] [7] [8] Reserved
0 0 0 O Reserved(default)

...... ... ... Reserved

. WuekERad
i fla(e

12345678

[1] [2] [3] Outdoor type selection
0

0 0 Monobloc(default)

0 0 1 Hydro split
Out0 1 0 Hydroallinone
door0 1 1 Split
type1 0 O Splitallinone

1 0 1 Reserved

1 1 0 Reserved

il 1 Reserved

Refri[4] Refrigerant type selection
gera0 R290(default)
"4 Ra2
type
[5] [6] [7] [8] Reserved

0 0 0 O Reserved(default)
Res

erve

d . ... ... Reserved
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DIP-Schaltereinstellung - ATW-AO03 N

BIM1

e - - dadadadd

OoN
B\l Seeoeene 12345678

=

S

N NN N -

22000089 b BIM2

ox "
BMZ 24424222 oN
OFF (0)
12345678
s [1] Indoor Type 0 Outdoor communication address setting

BM1_1 Type 0 ATW-A03(Default) communicatio iy _

1 / BM2_1 n 0 Automatic setting (default)

[2] [3] [4] Cascade address FelifEEs Dip switch set add

o setting mode p switch set address
e 0 0 0 Main unit(Default)

0 0 1 Subunit1# [2]  Water tank sensor selection
BM1_2 Cascade O 1 O Subunit2# Water tank 0 2 sensors, T_tank up and T_tank down
BM1_3 0 1 1 Subunit3# BM2_2 sensor (default)

~ EEIEED i selection

BM1_4 (I O O ST un!t a# Only 1 sensor, T_tank up

1 0 1 Subunit5#

1 1 (13 gub unit 6: [3] [41 (1 [ [71 [8] Address

1 ub unit 7;
[5] [6] [7] [8] ODU capacity selection BM2_3 0 0 0 0 0 0 0#(default)
0 0 0 0 AWO42MUGHA 23}‘; S (O YR TN NS N I
5 communicatio 0 0 0 1 0 P
BM1_5 0 0 0 1 AWO062MUGHA BM2_6 n
BM2_7 Address
gm:_g Capacity 0 0 1 0 AWO082MUGHA D
ST 0 0 1 1 AW102(N)MUGHA
— ' ' ' . - 1 0 0 0 AWI122(N)MXGHA
1 0 0 1 AW142(N)MXGHA
1.0 1 0 AW162(N)MXGHA

116



Haier

11.0. ANHANG



Haier

118



Haier

119

11.0. anHANG

Empfohlene Durchflussmengen fiir jedes System

Einheit Durchfluss- Durchfluss- Durchflussmen- | Durchflussmenge m”3/
kw Delta T menge I/Min. mengsgfdm".%/ Delta T ge l/Min. Std.
4 5 11,5 0,7 7 8,2 0,5
6 6 14,4 0,9 7 12,3 0,7
8 5 23,0 1,4 7 16,4 1,0
10 5 28,7 1,7 7 20,5 1,2
12 5 34,4 2,1 7 24,6 1,5
14 5 40,2 2,4 7 28,7 1,7
16 5 45,9 2,8 7 32,8 2,0
Kapazitat der Rohrleitungen
Die empfohlene Héchstkapazitéat fur jedes Rohr ist wie folgt, um Larm zu vermeiden
Bei 5C delta T:
Durchmesser | Geschwindig- Durchfluss- Durchfluss-
mm keit m/s Deltat menge m*3/ menge |/Min. kWs
Std.
6 1,2 5 0,1 1,3 0,5
8 1,2 5 0,2 2,6 0,9
10 1,2 5 0,3 4,4 1,5
12 1,2 5 0,4 6,6 2,3
15 1,2 5 0,6 10,5 3,6
22 1,2 5 1,4 23,1 8,0
28 1,2 5 2,3 38,8 13,5
35 1,2 5 3,6 60,1 20,9
Bei7Cdelta T
Durchmesser | Geschwindig- Durchﬂuis— Durchfluss-
mm keit m/s Delta t menge m*3/ menge I/Min. kWs
Std.
6 1,2 7 0,1 1,3 0,6
8 1,2 7 0,2 2,6 1,3
10 1,2 7 0,3 4,4 2,1
12 1,2 7 0,4 6,6 3,2
15 1,2 7 0,6 10,5 51
22 1,2 7 1,4 23,1 11,2
28 1,2 7 2,3 38,8 18,9
35 1,2 7 3,6 60,1 29,3




Mindestvolumen des Systems Liter

Haier Warmepumpe Modellnummer Mmg;:::ﬁ::rai;des
4 kW AW042MUGHA 28,7
6 kW AW062MUGHA 43,1
8 kW AWO082MUGHA 57,4
10 kw AW102MUGHA 71,8
12 kw AW122MX 86,1
14 kw AW142MX 100,5
16 kW AW162MX 114,8
GroéRen der Sicherungen
Haier Warmepumpe Einphasig Modellnummer Sicherung
4 kW AW042M/HUGHA 16 Ampere
6 kW AW062M/HUGHA 16 Ampere
8 kW AWO082M/HUGHA 20 Ampere
10 kw AW102M/HUGHA 20 Ampere
12 kw AW122MXGHA 32 Ampere
14 kw AW142MXGHA 32 Ampere
16 kw AW162MXGHA 32 Ampere
Haier Warmepumpe Dreiphasig
10 kW AW10NMUGHA - AW- 16 Ampere
102HUGHA
12 kW AW12NMXGHA -AW- 16 Ampere
122HVGHA
14 kW AW14NMXGHA - AW- 16 Ampere
142HVGHA
16 kW AW16NMXGHA- AW- 16 Ampere
162HVGHA
ATW-AO03 N Innengerat einphasig
Alle Einheiten ATW-AO3 N 13 Ampere

Haier
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1 -0- UNIDAD EXTERIOR Y CONEXION ATW-A03 N

Instalacion interior

Instalacion exterior

ATW-AO3 N

1.1. CABLEADO Y CONEXIONES ELECTRICAS

1.1.1. Instalaciéon monofasica - ODU de 1 fase

SlooE=
N=Neutro
®=Ground

(VW) @) ttera

‘ 1 FASE, 220-240V~,50 HZ ‘

ODU MONOBLOC:
AW042MUGHA AW062MUGHA
AWO082MUGHA AW102MUGHA
AW122MXGHA AW142MXGHA
AW162MXGHA

2
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1.1. CABLEADO Y CONEXIONES ELECTRICAS

1.1.2 Instalacion trifasica - ODU de 3 fases

®®O®|@]| |5
@ @ @ @ T=Linea3

N=Neutro
®=Ground
G J

(tierra)

[ 3 FASES, 380-415 V.50 HZ ]

ODU MONOBLOC:
AW10NMUGHA AW12NMXGHA
AW14NMUGHA AW16NMXGHA

1.1.3. Conexion eléctrica para ATW-A03 N - siempre 240 V monofasica

L =Fase
N=Neutro

®@=Ground

(tierra)

Interior




1.1.4 Conexioén del regulador con cable

Haier




Haier

1 -2 = CONEXION ENTRE LA UNIDAD EXTERIOR Y LA ATW-A03 N

Unidad exterior

Unidad interior ATW-A03

Placa de conexion 4

5 |



Placa de conexiones 1 - Unidad exterior

1 2 3 4 5 6 e 7 8 o
GND L M H A B X Y
Supervisién de Calidad dela
Reservado :
PC potencia

Placa de conexiones 4 - Unidad interior ATW-A03

25 26 27 28 29 30 |31 324
GND L M H A B X Y
Sefial SG Sefial EVU Regulador /g | C@lidaddela
potencia

Conecte un cable de comunicacion de 2 hilos desde 7 (X) y 8 (Y) de la pla-
ca 1 delaunidad exteriora 31 (X)y 32 (Y) de la placa 4 de la unidad interior
ATW-A03

El bus de interconexion entre la unidad exterior y la ATW-AO3N, debe
realizarse con un cable apantallado de 2x0,75 mm.

Observe que en el centro de la PCB azul parpadea una luz verde y
otra roja sila comunicacion es correcta. Si el LED deja de parpadear,
la unidad exterior se apaga.

Haier
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2.1. ZONA 1 SIN DEPOSITO DEL
ACUMULADOR DE INERCIA
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=1 M _> — Al sistema de
oo e &~ calentamiento/

A= ﬁ\% = refrigeracién

sf'%? ! -
- it
1 w4 | Tubo flexible mmmmmm | Caudal de agua de impulsion
é‘ Valvula de bola s | Caudal de agua de retorno TODOS LOS ESQUE,MAS Y ACCESORIOS
SON SOLO UN EJEMPLO DE
g m Valvula de bola INSTALACION Y DEBEN REALIZARSE DE
g . ACUERDO CON LA NORMATIVA LOCAL.
" | Filtrodeagua

- i . RESPECTO A LAS CONEXIONES
e | Valvula de drenaje ELECTRICAS, CONSULTE EL PUNTO 1.0.

2.1.2. Ajuste del regulador
Ajustes principales de la instalacion del equipo

&) VAN

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

(®) - = @

4 * Contraseia"841226" OK 5

11 |



EQUIPMENT INSTALLATION

Zonel
Pool
DHW

Buffer Tank

Qnlar

Funcién

8.01 THU 15:45

€— ENCENDIDO
€— APAGADO
€— APAGADO
€— APAGADO

‘ Zonal

Rango de parametros Ajustes

‘ ENCENDIDO/APAGADO ‘ ENCENDIDO

Haier

* SELECCIONE ENCENDIDO
PARA ACTIVARLA ZONA 1

| 12
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2.1.2. AJUSTE DEL REGULADOR

Ajustes principales de la instalacion del sistema

A\

ERROR INQUIRY

INSTALLATION

4 *Contraseia"841226" OK 5

13 |

2023.07.18 TUE 1112
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Ajustes principales de la instalacion del equipo

SYSTEM INSTALLATION

Control Mode of Zone1 Main Controller > & Regulador principa| * SELECCIONE EL MODO DE CONTROL PARA
Control Mode of Zone2 ¢ Main Controller ) LA ZONA 1
Control Mode of DHW 4 Main Controller

Control Mode of Pool < Main Controller

7nnae Watar Tamn Mantral Moda Qat Curva

Funcién Rango de parametros Ajustes

Modo de control de la Regulador principal, Regulador

zona 1 de terceros Regulador principal

SYSTEM INSTALLATION

DHW On Temp,

Ambient Temp. of Heating Off 27% @ 27 OC

Tfor Hesting On S <— 6°C *INTRODUZCA DELTA T° PARA
CALENTAMIENTO ENCENDIDO

Outdoor Temp. for Heater On

Haatar Nn Nalau Tima

&

Funcion Rango de parametros Ajustes

AT para Calentamiento

- (o] o
encendido 0-15°C 6°C

Sl *INTRODUZCA DELTA T° PARA
T for Cooling On < sc > REFRIGERACION ENCENDIDA

Target Temp. of DHW |0 Board
Target Temp. of Pool 10 Board
Travel Time of Mixing Valve

Third Party Cantrallar Tuna

(a)

Pulse elicono de "casa” para volver al menu principal

Funcion Rango de parametros Ajustes

AT para Refrigeracion
encendida

0-15°C 5°C

*LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN
NEGRITA AZUL.

| 14
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2.2. ZONA 1 CON DEPOSITO DEL
ACUMULADOR DE INERCIA



Haier

| 16



Haier

17 |

2.2.1. ESQUEMA HIDRAULICO SIMPLIFICADO

2.2.1. Calentamiento sélo con un deposito del acumulador de inercia / separacion hidraulica

Bomba 1l

-

Al sistema de
calentamiento/

= | Tubo flexible

Deposito del acumulador de inercia

Valvula de bola

Bomba de agua

Valvula de bola

Caudal de agua de impulsion

Filtro de agua

Caudal de agua de retorno

%é&mg

Valvula de drenaje

Atener en cuenta: La unidad debe funcionar con el volumen minimo

del sistema, véase el anexo al final del manual.

refrigeracion

TODOS LOS ESQUEMAS Y ACCESORIOS

SON SOLO UN EJEMPLO DE
INSTALACION Y DEBEN REALIZARSE DE
ACUERDO CON LA NORMATIVA LOCAL.

RESPECTO A LAS CONEXIONES
ELECTRICAS, CONSULTE EL PUNTO 1.0.



Haier

2.2.2.CONEXIONES

Sensor de temperatura del agua para la zona 1
Todas las conexiones de la placa de conexio-

nes 1, 2,3y 4 son con terminales de tornillo.

Placa de conexion 2

Placa de conexién

9 10 11 12 13 14 15 16
. GND L . M H A B X Y
TW_zona_1 TW_zona_2 PARADA T_salida2
L

TENGA EN CUENTA QUE PUEDE UTILIZAR EL SENSOR DE ZONA 1 TW_ZONA 1 O LOS
SENSORES DE AGUA DE LA UNIDAD EXTERIOR PARA CONTROLAR LA BOMBA DE CALOR.

| 18
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2.2.2. ESQUEMA HIDRAULICO SIMPLIFICADO

* Debe utilizar el sensor conla
clavija blanca.

* ELACUMULADORTNOES
OBLIGATORIO
MASTER " l
o St = T-buffar
&
ON BA11 T
Ll bl 1
FEHd5aTS
oM E!""" Enla PCB principal en el conector CN3 podemos conectar la
TiniseTa temperatura del agua para el deposito del acumulador de inercia.
Main Bosard

19 |
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ES POSIBLE CONFIGURAR LA UNIDAD PARA QUE SOLO REGULE LA TEMPERATURA DEL
ACUMULADOR DE INERCIA. SI LO DESEA, PUEDE INSTALAR UN SENSOR DE CONTROL DEL
ACUMULADOR DE INERCIA.

| 20
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2.2.3. ESQUEMA HIDRAULICO SIMPLIFICADO

9 10 11 12 13 14 15 16
9GND |9 L M H A B X Y
Tw 20|||e_1 Tw zone_2 STOP T_out2
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve ¢ Pumpl e Pump 2
10(2 11(2 12(2' | 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) [ 9(23) | ) 5) 6| 7 8)
L N L N
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

E

E Elsensor Twl
Idebe instalarse 1
i metro después
E delabombade
E agua

Unidad exterior

Bomba 1l

Al sistema de calenta-
miento/refrigeracion

= T-buffar

MASTER

=
By

OH  BAd1

CL T Ld "

FFIE LN ]

O BrE

IIII.IIII

i 3AdETo

Main Board

Deposito del acumulador de inercia

Sensor de temperatura del agua del acumulador T

Valvula de bola

Sensor de temperatura del agua TW zona 1

Valvula de bola

Caudal de agua de impulsion

P i g o

Bomba de agua

Caudal de agua de retorno

------- Neutro

Fase

21 |
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2.2.4. AJuSTES DEL REGULADOR

Ajustes principales de la instalacion del equipo

©

SCHEDULE

INSTALLATION

D

4 * Contraseia"841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.08.01 THU 15:45

> \ €— ENCENDIDO

A

ERROR INQUIRY

2023.07.18 TUE 11112

e ¢ * SELECCIONE ENCENDIDO PARA ACTIVAR LA
Pool ¢ oFF €&— APAGADO ZONA1
DHW < OFF @ APAGADO

Buffer Tank

Salar

Pulse elicono de “casa” para volver al menu

€— ENCENDIDO

* SELECCIONE ENCENDIDO PARA ACTIVAREL
DEPOSITO DEL ACUMULADOR DE INERCIA

principal
Funcion Rango de parametros Ajustes
Zonal ENCENDIDO/APAGADO ENCENDIDO
Deposito del acumulador de inercia ENCENDIDO/APAGADO ENCENDIDO

| 22
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2.2.4. AJuSTES DEL REGULADOR

Ajustes principales de la instalacion del sistema

A

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

()

4 * Contraseia "841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:35
Control Mode of Zone1 Main Controller > e Regu|ad°r principal * SELECCIONE EL MODO DE
Control Mode of Zone2 4 Main Controller > & Regu|ador principa| CONTROL PARA LA ZONA 1
Control Mode of DHW < Main Controller @ Regu|ador principa|
Control Mode of Pool Main Controller > & Regulador principal
Funcion Rango de parametros Ajustes
Modo de control de la Regulador principal .
R | |
zonal Regulador de terceros egulador principa
SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:43
DHW On Temp. < 45C¢ > & 45°C
Ambient Temp. of Heating Off & 27 > @ 27 °C
forHeating On ;M < 6°C *INTRODUZCA DELTA T° PARA
Outdoor Temp. for Heater On & 0°C CALENTAMIENTO ENCENDIDO

Lagtar Nn Nalav Tima

Pulse elicono de "casa"” para volver al menu principal

Funcion Rango de parametros Ajustes

AT para Calentamiento encendido | 0 - 15°C 6°C




Haier
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3.0. ZONA 2 - ZONAS MULTIPLES



Haier
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3 n 1 =« ESQUEMA HIDRAULICO SIMPLIFICADO

Calentar soélo zonas

Bomba 2

VAT

T

Al sistema de
calentamiento/

ol : _ refrigeracion

Deposito del acumulador de inercia

g | Tubo flexible

Valvula de bola Bomba de agua

Filtro de agua Caudal de agua de impulsién

Valvula de bola @ Valor de mezcla
—

Valvula de drenaje Caudal de agua de retorno

3 4 g

TODOS LOS ESQUEMAS Y ACCESORIOS

SON SOLO UN EJEMPLO DE
INSTALACION Y DEBEN REALIZARSE DE
ACUERDO CON LA NORMATIVA LOCAL.

RESPECTO A LAS CONEXIONES
ELECTRICAS, CONSULTE EL PUNTO 1.0.

LAS BOMBAS 1, 2, ETC. SE CONTROLAN MEDIANTE SENALES DE MARCHA EXTERNAS. LA BOMBA DE CALOR

CALIENTA EL ACUMULADOR DE INERCIA.

EL CONTROL DE LAS VALVULAS Y BOMBAS DESPUES DEL ACUMULADOR DE INERCIA SE REALIZA MEDIANTE

TERMOSTATOS EXTERNOS - SENALES DE MARCHA.
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3 -2 = SENSOR DE TEMPERATURA DEL AGUA PARA LA ZONA 2

Placa de conexion 2

Placa de conexién

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L *+ M H ¢ A B X Y
TW_zona_1 TW_zona_2 PARADA T _salida2

L

Enla placa de conexiones nimero 2 entre los terminales 11 (M)y 12 (H)
podemos conectar el sensor de temperatura del agua para la zona 2.

| 28
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Bomba de agua para la Zona 2

Haier

LR E AR S R TS RS

z
b
& 7 .
(O
~
?Q
%
k} K
v 110 120 (300 [ 40 [s0 [0 | 7 [ & | ow [10m | 110y | 120w | 100 | 1400
3WayVave | Mixing Valve FloorVae | PUMP1 |  PUMP2
sotom|1018)_| 2(16) | 317) | 4(18) | 5(19) | 620) | 7(21) | 8(22) | 9(23) | 10024) | 1125) | 1226) | 1327) | 1428) |
[ I | [ | Backupheater | Backupheater2 |  GasBoler |  ERROR | T

Placa de conexién 5
* Todas las conexiones de la placa de conexiones 5 son con terminales de tornillo.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N ? L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N Voltage-free
contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
En la placa de conexiones numero 5 entre los terminales 13 (fase) y
14 (neutro) podemos conectar la bomba de agua parala zona 1. En _ -

esta conexion tenemos una tension de salida de 230 VAC. La potencia
eléctrica maxima que puede soportar este contacto es de 200 W.

29 |



Valvula mezcladora para la zona 2

PUMP2

9(23) | 10(24) | 1125) | 12(26) | 13(27) | 1428) | me

Haier
— I em—
—
T &# @ &
U
1
|
\
L 1 B | g - s
B
. FYORICY
e
N
w
w
m 5
e 0 [ 2w [300 [ew [sm (e [ 7 [ & | ow [1om [ nw | 120 | 100
3-Way Valve Mixing Valve FloorVave |  PUMP1
sotom 118 | 2(16) | 317) | 4(18) | 5(19) | 620) | 7(21) | 8(22)
| ] ] , , Backupheater! | Backupheater2 Gas Boiler [ ERROR

Placa de conexién 5

14(N)

* Todas las conexiones de la placa de conexiones 5 son con terminales de tornillo.

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L? N b K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
. 10(2 | 11(2 | 12(2 | 13(2 | 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) [ 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L E N L N Voltage-free | Voltage-free
| contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Enla placa de conexiones numero 5 entre los terminales 4 (L), 5 (N) y 6 (K) podemos conectar la valvula mezcladora para
la zona 2. En esta conexion tenemos una tension de salida de 230 VAC entre 4 (L - fase) y 5 (N - neutro) para cerrar la

valvula; 230 VAC entre 6 (K - fase) y 5 (N - neutro) para abrir la valvula

| 30
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3 -3 = ESQUEMA DE CONEXION SIMPLIFICADO

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L oM He A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2

Elsensor

Tw_zona 2 debe
instalarse 1 me-
tro despues dela
bomba de agua

|

Al sistema de
ntamiento/
refrigeracion

Unidad exterior =
i i
1 1
i i
1 1
i i
. :
1 2 3 b 4 ® 5 ® 6 7 8 9 10 11 12 |®*13 [® 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N Voltage-free | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
—] Depdsito del acumulador deinercia | <l | Sensor de temperatura del agua Tw zona 2
§ Valvula de bola mmeew | Caudal de agua de impulsion

;E Valvula de bola e | Caudal de agua de retorno

’v Bomba de agua —— | Fase

@ Valordemezcla | -=----- Neutro
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3 -4- AJUSTES DEL REGULADOR

Ajustes principales de la instalacion del equipo

&) VAN

ERROR INQUIRY

SCHEDULE

INSTALLATION

2023.07.18 TUE 11:12

4 * Contraseiia "841226" 5

SYSTEM INSTALLATION

Control Mode of Zone1 * SELECCIONE EL MODO DE CONTROL

| €— ENCENDIDO

PARALAZONA1
Control Mode of Zone2 e ENCENDIDO
* SELECCIONE EL MODO DE CONTROL
Control Mode of DHW & APAGADO PARA LA ZONA 2
Control Mode of Pool @ APAGADO

7nnae Watar Tamn Cantral Moda

Funcion Rango de parametros Ajustes
Zonal ENCENDIDO/APAGADO ENCENDIDO
Zona 2 ENCENDIDO/APAGADO ENCENDIDO

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.07.23 TUE 23:35
* SELECCIONE ENCENDIDO PARA
CONSIDERAR EL DEPOSITO DEL
ACUMULADOR DE INERCIA

* SELECCIONE ENCENDIDO PARA PERMITIR EL
MODO FRiO

* SELECCIONE ENCENDIDO PARA PERMITIR EL MODO
FRIO DE LA ZONA 2

Buffer Tank < oN & ENCENDIDO
€— APAGADO
€— ENCENDIDO

€— APAGADO

Solar OFF
Allow Cool Mode < ON

Allow Cool Mode of Zone2

Qnr Raadu 1

(z)

Funcion Rango de parametros Ajustes
Deposito del acumulador de inercia ENCENDIDO/APAGADO ENCENDIDO
Permitir modo frio ENCENDIDO/APAGADO ENCENDIDO
Permitir modo frio zona 2 ENCENDIDO/APAGADO APAGADO

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.
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Ajustes principales de la instalacion del sistema

©

SCHEDULE

INSTALLATION

4 * Contrasena"841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION

Control Mode of Zone1
Control Mode of Zone2
Control Mode of DHW

Control Mode of Pool

7anae Watar Tamn Cantral Moada

] “

Funcién

2024.07.22 MON17:3

Main Controller > | e Regulador principal

2023.07.18 TUE 11:12

Main Controller > e Regulador principal

Main Controller > @ Regulador principa|

Main Controller Bl €— Regulador principal

Qwt Nuinve

Rango de parametros

Modo de control de la
zonal

Controlador principal
Controlador de terceros, sensor
de temperatura ambiente IDU

Ajustes

Regulador principal

* SELECCIONE EL MODO DE CONTROL

PARA LA ZONA 2

* SELECCIONE EL MODO DE CONTROL

PARALA ZONA 1

Modo de control de la
zona 2

Regulador principal
Regulador de terceros

Regulador principal

SYSTEM INSTALLATION

DHW On Temp.

Ambient Temp. of Heating Off

AT for Heating On

Outdoor Temp. for Heater On

AN &— 45°C
€&— 27°C
€— 6°C
€&— 0°C

Pulse elicono de "casa" para volver al menu principal

Funcién

Rango de parametros

AT para Calentamiento encendido 0-15°C

Ajustes

*INTRODUZCA DELTA T°
DE CALENTAMIENTO ENCENDIDO

DESPLACESE DOS PAGINAS HACIA ABAJO PARA VER ESTOS AJUSTES
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SYSTEM INSTALLATION 2 20 WED 14:21

AT for Cooling On AN — 5°C *INTRODUCIR TEMPERATURA DE CAS
Target Temp. of DHW [0 Board < asc > €&— 45°C

Target Temp. of Pool 10 Board < €&— 24°C

Travel Time of Mixing Valve < €— 60s

Third Darty Pantra llar Tuna

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.23 TUE 23:30
1 Tor Looling un 51

Target Temp. of DHW 10 Board 457
Target Temp. of Pool 10 Board 247

Travel Time of Mixing Valve < 60s & 60 S

Third Party Controller Type

Funcion Rango de parametros Ajustes

Tiempo de recorrido del valor de mezcla 30-240s 60s

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.
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4.0. AGUA CALIENTE SANITARIA



Haier
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4.1. INSTALACION DEL ACS



Haier
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Sélo agua caliente sanitaria

* Deposito del ACS. Compruebe la

normativa nacional al conectar el suministro

Caudal de agua de retorno

Valvula de drenaje

RESPECTO A LAS CONEXIONES
ELECTRICAS, CONSULTE EL PUNTO 1.0.

de agua fria.
&
pomm—| Tubo flexible § | DepositodeACs TODOS LOS ESQUEMAS Y ACCESORIOS
§ Valvula de bola Calentador eléctrico del ACS SON SOLO UN EJEMPLO DE
, : —| INSTALACION Y DEBEN REALIZARSE DE
;‘a? Valvula de bola mmmmmm | Caudal de agua de impulsion ACUERDO CON LA NORMATIVA LOCAL.
w Filtro de agua ——

Un error E10 se muestra siun sensor de cilindro no esta cableado en el sistema.
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4.1.2. coNEXIONES

Conexién de los sensores de temperatura del agua

Placa de conexién

17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H A X Y
[ ] ® ® [ ]
s s . OLP parael
T_de[?g sito T_dip9$|to %I;Eig:gf: calentador del
arriba abajo dep()sito

——

En la placa de conexiones nimero 3 entre los terminales 17 (GND) y 18 (L)
debemos conectar el sensor de temperatura del agua T_depdsito arriba
para el depdsito de ACS, que debe instalarse en la parte superior del depo-
sito.

En la placa de conexiones numero 3 entre los terminales 19 (M) y 20 (H)
debemos conectar el sensor de temperatura de del agua T_depodsito abajo,
que debe irinstalado en el fondo del depdsito.

* Siel ACS tiene solo una cavidad para el regulador de la temperatura del
agua utilice sélo T-depdsito arriba; es necesario modificar el interruptor
BM2 en ATW-AO03 N para evitar un error E10, falta sensor de temperatura.

Haier

Placa de cone-
xion 3
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Ajuste del interruptor - 1 sensor para el ACS

BIM 2

APAGADO (0) ENCENDIDO (1)

=
[ §
"’
R2I7.
IC1

fiiiiiid

(L1358
1

N

W

8

b7

o

e
o B
[
o[sl
TS

L4

wn

)
e C
g.

[¢)]

el

~N

F89000651

(o)

Seleccion del sensor del depdsito de agua

Deposito de agua ENCENDIDO(1) | Sélo 1 sensor, T_deposito arriba
Seleccién

del sensor

2 sensores, T_deposito arribay T_depdsito

APAGADO (0
© abajo (por defecto)

Sisuinstalacion utiliza un sensor de ACS, cambie el interruptor 2 de BM2 a encendido.

Atener en cuenta: Debe apagar la unidad durante 60 segundos y luego mover los inte-
rruptores DIP; no se leen sila unidad esta encendida.
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Puerto de realimentacion de la seial de proteccion del calentador eléctrico para el calentador del depésito (OLP)

- ® &
Placa de conexion
17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H A X Y
T_de[:_)(')sito T_deposito abajo OLP auxiliar czgl)é_rl:capg:)??:llel
arriba Calentador deposito

/I_

En la placa de conexiones nimero 3 entre los terminales 23 (X) y 24 (Y) debe-
mos conectar la proteccion eléctrica del calentador para el deposito de ACS.
Se trata de un contacto normalmente cerrado libre de tension, lo que significa

qgue cuando el contacto esta cerrado, no hay error; cuando el contacto esta
abierto, tenemos un error.

7] 18 |9 [ 20§ 20 [ 22 Pas P ag T8

Tk | Tk | ORke | otPir
Gown | Backuphoator

p Tankbeater

Placa de conexion 3

Enla placa de conexiones nume-
ro 3, entre los terminales 23 (X)
y 24 (Y), conecte el OLP para el

calentador del depdsito
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Calentador eléctrico
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4.1.3. ESQUEMA DE CONEXION SIMPLIFICADO

Ajustes principales de la instalacion del equipo

© -
E\ | 8 ®
= \E
E . 13
éé * Deposito del ACS.
x Compruebe la normativa

nacional al conectar el
suministro de agua fria.

—> 2 — ;

exterior & 7 g : N ? i

17 18 19 20 21 22 23 24
GND ¢ L M é|6 H A X eofle Y
T_tankup T_tank down OLP Auxiliary Heater OLP For Tank Heater
g | Deposito de ACS S | Sensor de temperatura del agua T_depésito arriba
g-; Valvula de bola S | Sensor de temperatura del agua T_depdsito abajo
;ﬁ Valvula de bola —— | OLP parael calentador del depésito
s | Caudal de agua de impulsién —— | Linea
s | Caudalde aguaderetorno | ===---- Neutro
Calentador eléctrico del ACS
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4.1.4. AJUSTES DEL REGULADOR

Ajustes principales de la instalacion del sistema

©) VAN

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

4 * Contrasena "841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.08.01 THU 15:45

Zonel < OFF

Pool SN &— APAGADO

DHW I <— ENCENDIDO * SELECCIONE ENCENDIDO PARA EL ACS
Bufer Tank  &— APAGADO

Qnlar

Q

Funcion Rango de parametros Ajustes

‘ ACS ‘ ENCENDIDO/APAGADO ‘ ENCENDIDO ‘

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.07.23 TUE 23:41

Base plate heater ON condition < 0 p & 0°C
Base plate heater OFF condition < 10min > @ 10 min

i NN (— ENCENDIDO  * SELECCIONE ENCENDIDO PARA PERMITIR EL

CALENTADOR DEL DEPOSITO

isiod R < 3.0kW * INTRODUZCA LA POTENCIA DEL
¢ omew S CALENTADOR DEL DEPOSITO

Pulse elicono de “casa” para volver al menu principal

Funcion Rango de parametros Ajustes
Permitir calentador del depésito ENCENDIDO/APAGADO ENCENDIDO
Potencia del calentador del depésito 0,0-9,0kW 3,0kW

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.
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SCHEDULE

INSTALLATION

4 * Contraseia"841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION
Control Mode of Zone1 Main Controller
Control Mode of Zone2 Main Controller
Control Mode of DHW Main Controller
Control Mode of Pool Main Controller

7anae Watar Tamn Cantral Mada 4 Qwt Cune

Funcién Rango de parametros

Modo de control del Regulador principal,
ACS Regulador de terceros

Haier

A

ERROR INQUIRY

2023.07.18 TUE 11:12

> } €— Regulador principal
" €— Regulador principal
& Regulador principal
€— Regulador principal

* SELECCIONE EL MODO DE
CONTROL DEL ACS

Ajustes

Regulador principal

SYSTEM INSTALLATION

DHW On Temp €— 45°C
€&— 27°C
€— 6°C
€&— 0°C

Ambient Temp. of Heating Off
T for Heating On
Outdoor Temp. for Heater On

Hasatar Nn Nalav Tima

Funcién Rango de parametros

Temp del ACS encendida 30-75°C

* SELECCIONE TEMP DEL ACS ENCENDIDA

ESTE AJUSTE INDICA A LA UNIDAD LA
TEMPERATURA A LA QUE DEBE DESCENDER
EL AGUA ANTES DE QUE COMIENCE A
CALENTAR EL DEPOSITO DEL ACS.

Ajustes

45°C
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SYSTEM INSTALLATION

Heater On Delay Time < d @ 60 Min
; ., \ o

Heater On AT of Target Temp. < -3 > @ -3°C

Heater Off AT of Target Temp ( > @ -1 OC

Tak oo T Cooe > N *INTRODUZCA LA TEMPERATURA DE
T RECALENTAMIENTO DEL DEPOSITO

Pulse elicono de "casa” para volver al menu principal

Funcion Rango de parametros Ajustes

Temperatura de recalentamiento del depdsito

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.
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4.2. ACS + VALVULA DE 3 VIAS PARA
INSTALACION DE CALENTAMIENTO
Y REFRIGERACION



Haier

4.2.1. sivpuiricarELESQUEMA HIDRAULICO.«~

e

Sistema de calentamiento y agua caliente

v

Al sistema de
calentamiento/
refrigeracion

TODOS LOS ESQUEMAS Y ACCESORIOS SON SOLO UN
EJEMPLO DE INSTALACION Y DEBEN REALIZARSE DE
ACUERDO CON LA NORMATIVA LOCAL.

g | Tubo flexible Caudal de agua de impulsion

N
* Deposito del
ACS. Compruebe la
normativa nacional al
. conectar el suministro
de agua fria.

Deposito de ACS

—
Valvula de bola s | Caudal de agua de retorno
Valvula de bola |

Valvula de drenaje

valvula de 3 vias

b
e
'%‘ Filtro de agua ! | Calentador eléctrico del ACS

RESPECTO A LAS CONEXIONES ELECTRICAS, CONSULTE EL PUNTO 1.0.

Valvula de tres vias

Wk perind

Placa de conexion 5
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Placa de conexién
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L e N K ¢ L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
i 102 | 11(2 | 12(2 | 13(2 | 14(2
1(15) :2(16) 3(17)| | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
: L N L N L N Voltage-free
1 contact
! Heater 1 Heater 2 Boiler Error
4 SPST
Si utiliza una valvula de 3 vias con retorno por
Fwiy wa bt muelle.
La valvula necesita una senal de 230 voltios
oo de K (fase) a N (neutro) para pasar al modo
4 ACS. Cuando no haya demanda de ACS, la
valvula no recibira energia, por lo que volvera
L I 4 . a la posicion de calentamiento utilizando el
1 muelle de retorno.
K i
PCB
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
e L o N K ¢ L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
i 102 | 112 | 12(2 | 13(2 | 14(2
115) | 2(16) | 317) | 4(18) | 5019) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) | ) 5) 6) 7) 8)
: L N L N L N Voltage-free
1 contact
! Heater 1 Heater 2 Boiler Error

N

—
3-way valvel-l@l.'

Close

Open N

3 1 N

Relay

:pokml

N ¥CCW | /Ny CW
bu bk bn

SPDT

Si utiliza una valvula de 3 puertos sin retorno
por muelle, debera anadir un relé alimentado
por campo. La pcb sdlo tiene una salida por lo
que no puede abrir y cerrar la valvula.

UtilicelaLyla N de la pcb para accionar la

bobina del relé y conecte la valvula al relé,
segun el esquema.
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4.2.2. ESQUEMA DE CONEXION SIMPLIFICADO

Placa de conexion

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L o N K ¢ L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
H 10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) |:2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N L N Voltage-free
contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Unidad
exterior

Al sistema de
calentamiento/

* CONEXIONES PARALAS ZONAS 1Y 2,
CONSULTE EL CAPITULO 2.0Y 3.0

51 |

refrigeracion

* Depéosito del
ACS. Compruebe la
normativa nacional al

conectar el suministro
de agua fria.



4.2.3. AJUSTES DEL REGULADOR

Ajustes principales de la instalacion del sistema

2024.11.20 WED 10:36

©,

SCHEDULE

VA

ERROR INQUIRY

INSTALLATION

®

4 * Contraseia"841226" OK

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.11.20 WED 1430

Zonel ON

€— ENCENDIDO
€— APAGADO
€— APAGADO
€— ENCENDIDO

Zone2 OFF
Pool

DHW

Ruffer Tank

Q

o

Haier

SETTING

2023.07.18 TUE 1112

&

* SELECCIONE ENCENDIDO PARA ACTIVARLA
ZONA 1

* SELECCIONE ENCENDIDO PARA
CONSIDERAR EL DEPOSITO DEL
ACUMULADOR DE INERCIA

Funcién Rango de parametros Ajustes

Zonal ENCENDIDO/APAGADO ENCENDIDO

ACS ENCENDIDO/APAGADO ENCENDIDO

Buffer Tenk €— APAGADO * SELECCIONE ENCENDIDO PARA
Solar &— APAGADO PERMITIR EL CALENTADOR DEL

Allow Cool Mode

€&— APAGADO

Allow Cool Mode of Zone2

SG Readv Control

(5]

Rango de parametros

‘ ENCENDIDO/APAGADO

Funcién

‘ Permitir modo frio

DEPOSITO

€— ENCENDIDO/APAGADO

Ajustes

‘ ENCENDIDO ‘

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.
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EQUIPMENT INSTALLATION 2024.07.23 TUE 23:41

Base plate heater ON condition < 07 > & 0 °C
Base plate heater OFF condition < 10min > & 10 min

Allow tank heater ON > e ENCENDIDO

Tank heater power ? €— 3,0kW * INTRODUZCA LA POTENCIA DEL
Elgotrin hastina nawiar y o | CALENTADOR DEL DEPOSITO

Pulse elicono de "casa” para volver al menu principal

Funcién Rango de parametros Ajustes
Permitir calentador del depdsito ENCENDIDO/APAGADO ENCENDIDO
Potencia del calentador del deposito 0,0-9,0kW 3,0kW

0 WED 10:40

©, A

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11112

®

4 * Contrasefia "841226" 5

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17

Control Mode of Zone1 Main Controller e Regu|ador principa| * SELECCIONE EL MODO DE CONTROL
Control Mode of Zone2 Main Controller @ Re9u|ador pﬂncipa| PARALA ZONA1

Control Mode of DHW < Main Controller €— Regulador principal * SELECCIONE EL MODO DE CONTROL

Control Mode of Pool < Main Controller > & Regu|ad0f prmcipal DEL ACS

7anae Watar Tamn Cantral Mada 4 Qwt Cuirve S

Q “

Funcion Rango de parametros Ajustes

Controlador principal Controlador
de terceros, sensor de Regulador principal
temperatura ambiente IDU

Modo de control de la
zonal

Controlador principal Controlador
Modo de control del ACS | de terceros, sensor de Regulador principal
temperatura ambiente IDU
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SYSTEM INSTALLATION

DHW On Temp < c > * SELECCIONE TEMP DEL ACS ENCENDIDA

Ambient Temp. of Heating Off

* SELECCIONE DELTA T° PARA

T for Heating On < ( CALENTAMIENTO ENCENDIDO
Qoo Termp: for Hester On R ESTE AJUSTE INDICA ALA UNIDAD LA
Hastar fn Nalau Time ¢ Aoemin S TEMPERATURA A LA QUE DEBE DESCENDER EL
&) AGUA ANTES DE QUE COMIENCE A CALENTAREL

DEPOSITO DEL ACS.
Funcion Rango de parametros Ajustes
Temp del ACS encendida 30-75°C 45°C
AT para Calentamiento encendido 0-15°C 6°C

SYSTEM INSTALLATION
Heater On Delay Time
Heater On AT of Target Temp

Heater Off AT of Target Temp.

* AJUSTE TEMP. DE RECALENTAMIENTO
DEL DEPOSITO

Tank Re-heat Temp.

T far Canlina On

Funcion Rango de parametros Ajustes

Temperatura de recalentamiento del depdsito -12-2°C -3°C

SYSTEM INSTALLATION

T for Cooling On

Target Temp. of DHW 10 Board

Target Temp. of Pool 10 Board

Travel Time of Mixing Valve

Third Party Cantrallar Tuna

8]

Pulse elicono de "casa” para volver al menu principal

Funcion Rango de parametros Ajustes

DT para refrigeracion encendida | 0 - 15°C 5°C

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.
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5.0. CONEXION DE FUENTE DE
CALOR AUXILIAR



Haier
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5.1. CALENTADOR ELECTRICO



Haier
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5 n 1 n 1 =« ESQUEMA HIDRAULICO SIMPLIFICADO

5.1.1.1. Sin depdsito del acumulador de inercia

o

Y B

1 I e S

Tubo flexible

Caldera

Valvula de bola

Caudal de agua de impulsién

=]

&

TEY

Valvula de bola

Caudal de agua de retorno

w

Filtro de agua

- )

Calentador eléctrico

o

Valvula de drenaje

RESPECTO A LAS CONEXIONES ELECTRICAS, CONSULTE EL PUNTO 1.0.

5.1.1.2. Con depédsito del acumulador de inercia

Mk
It
=
|

AN R

LR\

4 HE &

4| Tubo flexible

I e

sk
i
-
I

Deposito del acumulador de inercia

Valvula de bola

Caudal de agua de impulsién

Valvula de bola

| I | .

Caudal de agua de retorno

Filtro de agua

Calentador eléctrico

%4&%&

Valvula de drenaje

T_salida2

TR

Al sistema de calenta-
miento/refrigeracion

TODOS LOS ESQUEMAS Y
ACCESORIOS SON SOLO UN
EJEMPLO DE INSTALACION Y DEBEN
REALIZARSE DE ACUERDO CON LA
NORMATIVA LOCAL.

— | T_salida2

TN

Al sistema de
calentamiento/
refrigeracion
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5.1.2. conExIONES

Sensor de temperatura para la fuente de calor auxiliar

Placa de conexién 2

Placa de conexién

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A ? X Y ¢
Tw zona_1 Tw zona_2 PARADA T_salida2

— I

En la placa de conexiones nimero 2 entre los terminales 15 (X) y 16 (Y)
podemos conectar el sensor de temperatura del agua para T_salida?2.

*Siactivamos el calentamiento auxiliar, es obligatorio conectar el sensor
T_salida2 después de la fuente de calor auxiliar.

Se produce un error EO2 si T_salida 2 no esta conectado.
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5.1.2. conExiONES

Proteccion del calentador eléctrico para la fuente de calor auxiliar

Placa de conexion 3

Placa de conexién

17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H ? A B ¢ X Y
s . OLP parael
T_dePSSItO T_depdsito abajo %!;IF; ?]::é:'c?: calentador del
arriba deposito

En la placa de conexiones nimero 3, entre los terminales 21 (A) y 22 (B),
conecte la proteccion eléctrica del calentador para la fuente de calor auxiliar.
Se trata de una sefal de entrada digital, normalmente cerrada, contacto libre
de tension, es decir, si el contacto esta cerrado, no hay averia; si el contacto
esta abierto, hay averia.

Si el calentador de respaldo tiene su propio OLP en el interior se puede
utilizar un puente aqui.



Senal de control para la fuente de calor auxiliar

U

Haier
e —_—
S ® B @& &
~
N
) SRR T e
h
Fuast

ol

o IA] :

Haier

w |10 20 [300 [ 40 [ 59 [ 600 [ 7 8 | o0 [1om [ 1w [ 120w | 130) | 140w
["108) Tv::s‘)lTam) | «1B)M]w5":1:)mlss(zo) 721) | 8(22) 9(?;)“]":;247 [Tn 2:UM|Pz‘ 26) | 13 N 28)
Bt = Backuphastrt | Badupheste2 | Gastoler || ERROR T
Placa de conexién 5
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
Voltage-free | Voltage-free
[ ) [ )
H L NTITE N H contact contact
i Heater1 Heater2 Boiler Error

Enla placa de conexiones nimero 5, entre los terminales 5(19) y 6(20) podemos conectar la sefal para el relé del
calentador 1y entre los terminales 5(19) y 6(20) podemos conectar la sefal para el relé del calentador 2. Ambas
conexiones tienen una tension de salida de 230 VAC para activar unrelé.

*Esta conexion debe realizarse a través de unrelé.
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5 n 1 -3 = ESQUEMA DE CONEXION SIMPLIFICADO

5.1.3.1. Sin depdsito del acumulador de inercia

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) -5(19) 6(20) -7(21) 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
H H Voltage-free
L N L N L N contact
i Heater1 i _Heater2 Boiler Error
: i ~
: R I — S
i : ; I VAC230
S P | T
IR KRR e
Y-y
& | Valvuladebola Caudal agua impulsion i ey i
:..* Valvula de bola - | T_salida2 E E
mmmmmm | Caudal agua impulsion Q OLP E \< \e< E \< \e<
= | Caudal agua retorno :_ : H i
- . ! . Contacto
E ° ) 5 ® )
[ ]
ALN ALN
o —e
Unidad
exterior

Placa de conexién 3

17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H A°]® X Y
OLP Auxiliary OLP For Tank
T_tankup T_tank down Heater Heater

63 |

El sensor T_salida2 debe

instalarse 1 metro después

del calentador auxiliar

Placa de conexion 2

A calentamiento/

refrigeracion

9 10 11 12 13 14 | 415 166
GND L M H A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
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5 n 1 -3 = CON DEPOSITO DEL ACUMULADOR DE INERCIA

5.1.3.2. Con depésito del acumulador de inercia

1 2 3 4 5 6 7 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2

10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) .5(19) 6(20) 2(21) 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
. . Voltage-free
' L N ' L L N contact
i Heater1 i Heater2 Boiler Error
: i ~
' pe----- SECEE CEEE Tm--—--
i : ; I VAC230
_ I {0aY[0¢ ; IR en
} Dep. acumulador inercia Calentador eléctrico H '~ !
& | Valvuladebola - | T salida2 i u i
| Valvula de bola (9 o i i
mmmssm | Caudal aguaimpulsién - | Fase E \< \e< E
=== | Caudal aguaretorno | ------. Neutro :____ E E
E ® ® ;
[ ]
ALN ALN
o —0
e S T T B = N
Unidad
exterior (—

Placa de conexién 3

17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H A°]® X Y
OLP Auxiliary OLP For Tank
T_tankup T_tank down Heater Heater

Placa de conexién 2

Al sistema de
calentamiento/

refrigeracion

9 10 11 12 13 14 ®15 ® 16
GND L M H A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
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5.1.4. AJusTES DEL REGULADOR

Ajustes principales de la instalacion del equipo

2024.11.20 WED 10:36

©,

SCHEDULE

VA

ERROR INQUIRY

INSTALLATION

®

4 * Contraseia"841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.08.01 THU 15:45

Zone < oN ‘ ENCENDIDO
Pool < OFF €— APAGADO
DHW < OFF €&— APAGADO
Buffer Tank €— APAGADO

Splar

Q

Pulse elicono de "casa"” para volver al menu principal

Funcion

Rango de parametros

‘ ENCENDIDO/APAGADO

Zonal

©)

SETTING

2023.07.18 TUE 1112

* SELECCIONE ENCENDIDO PARA
ACTIVARLA ZONA 1

Ajustes

‘ ENCENDIDO

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.



Ajustes principales de la instalacion del sistema

VAN

ERROR INQUIRY

SCHEDULE

INSTALLATION

®

4 * Contraseiia "841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION

2024.07.22 MON17:35

Control Mode of Zone1 Main Controller

Control Mode of Zone2 Main Controller

Control Mode of DHW Main Controller

Control Mode of Pool Main Controller

7anae Watar Tamn Cantral Made [t Nurve

Funcién

Rango de parametros

Modo de control de la
zona 1l

Regulador principal Regulador
de terceros

€— Regulador principal
€— Regulador principal

€— Controlador principal
€— Controlador principal

Haier

2023.07.18 TUE 11:12

* SELECCIONE EL MODO DE
CONTROL PARALAZONA1

Ajustes

Regulador principal

SYSTEM INSTALLATION

2024.07.22 MON 17:42

Zones Water Temp. Control Mode Direct

Auxiliary Heat Source Electric Heating

Outdoor Temp. for (Heat to Cool) & 15 QC
€— 10°C

Outdoor Temp. for (Cool to Heat)

ALIAL An Tamn

A

Funcién

Rango de parametros

Calentamiento eléctrico

€— Calentamiento eléctrico y caldera

* SELECCIONE LA FUENTE DE CALOR
AUXILIAR

Ajustes

Calentamiento eléctrico

Fuente de calor auxiliar y caldera, Calentamiento

eléctrico, Caldera

y caldera

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.
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Ajustes principales de la instalacion del sistema

SYSTEM INSTALLATION

DHW On Temp. < 51 > @ 45°C

Ambient Temp. of Heating Off & 27°C *AJUSTE LA TEMPERATURA AMBIENTE PARA
EL CALENTAMIENTO APAGADO

THogHesting tn < G2 & 6°C *AJUSTE LA DT° PARA EL CALENTAMIENTO
Outdoor Temp. for Heater On 4 [ @ 0°C ENCENDIDO

Hasatar Nn Nalav Tima

Funcion Rango de parametros Ajustes
Temp. ambiente de calentamiento apagado | 5-35°C 27 °C
AT para calentamiento encendido 0-15°C 6°C

SYSTEM INSTALLATION

Heater On Delay Time 4 *AJUSTE EL TIEMPO DE RETARDO DEL
Heater On AT of Target Temp CALENTADOR TRAS EL ARRANQUE
DEL COMPRESOR
Heater Off AT of Target Temp.
Tank Re-heat Temp
Pulse elicono de "casa” para volver al menu principal
Funcién Rango de parametros Ajustes

Tiempo de retardo de encendido del calentador 0-120 min 60 min
Calentador encendido AT de la temperatura objetivo -10--2°C -3°C
Calentador apagado AT de la temperatura objetivo -8-0°C -1°C

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.
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Ajustes principales de la instalacion de la unidad interior

2024,11.20 WED 10:36 SETTING 2024.11.20 WED 10:40

©, A\ ©)

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11:12

®

4 * Contrasena"841226" OK 5

INDOOR UNIT INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:55

Selection of IDU Electric Heating Type { Heater1&2 > | e Calentadores 1 y 2 * SELECCIONE CALENTAMIENTO MEDIANTE

Flow Switch < Normal & Normal CALENTADOR 1’ 2 6 1Y2
Antirust Operation ) @ APAGADO

IDU Pump Status < AUTO D @ Auto

nw Rate Nantral Mada T Between Out

<« 1#

Pulse elicono de "casa” para volver al menu principal

Funcion Rango de parametros Ajustes

Seleccion del tipo de Ninguno, Calentador 1,
calentador eléctrico IDU | Calentador 2, Calentadores 1y 2

Calentadores 1y 2

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.
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5.2. CALDERA



Haier
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5.2.1. ESQUEMA HIDRAULICO SIMPLIFICADO

5.2.1.1. Sin depdsito del acumulador de inercia

= | Tubo flexible Caldera

Valvula de bola Caudal agua impulsién

Valvula de bola Caudal agua retorno

Valor unidireccional

olills

Filtro de agua

%dﬁmg

Valvula de drenaje

Al sistema de
calentamiento/
refrigeracion

-

RESPECTO A LAS CONEXIONES ELECTRICAS, CONSULTE EL PUNTO 1.0. TODOS LOS ESQUEMAS Y
ACCESORIOS SON SOLO UN

EJEMPLO DE INSTALACION Y DEBEN

REALIZARSE DE ACUERDO CON LA

5.2.1.2. Con depésito del acumulador de inercia NORMATIVA LOCAL.

= | Tubo flexible Caldera

Valvula de bola Caudal agua impulsién

Valvula de bola Caudal agua retorno

| I -

Filtro de agua Dep. acumulador inercia

%dﬁmg

Valvula de drenaje

Al sistema de-
calentamiento/
refrigeracion

| _
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5.2.2. cCONEXIONES

Salida de seial de control de la caldera de gas para la fuente de calor auxiliar

Placa de conexion 5

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N Volt-free Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Enla placa de conexiones nimero 5 entre los terminales 9 (23) y 10 (24) debemos conectar la sefal para
activar la caldera. Se trata de una sefal de salida digital, lo que significa que cuando el contacto esta cerrado, la
caldera esta ENCENDIDA,; cuando el contacto esta abierto, la caldera esta APAGADA.
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5.2.3. ESQUEMA DE CONEXION SIMPLIFICADO

5.2.3.1. Sin deposito del acumulador de inercia

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-freey | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
Elsensor T_salida2 debe instalarse 1
metro después de labomba de agua
- J - _
Ala Al sistema de
unidad &« &« calentamiento/
exterior refrigeracion
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
: Caldera = Valor unidireccional
;’._.; Valvula de bola S | T_salida2
:* Valvula de bola
mmmmm | Caudal de agua de impulsion
=== | Caudal de agua de retorno
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5.2.3.2. Con depdsito del acumulador de inercia

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-fregy | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
—
;
s L
‘ Al sistema de
calentamiento/
¢ refrigeracion

. > - o

Unidad E— N
exterior 5
&
=
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T _out2
f Caldera ] Deposito del acumulador de inercia
& | Valvuladebola W | T_salida2
¢ | Valvula de bola

s | Caudal de agua de impulsion
=== | Caudal de agua de retorno
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5 -2 -4- AJUSTES DEL REGULADOR

Ajustes principales de la instalacion del equipo

MAIN

OFF

O

2024.11.20 WED 10:36

©)

SCHEDULE

VA

ERROR INQUIRY

INSTALLATION

4 * Contraseia"841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.11.20 WED 10:44

Zone1 < ON Encendido

€— Apagado
€— Apagado
€— Apagado

Zone2 OFF

Pool

Pulse elicono de "casa"” para volver al menu principal

Funcién

Rango de parametros

2024.11.20 WED 10:40

©

SETTING

2024,11.20 WED 10:42

*SELECCIONE ENCENDIDO PARA
ACTIVARLA ZONA 1

Ajustes

Zonal ENCENDIDO/APAGADO

ENCENDIDO

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.
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Ajustes principales de la instalacion del sistema

MAIN

OFF

O

©) VAN

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION

Please inpist

4 * Contrasefia "841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MO

Control Mode of ZoneT Main Controller €— Regulador principal * SELECCIONE EL MODO DE CONTROL
Control Mode of Zone2 Main Controller > @ Regulador principa| PARALA ZONA 1
Control Mode of DHW < Main Controller @ Controlador priﬂcipa\

Control Mode of Pool Main Controller @ Controlador principa\

7anae Watar Tamn Cantral Mada

;) &

Funcién Rango de parametros Ajustes
Modo de control de la Regulador principal Regulador Regulador principal
zona 1l de terceros

SYSTEM INSTALLATION

Zones Water Temp. Control Mode

Auxiliary Heat Source < > €— Calentamiento eléctrico y caldera
Outdoor Temp. for (Heat to Cool) < ( > & 15 QC

Outdoor Temp. for (Cool to Heat) 4 ( 5 @ 10°C

ALIAL An Tamn

Funcion Rango de parametros Ajustes

Calentamiento eléctrico
Fuente de calor auxiliar y caldera, Calentamiento
eléctrico Caldera

Calentamiento eléctrico
y caldera

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.
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Ajustes principales de la instalacion del sistema

SYSTEM INSTALLATION

DHW On Temp. < 51 > @ 45°C

Ambient Temp; of Heating.Off N e wA & 27°C * SELECCIONE TEMPERATURA AMBIENTE DE
T for Heating On 4 ( @ 6 OC CALENTAMIENTO APAGADO
* SELECCIONE TEMPERATURA DT° PARA
Outdoor Temp. for Heater On $ ( e 0°C CALENTAMIENTO ENCENDIDO
Funcion Rango de parametros Ajustes
Temp. ambiente de calentamiento apagado 5-35°C 27 °C
AT para Calentamiento encendido 0-15°C 6°C
SYSTEM INSTALLATION
e : (— 60 min *AJUSTE EL TIEMPO DE RETARDO DEL CALENTADOR
Heater On AT of Target Temp. < -3% & -3 °C TRAS EL ARRANQUE DEL COMPRESOR
Heater Off AT of Target Temp <A > & =1°C
Tank Re-heat Temp -3 | @ -3°C
Pulse elicono de "casa"” para volver al menu principal
Funcién Rango de parametros Ajustes
Tiempo de retardo de encendido del calentador 0-120 min 60 min
Calentador encendido AT de la temperatura objetivo -10--2°C -3°C
Calentador apagado AT de la temperatura objetivo -8 -0°C-1°C | -8 - 0 °C -1°C

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.
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5.3. BIVALENTE



Haier
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5 -3 - 1 = ESQUEMA HIDRAULICO SIMPLIFICADO

5.3.1.1. Sin depdsito del acumulador de inercia

= | Tubo flexible

Caldera

Valvula de bola

Caudal agua impulsion

Valvula de bola

Caudal agua retorno

Filtro de agua

olills

Valor unidireccional

%dﬁmz

Valvula de drenaje

RESPECTO A LAS CONEXIONES ELECTRICAS, CONSULTE EL PUNTO 1.0.

5.3.1.2. Con depésito del acumulador de inercia

= | Tubo flexible

Caldera

Valvula de bola

Caudal agua impulsion

Valvula de bola

Caudal agua retorno

Filtro de agua

Valor unidireccional

;dﬁmz

Valvula de drenaje

Dep. acumulador inercia

81 |

.

Al sistema de calenta-

miento/refrigeracion

-

TODOS LOS ESQUEMAS Y
ACCESORIOS SON SOLO UN
EJEMPLO DE INSTALACION Y DEBEN
REALIZARSE DE ACUERDO CON LA
NORMATIVA LOCAL.

Al sistema de
calentamiento/
refrigeracion
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5.3.2. cONEXIONES

Salida de seial de control de la caldera de gas para la fuente de calor auxiliar

Placa de conexion 5

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N L N Voltage-free
contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Enla placa de conexiones nimero 5 entre los terminales 9 (23) y 10 (24) debemos conectar la sefal para
activar la caldera. Se trata de una sefal de salida digital, lo que significa que cuando el contacto esta cerrado, la
caldera esta ENCENDIDA,; cuando el contacto esta abierto, la caldera esta APAGADA.
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5.3.3. ESQUEMA DE CONEXION SIMPLIFICADO

5.3.3.1. Sin deposito del acumulador de inercia

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) a) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-freey | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
Elsensor T_salida2 debe instalarse a 1
metro después de la bomba de agua
( \,
Unidad Al sistema de
exterior &« - &« calentamiento/
i refrigeracién
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
: Caldera = Valor unidireccional
'é_: Valvula de bola S | T_salida2
¢ | Valvulade bola
mmmmm | Caudal de agua de impulsion
=== | Caudal de agua de retorno
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5.3.3.2. Con depdsito del acumulador de inercia

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-fregy | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
Al sistema de
calentamiento/
refrigeracion
Unidad
exterior
&
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
. Caldera ] Depdsito del acumulador de inercia
é‘ Valvula de bola = Valor unidireccional
¢ | Valvula de bola M | T salida2
s | Caudal de agua de impulsion
=== | Caudal de agua de retorno
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5 -3 -4- AJUSTES DEL REGULADOR

Ajustes principales de la instalacion del equipo

2024.11.20 WED 10:36

©)

SCHEDULE

VA

ERROR INQUIRY

INSTALLATION

®

4 * Contraseia"841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION

Zonel

€— Encendido
€— Apagado
€— Apagado
€— Apagado

Zone2

Pool

DHW

Ruffar Tank

Q) &“

©

SETTING

2023.07.18 TUE 1112

* SELECCIONE ENCENDIDO PARA ACTIVARLA
ZONA 1

Funcién Rango de parametros Ajustes
‘ Zonal ‘ ENCENDIDO/APAGADO ‘ ENCENDIDO ‘
EQUIPMENT INSTALLATION
SG3 heating temp @ 2 6 OC
SG3 Cooling temp @ 20 OC
O &— Encendido * SELECCIONE ENCENDIDO PARA ACTIVAR LA
CONEXION BIVALENTE
Bivalent Temp. e 0 °C

Raca nlate haatar NN randitinn

EY) o

Pulse elicono de “casa” para volver al menu principal

* AJUSTE LA TEMPERATURA BIVALENTE

Funciéon Rango de parametros Ajustes
Conexion bivalente ENCENDIDO/APAGADO ENCENDIDO
Temp. Bivalente -20°C-20°C 0°C

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.
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6.0. SG LISTA- SMART GRID ORED
INTELIGENTE SG LISTA



Haier
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6.1. conexionEs

Maiee

e ® & @
sow | s | "N [owemw
Placa de cone-
Placa de conexion xion 4

25 26 27 28 29 30 31 32
?GND L ¢ M H ¢ A X Y
. o Calidad de la

Senal SG Sefal EVU Regulador A/B potencia

/_

SG1

/_

SG2

Enla placa de conexion numero 4 entre los terminales 25 (GND) y 26 (L) tenemos una sefal libre de tension para la sefal
de Smart Grid. También enla placa de conexién nimero 4 entre los terminales 27 (M) y 28 (H) tenemos una sefial sin
tension para la senal EVU.

Tenga en cuenta que hay un retardo de 10 segundos cuando se recibe la sefal SG antes de que aparezca en pantalla.

Control l6gico

Indicacion Entrada de sefal Operacion
de estado
enel ~ . i
regulador Sefial SG Sefal EVU Calor Frio ACS
Abierta Abierta Mantener el funcionamiento actual Mantener el funcionamiento actual Mantener el funcionamiento actual
SG1 Cerrada Abierta Bomba de calor no disponible Modo refrigeracion no disponible Bomba de calor no disponible
+A °C en el ajuste actual de temp. +D °C en el ajuste actual de temp. +B °C en el ajuste actual de temp.
SG2 Abierta Cerrada
Atener en cuenta A: 2 a 6 °C, puede ajustarse en Atener en cuenta: D: -2 a 6 °C, puede ajustarse Atener en cuenta: B: 4a 8 °C, puede ajustarse en
el regulador, por defecto 4 °C en el regulador, por defecto 4 °C el regulador, por defecto 4 °C
Control de temp. del agua, Cambiar Control de temp. del agua, Cambiar
temp. del agua a calentamiento max. temp. del agua a refrigeracion min. N . .
Sg3 Cerrada Cerrada (excepto control de 32 parte) Control (excepto control de 32 parte) Control g?%g?,&%?p' deajuste aajuste
de temp. ambiente, cambiar temp. de de temp. ambiente, cambiar temp. de .
ajustea26°C ajustea20°C
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6-2 = AJUSTES DEL REGULADOR

Ajustes principales de la instalacion del equipo

©

SCHEDULE

INSTALLATION

4 * Contrasena"841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION

SG Ready Control

SG2 compensation Temp. of Heating e 4 °C
e 6°C
€&— -4°C

SG2 compensation Temp, of DHW

SG2 compensation Temp. of Cocling

€— ENCENDIDO

Haier

2023.07.18 TUE 1112

*SELECCIONE ENCENDIDO PARA ACTIVAR LA
SMART GRID O RED INTELIGENTE

AJUSTE AQUI LA TEMPERATURA A LA QUE
DESEA QUE FUNCIONE LA UNIDAD CUANDO

ESTE EN MODO SMART GRID
O DE RED INTELIGENTE
Funcion Rango de parametros  Ajustes
Control de SG lista ENCENDIDO/APAGADO | ENCENDIDO
ompensacion SG2 Temp. de calentamiento 2-6°C 4°C
ompensacion SG2 Temp. del ACS 4-8°C 6°C
ompensacion SG2 Temp. de refrigeracion -2--6°C -4°C
EQUIPMENT INSTALLATION
SG3 heating temp. e 26 °C
SG3 Cooling temp. & 20°C
Bivalent Connection & Encendido
Bivalent Temp. & 0°C
Pulse elicono de "casa” para volver al menu principal
Funcion Rango de parametros  Ajustes
Temp. de calentamiento de la SG3 16-30°C 26°C
Temp. de refrigeracién de la SG3 16 -30°C 20°C
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7.0. CASCADA



Haier
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7 .1. ESQUEMA HIDRAULICO SIMPLIFICADO

A tener en cuenta: cada
" unidad exterior DEBE tener
una unidad interior ATW-A03

7.1.1.Sin ACS
Hasta 8 unidades como max.

Hasta 8 unidades como max.

{
el EE=

A e ) o S

e’
K
-

TODOS LOS ESQUEMAS Y ACCESORIOS SON SOLO UN EJEMPLO DE INSTALACION Y DEBEN REALIZARSE DE
ACUERDO CON LA NORMATIVA LOCAL.
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A tener en cuenta: cada
unidad exterior DEBE tener
una unidad interior ATW-AQ03

7.1.1. Con ACS . i
Hasta 8 unidades como max.

Hasta 8 unidades como max.

sk
i
-
|

Es importante que todas las tuberias y bombas que alimentan * Deposito del ACS. Compruebe la normativa
el sistema de calentamiento estén dimensionadas para nacional al conectar el suministro de agua fria.
adaptarse a la capacidad del sistema de calentamiento
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TODOS LOS ESQUEMAS Y LOS ACCESORIOS SON SOLO UN EJEMPLO DE LA INSTALACION Y DEBEN

REALIZARSE DE ACUERDO CON LA PRACTICA ACTUAL. A tener en cuenta: cada

unidad exterior DEBE tener
una unidad interior ATW-A03

7.1.1.Sélo ACS
Hasta 8 unidades como max.

Hasta 8 unidades como max.

e’
K
-

* Deposito del ACS. Compruebe la normativa
nacional al conectar el suministro de agua fria.
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7 .2. CONEXION

Conexion principal y secundaria

Placa de conexidn 4 - Principal

25 26 27 28 @29 300 31 32
GND L M H A B X Y
Sefial SG Sefial EVU Regulador A/B C;':iae‘ﬂ]gg la
Placa de conexidén 4 - secundaria 1
25 26 27 28 @29 300 31 32
GND L M H A B X Y
Sefial SG Sefial EVU Regulador A/B Cﬂ:ftaeig; la
Placa de conexion 4 - secundaria 2 Hasta 8 unic'iades
Ccomo max.
25 26 27 28 @29 3004 31 32
GND L M H A B X Y
Sefial SG Sefial EVU Regulador A/B C;'Ziae‘:]g; la

Haier

— 0
N

Placa de conexion 4

Enla placa de conexiones 4 de la
unidad principal, entre los terminales
29 (A)y 30 (B) conectamos el bus

de comunicacion con las unidades
secundarias.

Enla placa de conexiones 4 de

la unidad secundaria 1, entre

los terminales 29(A) y 30 (B)
conectamos la comunicacion por
bus con las unidades principal y
secundaria.

Enla placa de conexiones 4 de

la unidad secundaria 2, entre

los terminales 29(A) y 30 (B)
conectamos la comunicacion por
bus con las unidades principal y
secundaria.

* El bus de interconexion entre
ATW-A03Ny ATW-AO3N, debe
realizarse con un cable apantallado
de 2x0,75 mm.

* Lainterconexion debe realizarse

COMO conexion serie. La conexion
en estrella esta prohibida.
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7 .2. CONEXION

Sélo ACS - Bomba de agua para circuito secundario

" e b aw |
m[l“_vzuT.-m.‘;

Placa de conexion 5

Enla placa de conexiones 5, terminales 2 (16) Ny 3 (17) L, podemos conectar la
2(16) Neutro | 3(17)Fase bomba de agua para circuito secundario, después delintercambiador de calor. En
? esta conexion tenemos una tensién de salida de 230 VAC. La potencia eléctrica
Placa 5 maxima que puede soportar este contacto es de 200 W.
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7 -3 =« ESQUEMA DE CONEXION SIMPLIFICADO

Soélo ACS - Bomba de agua para circuito secundario

Haier

e L N o 17 18 19 20 21 22 23 24
CN14-Bomba-5 | » GND L ele M Hel A B |9 X Y e
. T_depésito T_depésito OLP auxiliar Sé‘ppéps?{g
: arriba abajo Calentador Calentador

Valvula de bola Valor unidireccional - | Sensortemp. T_deposito arriba
Valvula de bola OLP — | Linea
Caudal de agua de impulsion DepésitodeACS | ==---- Neutro

Caudal de agua de retorno

Intercambio de calor por placas

Calentador eléctrico

Bomba de agua

Sensor temp. T_deposito arriba
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7 .4. coNEXION

Ajuste del interruptor DIP

Cascade address

. : * AJUSTE CON DIP BM1
hain unit{Default) LA UNIDAD PRINCIPAL Y
Sub unit 1# EL NUMERO DE ESCLAVO
Sub unit 2&

Sub unit 3&
Sub unit 4&
Sub unit 5&
Sub unit 6#
Sub unit 7#

gm—% Cascade

BM1 4 address

= ===
—O—_0-—-0-=0OF

Cambie BM1, interruptor numero 2 a 4 para direccionar la unidad como se indica arriba.
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7.5. AJUSTES DEL REGULADOR

Ajustes principales de la instalacion del sistema

© A\

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

)

4 * Contrasefia"841226" OK 5

INDOOR UNIT INSTALLATION
Flow Sensor 1ype

Test Operation < None > @ nguno
T of Cool Pump ¢ > & 5°C
AT of Heat Pump < 5 > & 6 "C

DHW Function €&— Encendido * SELECCIONE ENCENDIDO PARA ACTIVAREL ACS

Pulse elicono de “casa” para volver al menu principal

Funcién

‘ Funcion ACS ‘ ENCENDIDO/APAGADO ‘ ENCENDIDO ‘

Rango de parametros Ajustes

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.
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8.0. AJUSTES DE CONTROL
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9.0. SENAL DE CONMUTACION DEL
REGULADOR DE TERCEROS
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9- 1 = SENAL DE CONMUTACION DEL REGULADOR DE TERCEROS

La unidad puede controlarse de 2 formas: con un conmutador de calor frio o con termostatos independientes. Es
posible ajustarlo a Tipo 1 o Tipo 2.

Tipo 1

1 2 3 4 5 6 7 8

GND | L M H A B X v
P Requisito de frio Requisito Requisito de frio
(ENCENDIDO; | (ENCENDIDO/ | o\ ceNpipoy | (ENCENDIDO/
APAGADO)- | APAGADO)- | upacapo)- | APAGADO)-
ZONA1 ZONA 2
ZONA1 ZONA 2

El tipo 1 utiliza un termostato independiente para la refrigeracion y el calentamiento.

Tipo 1
1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
Zonal Zona 2
Calor / Frio ENCENDIDO/ ENCENDIDO/
APAGADO APAGADO

El tipo 2 utiliza un conmutador de calor-frio.

9- 1 . 1 = TIPO 1 - SISTEMA MAS UTILIZADO

* Todas las conexiones de la
placa de conexiones 1,2,3y 4
son con terminales de tornillo.

Placa de conexion 1

Do TS e |, e e b M 120572506
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9 n 1 n 1 = SENAL DE CONMUTACION DEL REGULADOR DE TERCEROS - TIPO 1

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8
GND | L M H A B X .
Rdefgéfgf Requisito de frio Rde:g;i)t'? Requisito de frio
Encenpipoy | ENCENDIDO/ - (encenpipoy | ENCENDIDOY
APAGADO) - RS APAGADO) - ACADC
ZONA 1 ZONA 2

1) Todos los contactos estan libres de tension.
2) Este ajuste se utiliza cuando hay termostatos de refrigeracion y calentamiento separados.

3) Si hace un contacto de 1-2 la unidad se pondra en modo calentamiento, si hace un contacto de 3-4la
unidad se pondra en modo refrigeracion.

4) Si hace un contacto de 5-6 la unidad arrancara en modo calentamiento zona 2, Si hace un contacto
de 7-8 la unidad arrancara en modo refrigeracién zona 2.

5) No debe enviar una sefial de funcionamiento de refrigeracién y calentamiento al mismo tiempo.

Esquema de conexion simplificado

1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
[ p [ ] [ ] [ [ [ ] [ ]
Requesito de Requisito de Requisito de Requisito de
calentamiento refrigeraciéon refrigeracion calentamiento
(ENCENDIDO/| (ENCENDIDO/ (ENCENDIDO/ (ENCENDIDO/
APAGADO) - APAGADO) - APAGADO) - APAGADO) -
ZONA1 ZONA1 ZONA?2 ZONA?2

| __|

Termostato K3

| —__|

Termostato K4

|

Termostato K1

| —__|

Termostato K2

1) Todos los contactos estan libres de tension.
2) Este ajuste se utiliza cuando hay termostatos de refrigeracion y calentamiento separados.

3) Si hace un contacto de zona 1 desde 1-2 la unidad arrancara en modo calentamiento zona 1, si hace un contacto
desde 3-4 la unidad arrancara en modo refrigeracion.

4) Si hace un contacto de 5-6 la unidad arrancara en modo refrigeracion zona 2, Si hace un contacto de 7-8 la unidad
arrancara en modo calentamiento zona 2.

5) No debe enviar una seial de funcionamiento de refrigeracion y calentamiento al mismo tiempo.
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9 " 1 -2 = SENAL DE CONMUTACION DEL REGULADOR DE TERCEROS - TIPO 2

MENOS UTILIZADO

1 2 3 4 5 6
GND L M H A B
Zonal Zona 2
Calor / Frio ENCENDIDO/ ENCENDIDO/
APAGADO APAGADO

1) Todos los contactos estan libres de tension.

* Todas las conexiones de la placa
de conexiones 1, 2, 3y 4 son con
terminales de tornillo.

Placa de conexion 1

2) Este ajuste se utiliza cuando se utiliza un termostato combinado de refrigeraciony

calentamiento.

3) Si hace un contacto de 1-2 la unidad esta en modo refrigeracién. Si rompe el contacto de 1-2

la unidad esta en modo calentamiento.

4) Sirealiza un contacto de 3-4 la unidad se pondra en marcha en modo refrigeracion o

calentamiento.

5) Si hace un contacto de 5-6 la unidad arrancara en modo refrigeracion o calentamiento. Zona 2

6) Si no hay sefal de ejecucion de la solicitud tanto de la zona 1 como de la zona 2, la unidad
dejara de calentar y enfriar. El modo ACS continuara.



Tipo 2

Esquema de conexion simplificado

1 2 3 4 5 6
GND L M H A B
[ p [ ] [ ] [ [
Zonal Zona2
Calor / Frio ENCENDIDO / ENCENDIDO /
APAGADO APAGADO

|

Interruptor de
calor-frio

|

Termostato K1

|

Termostato K2

Interruptor de calor -frio: Encendido en modo refrigeracion, apagado en modo calentamiento
K1: Conectar para iniciar el calentamiento / la refrigeracion de la zona 1. Desconectar la parada.

K3: Conectar para iniciar el calentamiento / la refrigeracion de la zona 2. Desconectar la parada.

Haier

[108



Haier

109

O.1.3. AJUSTES DEL REGULADOR

Ajustes principales de la instalacion del sistema

MAIN

OFF

2024.11.20 WED 10:36

©)

SCHEDULE

A

ERROR INQUIRY

INSTALLATION

()

4 * Contraseiia "841226" 5

SYSTEM INSTALLATION

2024.07.22 MON17:3

Control Mode of Zone1 Main Controller

Control Mode of Zone2 Main Controller

Control Mode of DHW Main Controller

Control Mode of Pool Main Controller

7anae Watar Tamn Cantral Moda Qat Munve

(A &
Ll

Funcién Rango de parametros

Modo de control de la
zona 1l

Regulador principal Regulador
de terceros

€— Regulador de terceros
€— Regulador de terceros
€— Regulador principal
€— Regulador principal

Regulador de terceros

©

SETTING

2023.07.18 TUE 11:12

* SELECCIONE EL MODO DE CONTROL
PARALAZONA1
* SELECCIONE EL MODO DE CONTROL
PARA LA ZONA 2

Ajustes

Modo de control de la
zona 2

Regulador principal Regulador
de terceros

Regulador de terceros

DESPLACESE 2 PAGINAS HACIA ABAJO PARA LLEGAR A ESTE MENU

SYSTEM INSTALLATION
.1 Tor Looling un < 51

2024.07.23 TUE 23:30

Target Temp. of DHW 10 Board 457

Target Temp. of Pool 10 Board

Travel Time of Mixing Valve

Third Party Controller Type

Funcién Rango de parametros

‘ Tipo del regulador de terceros ‘ Tipo 1/ Tipo 2

* :ATENCION! ELIJA CONFORME
A SUINSTALACION: TIPO 1 O TIPO 2

* SELECCIONE EL TIPO DE
REGULADOR DE TERCEROS

Ajustes

‘ Tipo 1 ‘

* LOS PARAMETROS QUE DEBEN MODIFICARSE ESTAN MARCADOS EN AZUL.
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10.0. ANEXOS
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10.0. anexos

Vista previa ATW-A03N

Haier

Haler

' | " _}4.% : : 4 L
- Placa de conexion 1 FEEEERRr =RER b EL Placa de conexion 2

* Todas las conexiones de la
placa de conexiones 1,2,3y 4
son con terminales de tornillo.

B
SIGNAL

8G
SIGNAL A8

Placa de conexion 3 Placa de conexion 4



Haier

Placa de conexion 5

* TODAS LAS CONEXIONES DE LA PLACA DE CONEXIONES 5 SON CON TERMINALES DE TORNILLO.
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10.0. anexos

Ajuste del interruptor DIP - Instalacién monofasica - ODU de 1 fase

BM1_1

BM1_2
BM1_3
BM1_4
BM1_5

BM1_6

BM1_7
BM1_8

[1] Capacity control method

0 Normal control(default)

1 0~10V control(ATW-A02)

[2] [3] [4] [5] Outdoor unit model
0 0 AW042MUGHA
AW062MUGHA
AWO082MUGHA
AW102(N)MUGHA
AW122(N)MXGHA
AW142(N)MXGHA
0 0 AW162(N)MXGHA
Power [6] Power supply type

supply 0 Single phase

type 1 Three phase

[7] [8] Outdoor unit running mode

Capacity
control

Outdoor
unit
model

oOooooo
L OO

0
0
0
0
1
1
1

2002 a0

R 0 0 Normal mode(default)
. 0 1 Turbo mode

1 0 Quiet mode

1 1 Testmode

Ajuste del interruptor DIP - Instalacion trifasica - ODU de 3 fases
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253558880

1S Y S EEE
‘e e
,iaititgzj

WAARAY

BM1_1

BM1_2
BM1_3
BM1_4
BM1_5

BM1_6

BM1_7
BM1_8

BTy -‘

dss

e

[1] Capacity control method

(c::r:)t?‘;lty Normal control(default)
1 0~10V control(ATW-A02)
[2] [3] [4] [5] Outdoor unit model
0 0 0 0 AWO042MUGHA
0 0 0 1 AWO62MUGHA
Outdoor o 9 4 o AWO0B2MUGHA
runrgtdeu 0 0 1 1 AW102(N)MUGHA
1.0 0 0 AW122(N)MXGHA
1.0 0 1 AWI42(N)MXGHA
1.0 1 0 AW162(N)MXGHA

Power [6] Power supply type
supply 0 Single phase
type 1 Three phase
[7] [8] Outdoor unit running mode

Running 0 Normal mode(default)
. 0 1 Turbo mode

1 0 Quiet mode

1 1 Testmode

BIM1

ENCENDIDO (
APAGADO (0)
12345678

BIM2
ENCENDIDO (
APAGADO (0)
12345678

[1] [2] [3] Outdoor type selection
0

0 0 Monobloc(default)

0 0 1 Hydro split
BM2_1 Out0O 1 0 Hydroallinone
BM2_2 door0 1 1 Split
BM2_3 type1 0 0 Splitallin one

1 0 1 Reserved

1 1 0 Reserved

i i 1 Reserved

Refri[4] Refrigerant type selection
gera0 R290(default)
"ty Ra2
type
[5] [6] [7] [8] Reserved

0 0 0 O Reserved(default)
BM2_5 Res
BM2_6 erve
BM2_7 d
BM2_8

BM2_4

...... ... ... Reserved
BIM1

ENCENDIDO (

APAGADO (0)

12345678

BIM2
ENCENDIDO (
APAGADO (0)
12345678

[1] [2] [3] Outdoor type selection
0

0 0 Monobloc(default)

0 0 1 Hydro split
BM2_1 Out0 1 0 Hydroallinone
BM2_2 door0 1 1 Split
BM2_3 type1 0 0 Splitallin one

1 0 1 Reserved

1 1 0 Reserved

il 1 Reserved

Refri[4] Refrigerant type selection
BM2_4 ge[ao R290(default)
" 1 R32
type
[5] [6] [7] [8] Reserved
0 0 0 O Reserved(default)
BM2_5 Res
BM2_6 erve
BM2_7 d
BM2_8

...... ... ... Reserved
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Ajuste del interruptor DIP - ATW-A03 N

BIM1

== ENCENDlDO(E ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ
b g 33 T R sszans
; ’ ~ } % APAGADO (0)
3

OoN
BMI S 12345678

N NN N -

22000089 BIM2

o 1t
BM2 22424222 ENCENDIDO (
-~ Eo=o v 4 APAGADO (0)
12345678
il [1] Indoor Type 0 Outdoor communication address setting
BMIT [0 0 ATW-AO3(Defaul) communicatio fmodel
ype 1 BM2_1 q 0 Automatic setting (default)
[2] [3] [4] Cascade address Address ——
q ip switch set address
Hai 0 0 0 Main unit(Default) S o
0 0 1 Subunit1# [2]  Water tank sensor selection
BM1_2 Cascade O 1 O Subunit2# Water tank 0 2 sensors, T_tank up and T_tank down
BM1_3 0 1 1 Subunit3# BM2. 2 sensor (default)
BM1 4 address 10 0 Subunita# selection
- d un! Only 1 sensor, T_tank up
1 0 1 Subunit5#
1 1 0 Subunit6# [3] [41 (1 [ [71 [8] Address
1 1 1 Subunit7#
[5] [6] [7] [8] ODU capacity selection BM2_3 0 0 0 0 0 0 0#(default)
0 0 0 0 AWO042MUGHA e S (O YR TN NS N I
BM2_5 communicatio 0 0 0 1 0 2#
BM1_5 0 0 0 1 AWO062MUGHA BM2_6 n
BM2_7 Address
gm:_f; Capacity © 0 1 0 AW082MUGHA BM2 8
ST 0 0 1 1 AW102(N)MUGHA
— ' ' . . - 1 0 0 0 AWI122(N)MXGHA
1 0 0 1 AW142(N)MXGHA
1 0 1 0 AWI162(N)MXGHA
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11.0. APENDICE
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11.0. arenpIcE

Caudales recomendados para cada sistema

119

klﬁi‘;;a DeltaT | Caudall/min | Caudalm?3/h | DeltaT| Caudall/min Caudalm”3/h
4 5 11,5 0,7 7 8,2 0,5
6 6 14,4 0,9 7 12,3 0,7
8 5 23,0 1,4 7 16,4 1,0
10 5 28,7 1,7 7 20,5 1,2
12 5 34,4 2,1 7 24,6 1,5
14 5 40,2 2,4 7 28,7 1,7
16 5 45,9 2,8 7 32,8 2,0
Capacidad de las tuberias
La capacidad maxima recomendada para cada tuberia es la siguiente para evitar ruidos
DeltaTa5C:
Diametromm | Velocidad m/s Deltat Caudalm”3/h Caudal I/min kW
6 1,2 5 0,1 1,3 0,5
8 1,2 5 0,2 2,6 0,9
10 1,2 5 0,3 4,4 1,5
12 1,2 5 0,4 6,6 2,3
15 1,2 5 0,6 10,5 3,6
22 1,2 5 1,4 23,1 8,0
28 1,2 5 2,3 38,8 13,5
35 1,2 5 3,6 60,1 20,9
DeltaTa7C
Diametromm | Velocidad m/s Deltat Caudalm”3/h Caudal I/min kw
6 1,2 7 0,1 1,3 0,6
8 1,2 7 0,2 2,6 1,3
10 1,2 7 0,3 4,4 2,1
12 1,2 7 0,4 6,6 3,2
15 1,2 7 0,6 10,5 51
22 1,2 7 1,4 23,1 11,2
28 1,2 7 2,3 38,8 18,9
35 1,2 7 3,6 60,1 29,3




Volumen minimo del sistema Litros

Bomba de calor Haier Numero de modelo Volu.men min_imo del
sistema Litros
4 kW AW042MUGHA 28,7
6 kW AW062MUGHA 43,1
8 kW AWO082MUGHA 57,4
10kw AW102MUGHA 71,8
12 kW AW122MX 86,1
14 kW AW142MX 100,5
16 kW AW162MX 114,8
Tamano de los fusibles
Bomba de calor Haier monofasica | Numero de modelo Fusible
4 kW AW042M/HUGHA 16 amperios
6 kW AW062M/HUGHA 16 amperios
8 kW AWO082M/HUGHA 20 amperios
10 kw AW102M/HUGHA 20 amperios
12 kw AW122MXGHA 32 amperios
14 kw AW142MXGHA 32 amperios
16 kw AW162MXGHA 32 amperios
Bomba de calor Haier trifasica
10 kW AW10NMUGHA - 16 amperios
AW102HUGHA
12 kW AW12NMXGHA -AW122H- | 16 amperios
VGHA
14 kW AW14NMXGHA - AW142H- | 16 amperios
VGHA
16 kW AW16NMXGHA- AW162H- | 16 amperios
VGHA
Unidad interior ATW-AO03
N monofasica
Todas las unidades ATW-AO3 N 13 amperios

Haier
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1 -0- CONNEXION ENTRE L'UNITE EXTERIEURE ET ATW-A03 N

Installation a l'extérieur Installation a l'intérieur

e B0 i_~\

ATW-AO3 N

S

SURR=RRN OB =08

1.1. CABLAGE ELECTRIQUE/CONNEXIONS

1.1.1. Installation monophasée - 1 ph U.Ext.

@ @ L = Sous tension

N = Neutre

@ @ @ ®@=Terre

[ 1PH, 220-240 V~,50 Hz J

MONOBLOC U.EXT.:
AW042MUGHA AW062MUGHA
AWO082MUGHA AW102MUGHA
AW122MXGHA AW142MXGHA
AW162MXGHA

| 2
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1.1. CABLAGE ELECTRIQUE/CONNEXIONS

1.1.2 Installation triphasée - 3 ph-ODU

R=Ligne1l
S=Ligne?2

@ @ @ @ T=Ligne3

®|®®®

\ v

N = Neutre
®=Terre

[ 3 PH, 380-415 V.50 Hz ]

MONOBLOCODU:
AW1O0NMUGHA AW12NMXGHA
AW14NMUGHA AW16NMXGHA

1.1.3. Connexion électrique pour 'ATW-A03 N - toujours 240 V monophasée

L =Sous

: N
tension
:

N = Neutre
®=Terre

Intérieur




1.1.4 Connexion du contrdleur filaire

Haier
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1 -2 = CONNEXION ENTRE L'UNITE EXTERIEURE ET ATW-A03 N

Unité extérieure

Unité intérieure ATW-AO03N

Cartede
connexion 4

5 |



Carte de connexion 1 - Unité extérieure

1 2 3 4 5 6 o 7 8
GND L M H A B X Y
Réservé Surveillance PC PQ
Carte de connexion 4 - Unité intérieure ATW-A03N
25 26 27 28 29 30 6 31 32
GND L M H A B X Y
Signal SG Signal EVU Controéleur A/B PQ

Connecter un cable de communication a 2 conducteurs entre 7(X) et
8(Y) surla carte 1 de l'unité extérieure, et 31 (X) et 32 (Y) sur la carte 4 de
l'unité intérieure ATW-A03.

Le bus d'interconnexion entre l'unité extérieure et I'unité ATW-AO03N
doit étre réalisé avec un cable blindé de 2 x 0,75 mm.

Remarque : au milieu de la carte électronique bleue, un voyant vert
et un voyant rouge clignotent si la communication est correcte. Si
les LED cessent de clignoter, I'unité extérieure est éteinte.

Haier
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2.0. ZONE 01



Haier



Haier

2.1. ZONE 1 SANS RESERVOIR TAMPON
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Systéme de chauffage seul, sans ballon tampon,

-

Vers leréseau de
€ chauffage/refroidissement

i

SONT FOURNIS QU'A TITRE INDICATIF

e > m
bt il
- %<— ¥
\, ! !
- L -_‘-'
1 ) = Tuyau flexible I | Flux d'eau de distribution
é‘ Robinet & tournant sphérique — Flux d'eau de retour LES SCHEMAS ET LES ACCESSOIRES NE
5 m Robinet a tournant sphérique

‘*% Filtre a eau

Vanne de vidange

ET L'INSTALLATION DOIT RESPECTER
LES REGLEMENTATIONS LOCALES.

POUR LES CONNEXIONS ELECTRIQUES,
VOIR LE POINT 1.0.

2.1.2. Réglage du contréleur
Principaux paramétres d'installation de I'équipement

A\

ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

()

4 * Mot de passe « 841226 » OK 5




EQUIPMENT INSTALLATION

Zonel
Pool
DHW

Buffer Tank

Qnlar

QA

Fonction

‘ Zone 1

2024.08.01 THU 15:45

ON

OFF

Plage de paramétres

‘ ON/OFF

on

Parameétres

Haier

* SELECTIONNER ON POUR ACTIVER LA
ZONE 1

| 12
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2.1.2. REGLAGE DU CONTROLEUR

Principaux parametres d'installation du systeme

A\

ERROR INQUIRY

INSTALLATION

4 * Mot de passe « 841226 » OK 5

13 |

2023.07.18 TUE 1112




Haier

Principaux parametres d'installation de I'équipement

SYSTEM INSTALLATION

Control Mode of Zone1 Main Controller > & Controleur principal * SELECTIONNER LE MODE DE CONTROLE
POUR LA ZONE 1

Control Mode of Zone2 < Main Controller
Control Mode of DHW 4 Main Controller
Control Mode of Pool < Main Controller

7nnae Watar Tamn Mantral Moda Qat Curva

Fonction Plage de paramétres Parametres

Mode de controledela |Contrdleur principal,

K . Controéleur principal
zone 1 Controéleur tiers P P

SYSTEM INSTALLATION
DHW On Temp,
Ambient Temp. of Heating Off

*ENTRER LE DELTA T POUR LE MODE

T for Heating On

CHAUFFAGE
Outdoor Temp. for Heater On
“jrvar Nn Nalav Tima
Fonction Plage de paramétres Paramétres
AT'pc?ur le chauffage 0-15°C 69C
active
SYSTEM INSTALLATION
T for Cooling On < 51 *ENTRER LE DELTA T POUR LE MODE
REFROIDISSEMENT

Target Temp. of DHW |0 Board
Target Temp. of Pool 10 Board
Travel Time of Mixing Valve

Third Party Cantrallar Tuna

(a)

Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal

Fonction Plage de parameétres Paramétres

AT pourle
refroidissement activé

0-15°C 5°C

*LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU GRAS.

| 14
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2.2. ZONE 1 AVEC RESERVOIR
TAMPON
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2.2.1. scHEMA HYDRAULIQUE SIMPLIFIE

2.2.1. Systeme de chauffage seul avec ballon tampon / séparation hydraulique

Robinet a tournant sphérique

Pompe a eau

Robinet a tournant sphérique

Flux d'eau de distribution

Filtre a eau

Flux d'eau de retour

Vanne de vidange

Remarque::

17 |

Pompe 1
—> 7
p— Vers leréseau de
€ chauffage/refroidissement
-
g | Tuyau flexible Réservoir tampon

LES SCHEMAS ET LES ACCESSOIRES NE
SONT FOURNIS QU'A TITRE INDICATIF
ET L'INSTALLATION DOIT RESPECTER
LES REGLEMENTATIONS LOCALES.

POUR LES CONNEXIONS ELECTRIQUES,
VOIR LE POINT 1.0.

L'appareil doit fonctionner avec le volume minimal du systeme,

voir I'annexe a la fin du manuel.
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2.2.2.CONNEXIONS

Capteur de température de I'eau pour la zone 1
Toutes les connexions sur la carte de

connexion 1, 2, 3 et 4 sont des bornes a vis.

Cartede
connexion 2

Carte de connexion

9 10 11 12 13 14 15 16
R GND L R M H A B X Y
TW_zone_1 TW_zone_2 STOP T_out2
L

VOUS POUVEZ UTILISER LE CAPTEUR DE LA ZONE 1 TW_ZONE 1 OU LES CAPTEURS D'EAU
DE L'UNITE EXTERIEURE POUR CONTROLER LA POMPE A CHALEUR.

| 18
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2.2.2. SCHEMA HYDRAULIQUE SIMPLIFIE

*Vous devez utiliser le capteur
avec la fiche blanche.

* T-BUFFER N'EST PAS OBLIGATOIRE

MASTER " l
o et = T-buffer
£
O B T
SPTLLIT
r B Sur la carte électronique principale, on peut connecter la sonde de
[T température d'eau au connecteur CN3
P dAdRT
Main Board

19 |
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IL EST POSSIBLE DE REGLER L'UNITE DE MANIERE A CE QU'ELLE NE CONTROLE QUE LA
TEMPERATURE DU BALLON TAMPON.
POUR CE FAIRE, VOUS POUVEZ INSTALLER UN CAPTEUR DE CONTROLE DU TAMPON.

| 20
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21 |

2.2.3. SCHEMA HYDRAULIQUE SIMPLIFIE

9 10 11 12 13 14 15 16
9GND |9 L M H A B X Y
Tw 20|||e_1 Tw zone_2 STOP T_out2
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve ) Pump1l e Pump 2
10(2 11(2 12(2: 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) ! 7) 8)
L N L N :
Heater 1 Heater 2 Boiler Error 1
1
E Le capteur Twl
! doit étreinstallé
E 1 métre aprés la
! pompe a eau
:
1
I /
1
S ERREEELEEEEEE H
1
I \/
1
1
.7
Vers lereséaude
chauffage/refroidissement
gt
Unité extérieure &~ &~
“— N
MASTER sl
z 3: — T
ON B -
LT kel 1
FaEdBaTd
O B2
L L L I LLL
iEF4SETH
Mlain Beosard
T Réservoir tampon - | Capteur de température de I'eau T_Buffer
'-.g. Robinet & tournant sphérique S | Capteur de température de I'eau Tw zone 1
;ﬁ Robinet a tournant sphérique s | Flux d'eau de distribution
* Pompe a eau | Flux d'eau de retour
------- Neutre — | Sous Tension
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2.2.4. PARAMETRES DU CONTROLEUR

Principaux parametres d'installation de I'équipement

) A\

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11:12

D

4 * Mot de passe « 841226 » OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.08.01 THU 15:45

Zonel < ON

* SELECTIONNER ON POUR ACTIVER LA
Pool { OFF > ZONE 1

DHW { OFF

Buer Tank < : * SELECTIONNER ON POUR PRENDRE EN COMPTE
Salar ¢ N LE RESERVOIR TAMPON

Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal

Fonction Plage de paramétres Parameétres
Zone 1 ON/OFF ON
Réservoir tampon ON/OFF ON

| 22
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2.2.4. PARAMETRES DU CONTROLEUR

Principaux parametres d'installation du systeme

L) A\

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

()

4 * Mot de passe « 841226 » OK 5

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:35

Control Mode of Zone1 Main Controller > e Contr6|eur principal * SELECTIONNER LE MODE DE CONTR6LE
Control Mode of Zone2 < Main Controller > @ Contréleur principa| POUR LA ZONE 1

Control Mode of DHW < Main Controller @ Contréleur princ]pa|

Control Mode of Pool Main Controller > & Controleur principal

7anae Watar Tamn Cantral Modae Qwt Nuirve

Fonction Plage de paramétres Paramétres

Mode de contréle de la Controleur principal

A . Controleur principal
zone 1 Controéleur tiers P P

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:43
DHW On Temp < 45C D & 45°C
Ambient Temp. of Heating Off < 27%¢ > & 27°C

Tios Healing O ;| < c°C *ENTRER LE DELTA T POUR LE MODE
& 0°C CHAUFFAGE

Outdoor Temp. for Heater On

Lagtar Nn Nalav Tima

Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal

Fonction Plage de paramétres Paramétres

AT pour le chauffage activé 0-15°C 6°C

23 |
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3.0. ZONE 2 - ZONES MULTIPLES
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3.1. scHEMA HYDRAULIQUE SIMPLIFIE

Systéme de chauffage seul - Multizone

Vers le reséau de
chauffage/refroidis-
sement

g | Tuyau flexible ] Réservoir tampon
Pé Robinet & tournant sphérique ’ Pompe aeau
;"E Robinet a tournant sphérique @ Vanne de mélange
Filtre a eau mmmmmms | Flux d'eau de distribution

Vanne de vidange Flux d'eau de retour

> d

LES SCHEMAS ET LES ACCESSOIRES NE
SONT FOURNIS QU'A TITRE INDICATIF
ET L'INSTALLATION DOIT RESPECTER
LES REGLEMENTATIONS LOCALES.

POUR LES CONNEXIONS ELECTRIQUES,
VOIR LE POINT 1.0.

LES POMPES 1, 2, ETC., SONT COMMANDEES PAR DES SIGNAUX DE MARCHE EXTERNES. LA POMPE A

CHALEUR CHAUFFE LE BALLON TAMPON.

LA COMMANDE DES VANNES ET DES POMPES APRES LE BALLON TAMPON EST ASSUREE PAR DES

THERMOSTATS / SIGNAUX DE MARCHE EXTERNES.
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3 -2 = CAPTEUR DE TEMPERATURE DE L'EAU POUR LA ZONE 2

Cartede
connexion 2

Carte de connexion

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L *+ M H ¢ A B X Y
TW_zone_1 TW_zone_2 STOP T_out2
L

Sur la carte de connexion numéro 2, on peut connecter le capteur de
température de I'eau pour la zone 2 entre les bornes 11 (M) et 12 (H).
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Pompe a eau pour la zone 2

Haier

LR E AR S R TS RS

z
b
& 7 .
(O
~
?Q
%
k} K
v 110 120 (300 [ 40 [s0 [0 | 7 [ & | ow [10m | 110y | 120w | 100 | 1400
3WayVave | Mixing Valve FloorVae | PUMP1 |  PUMP2
sotom|1018)_| 2(16) | 317) | 4(18) | 5(19) | 620) | 7(21) | 8(22) | 9(23) | 10024) | 1125) | 1226) | 1327) | 1428) |
[ I | [ | Backupheater | Backupheater2 |  GasBoler |  ERROR | T

Carte de connexion 5
* Toutes les connexions de la carte de connexion 5 sont des bornes a vis.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N ? L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N Voltage-free
contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
Sur la carte de connexion numéro 5, on peut connecter la pompe a eau
pour la zone 1 entre les bornes 13 (sous tension) et 14 (neutre). Sur T -

cette connexion, la tension de sortie est de 230 VCA et la puissance
électrique maximale que ce contact peut supporter est de 200 W.
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Vanne de mélange pour la zone 2

PUMP2

9(23) | 10(24) | 1125) | 12(26) | 13(27) | 1428) | me

Haier
— I em—
—
T &# @ &
U
1
|
\
L 1 B | g - s
B
. FYORICY
e
N
w
w
m 5
e 0 [ 2w [300 [ew [sm (e [ 7 [ & | ow [1om [ nw | 120 | 100
3-Way Valve Mixing Valve FloorVave |  PUMP1
sotom 118 | 2(16) | 317) | 4(18) | 5(19) | 620) | 7(21) | 8(22)
| ] ] , , Backupheater! | Backupheater2 Gas Boiler [ ERROR

Carte de connexion 5

14(N)

* Toutes les connexions de la carte de connexion 5 sont des bornes a vis.

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L? N b K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
. 10(2 | 11(2 | 12(2 | 13(2 | 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) [ 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L E N L N Voltage-free | Voltage-free
| contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Sur la carte de connexion numéro 5, on peut connecter la vanne de mélange pour la zone 2 entre les bornes 4 (L), 5 (N) et
6 (K). Sur cette connexion, nous avons une tension de sortie de 230 VCA entre 4 (L - sous tension) et 5 (N - neutre) pour
lafermeture de la vanne ; et 230 VCA entre 6 (K - sous tension) et 5 (N - neutre) pour 'ouverture de la vanne.
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3.3. sCHEMA DE CONNEXION SIMPLIFIE

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L * M H ¢ A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
Le capteur
Tw_zone 2 doit
étreinstallé
1 metre apresla

pompe a eau.

|

Versleréseau
de chauffage/
refroidissement

Unité extérieure =)
i i
1 1
i i
1 1
i i
. :
1 2 3 b 4 ® 5 ® 6 7 8 9 10 11 12 |®*13 [® 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N Voltage-free | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
Réservoir tampon S | Capteur de temp. de I'eau Tw zone 2
Robinet & tournant sphérique msmmm | Flux d'eau de distribution
Robinet a tournant sphérique | Flux d'eau de retour

Pompe a eau

Sous Tension

% P g

Vannedemélange @ | ------- Neutre
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3.4. PARAMETRES DU CONTROLEUR

Principaux parametres d'installation de I'équipement

&) VAN

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11:12

4 * Mot de passe « 841226 » 5

SYSTEM INSTALLATION

Control Mode of Zone1 a <— oN * SELECTIONNER LE MODE DE CONTROLE
Control Mode of Zone2 < > e ON . POUR LA ZONAE 1
* SELECTIONNER LE MODE DE CONTROLE

Control Mode of DHW & > & OFF POUR LA ZONE 2
Control Mode of Pool S @ OFF

Fonction Plage de paramétres Parameétres

Zonel ON/OFF ON

Zone 2 ON/OFF ON
EQUIPMENT INSTALLATION 2024.07.23 TUE 23:35

uffer Tank NERANEAN <— ON * SELECTIONNER ON POUR PRENDRE EN
Solar SN — OFF COMPTE LE RESERVOIR TAMPON
Allow Cool Mode < OoN D €— ON * SELECTIONNER ON POUR AUTORISER LE

MODE DE REFROIDISSEMENT

* SELECTIONNER ON POUR AUTORISER LE MODE DE
e i REFROIDISSEMENT DE LA ZONE 2

(z)

Allow Cool Mode of Zone2 < > & OFF

Fonction Plage de paramétres Paramétres
Réservoir tampon ON/OFF ON

Autoriser le mode de refroidissement ON/OFF ON

Autoriser le mode de refoidissement Zone 2 ON/OFF OFF

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU. |
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Principaux paramétres d'installation du systéme

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11112

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:3
Control Mode of Zone1 Main Controller > | e Controleur principal ¥ SéLECTlONNER LE MODE DE CONTROLE
; ; ’ - .. POUR LA ZONE 1
Control Mode of Zone2 < Main Controller P e Controleur pr|nc|pa| , .
* SELECTIONNER LE MODE DE CONTROLE
Control Mode of DHW < Main Controller > @ Contréleur principal POUR LA ZONE 2
Control Mode of Pool Main Controller > @ Contréleur principal
Vli;sxc \N:u::far“n Cantral Mada ' Qat Curve
Fonction Plage de paramétres Paramétres
Mode de contrdle de la Contr?leur p.rlnC|paI, R .
Controleur tiers, Capteur Controleur principal
zone 1 } .
température ambiante IDU
Mode de contréle de la Controéleur principal R o
n . Contréleur principal
zone 2 Controéleur tiers
SYSTEM INSTALLATION 2024.11.20 WED 14:19
DHW On Temp. ( a5C > @ 45°C
Ambient Temp. of Heating Off > @ 27 OC
AT for Heating On e 6°C *ENTRER LE DELTA T POUR LE MODE
CHAUFFAGE

Outdoor Temp. for Heater On < ° > @ O °C

Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal

Fonction Plage de paramétres Paramétres

AT pour le chauffage activé 0-15°C 6°C

DESCENDEZ DE DEUX PAGES POUR ACCEDER A CES PARAMETRES
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SYSTEM INSTALLATION 20241120 WED 1421
AT for Cooling On ¢ sC > €&—5°C *ENTRER LA TEMPERATURE DE L'ECS
Target Temp. of DHW |0 Board < 45C D> @ 45°C
Target Temp. of Pool 10 Board < €&— 24°C
Travel Time of Mixing Valve < €— 60s

Third Dartu Cantrallar Tuna

SYSTEM INSTALLATION
1 Tor Gooling un

Target Temp. of DHW 10 Board
Target Temp. of Pool 10 Board

Travel Time of Mixing Valve > & 60 S

Third Party Controller Type

QA “

Fonction Plage de paramétres  Paramétres

Temps de parcours de la vanne de mélange 30-240s 60s

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU.

| 34



Haier

4.0. EAU CHAUDE SANITAIRE
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4.1. INSTALLATION ECS



Haier
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Eau Chaude sanitaire seulement

* Réservoir ECS. Vérifier les réglementations
nationales lors du raccordement de
I'alimentation en eau froide.

==t

Tuyau flexible

Réservoir ECS

Robinet a tournant sphérique

Chauffage électrique ECS

Robinet a tournant sphérique

Flux d'eau de distribution

Filtre a eau

Flux d'eau de retour

3 4 g ne

Vanne de vidange

LES SCHEMAS ET LES ACCESSOIRES NE
SONT FOURNIS QU'A TITRE INDICATIF
ET L'INSTALLATION DOIT RESPECTER

LES REGLEMENTATIONS LOCALES.

POUR LES CONNEXIONS ELECTRIQUES,
VOIR LE POINT 1.0.

Une erreur E10 apparait siun capteur de cylindre n'est pas connecté au systeme.
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4.1.2. coNNEXIONS

Connexion des capteurs de température d'eau

Carte de connexion

17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H A X Y
[ ] [ ® q
OLP Auxiliaire OLP pourle
T_tankup T_tank down Chauffage chauffe-réservoir

—I—

Sur la carte de connexion numéro 3, entre les bornes 17 (GND) et 18 (L),
on doit connecter le capteur T_tank up de température de I'eau pour le
réservoir d'ECS, qui doit étre installé dans la partie supérieure du ballon.

Sur la carte de connexion numéro 3, entre les bornes 19 (M) et 20 (H), on
doit connecter le capteur T_tank down de température de I'eau pour le
réservoir d'ECS, qui doit étre installé dans le fond du réservoir.

* SiI'ECS n'a qu'un seul doigt de gant pour le controle de la tempéra-
ture de l'eau, il est nécessaire de modifier l'interrupteur BM2 sur l'unité
ATW-AO03 N afind'éviter I'erreur E10 (capteur de température man-

quant).

—

Haier

Cartede
connexion 3
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Réglage du commutateur - 1 capteur pour I'ECS

BIM 2

OFF ON
(0) (1)

fary

N

W

D

L
"’
(&

R217.

1ELA48
fiiiiiid
21

4

8

o

e
o B
[
o[sl
TS

&

wn

[¢)]

~N

(o)

sfaalalafly

Réservoir d'eau
Sélection
du capteur

3
)
'.'4’
3]
)

L4

)
e C
g.

F89000651

‘ Sélection du capteur du réservoir d'eau

Un seul capteur, T_tank up

OFF (0)

2 capteurs, T_tank up et T_tank down (par
défaut)

Sivotre installation utilise un capteur ECS, mettez l'interrupteur 2 de BM2 en position ON.

Remarque : Vous devez éteindre l'unité pendant 60 secondes, puis ajuster
les commutateurs DIP, car ils ne sont pas lus sil'unité est allumeée.
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Port de retour du signal de protection du chauffage électrique pour le chauffe-réservoir (OLP)

Carte de connexion

17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H A X Y }
I OLP pourle
T_tankup T_tank down OLP Auxiliaire chauffe-
Chauffage p .
réservoir

/I_

Sur la carte de connexion numéro 3, on doit connecter la protection du chauf-
fage électrique pour le réservoir d'ECS entre les bornes 23 (X) et 24 (Y). Il s'agit
d'un contact sans tension normalement fermé, ce qui signifie que lorsque le
contact estfermé, iln'y a pas d'erreur, et lorsque le contact est ouvert, ily a une

erreur.

7] 18 |9 [ 20§ 20 [ 22 Pas P ag T8

Tk | Tk | ORke | otPir
Gown | Backuphoator

p Tankbeater

Carte de
connexion 3

Sur la carte de connexion
numeéro 3, entre les bornes

23 (X) et 24 (Y), connecter 'OLP
pour le chauffage du réservoir.

| 42



Haier

Chauffage électrique

43 |



Haier

4.1.3. scHEMA DE CONNEXION SIMPLIFIE

Principaux parametres d'installation de I'équipement

2 4 * Réservoir ECS. Vérifier la
QQ@ reglementation nationale

lors du raccordement

de l'alimentation en eau
froide.

—a

extérieure ( g

17 18 19 20 21 22 23 24
GND ¢ L M é]6e H A X eofle Y
T_tankup T_tank down OLP Auxiliary Heater OLP For Tank Heater

g | Réservoir ECS Capteur de température de I'eau T_tank up

;ﬁ Robinet a tournant sphérique OLP pour le chauffe-réservoir

;§ Robinet & tournant sphérique S | Capteur de température de I'eau T_tank down

Ligne

mmmmmm | Flux d'eau de distribution

Fluxd'eauderetour | ------- Neutre

Chauffage électrique ECS
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4.1.4. pARAMETRES DU CONTROLEUR

Principaux parametres d'installation du systeme

4 * Mot de passe « 841226 » OK

EQUIPMENT INSTALLATION
Zonel

Pool

DHW

Buffer Tank

Qnlar

Q

©

SCHEDULE

INSTALLATION

5

2024.08.01 THU 15:45

OFF

OFF > @ OFF
ON > & ON
€— OFF

Fonction

‘ ECS

Plage de parameétres

‘ ON/OFF

YN

ERROR INQUIRY

2023.07.18 TUE 1112

* SELECTIONNER ON POUR L'ECS

Paramétres

EX |

EQUIPMENT INSTALLATION

Base plate heater ON condition

Base plate heater OFF condition

Allow tank heater

Tank heater power

Elartrie haatina nawar

2024.07.23 TUE 23:41

(S &— 0°C
@ 10 min
I <— ON
€— 3,0kW

10min

3.0KW

0 N

Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal

* SELECTIONNER ON POUR AUTORISER LE
CHAUFFAGE DU RESERVOIR

* ENTRER LA PUISSANCE DE
LA RESISTANCE BALLON

Fonction Plage de paramétres Paramétres
Permettre le chauffage du réservoir ON/OFF ON
Puissance du chauffe-réservoir 0,0-9,0kW 3,0kW

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU.
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A

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

4 * Mot de passe « 841226 » OK 5

SYSTEM INSTALLATION

Control Mode of Zone Main Controller > ; @ Contréleur principal

Control Mode of Zone2 < Main Controller €— Contréleur principal

Control Mode of DHW < Main Controller > €— Controleur principal * SELECTIONNER LE MODE DE
Control Mode of Pool Main Controller > @ Contréleur principal CONTROLE DE L'ECS

7anae Watar Tamn Cantral Mada 4 Qwt Cune

Fonction Plage de paramétres Paramétres
Mode de contréle de Controleur principal, Contréleur principal
I'ECS Contréleur tiers P P

SYSTEM INSTALLATION

cavInIe YA e €—45°C * SELECTIONNER LA TEMPERATURE DE
Ambient Temp. of Heating Off < 27 > @ 27°C MARCHE DE L'ECS

& 65°C CE REGLAGE INDIQUE A L'UNITE LA
TEMPERATURE A LAQUELLE L'EAU DOIT

Outdoor Temp. for Heater On SN <— 0°C DESCENDRE AVANT QUE LE RESERVOIR D'ECS

NE COMMENCE A CHAUFFER.

T for Heating On

Hasatar Nn Nalav Tima

Fonction Plage de paramétres Parameétres

Température de marche de 'ECS 30-75°C 45°C
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SYSTEM INSTALLATION

Heater On Delay Time > @ 60 min
i . \ °
Heater On AT of Target Temp. < -3 > @ -3°C
e e \ 0O,
Heater Off AT of Target Temp < 17 > @ -1°C

Tank Re-heat Temp ¢ ac > [ *ENTRER LA TEMP. DE RECHAUFFAGE DU
A g RESERVOIR

Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal

Fonction Plage de paramétres Paramétres

Température de réchauffage du
réservoir

-12-2°C

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU.
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4.2. ECS + VANNE A 3 VOIES POUR
INSTALLATION DU CHAUFFAGEET
DU REFROIDISSEMENT



Haier

49 |

Systéme de chauffage et d'eau chaude

Vers leréseau
de chauffage/
refroidissement

LES SCHEMAS ET LES ACCESSOIRES NE SONT FOURNIS
QU'A TITRE INDICATIF ET L'INSTALLATION DOIT RESPECTER
LES REGLEMENTATIONS LOCALES.

g | Tuyau flexible Flux d'eau de distribution

|
Robinet a tournant sphérique —— FluX d'eau de retour
i

Réservoir ECS

Robinet a tournant sphérique

Vanne de vidange

. =
=
e
w Filtre a eau ! | Chauffage électrique ECS

Vanne a 3 voies

POUR LES CONNEXIONS ELECTRIQUES, VOIR LE POINT 1.0.

* Réservoir ECS. Vérifier
la réglementation

nationale lors du
raccordement de

I'alimentation en eau
froide.

Vanne a trois voies

Carte de connexion 5



Carte de connexion

—
3-way valvel-l@l.'

Close

Open N

3 1 N

Relay

:pokml

N ¥CCW | /Ny CW
bu bk bn

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L e N K ¢ L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
i 102 | 11(2 | 12(2 | 13(2 | 14(2
1(15) :2(16) 3(17)| | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
: L N L N L N Voltage-free
1 contact
! Heater 1 Heater 2 Boiler Error
4 SPST
Sivous utilisez une vanne a 3 voies avec
Iy wabke un ressort de rappel.
La vanne a besoin d'un signal de 230 volts de
oo K (sous tension) a N (neutre) pour passer en
4 mode ECS. En I'absence de demande d'ECS,
la vanne n'est pas alimentée et revient en
L I 4 . position de chauffage grace au ressort de
1 rappel.
K i
PCB
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
e L o N K ¢ L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
i 102 | 112 | 12(2 | 13(2 | 14(2
1(15) 52(16) 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
: L N L N L N Voltage-free
1 contact
! Heater 1 Heater 2 Boiler Error
SPDT

Sivous utilisez une vanne a 3 voies sans
ressort de rappel, vous devrez ajouter un
relais fourni sur site. La carte électronique n'a
qu'une seule sortie et ne peut donc pas ouvrir
et fermer lavanne.

Utilisezle L et le N de la carte électronique
pour actionner la bobine du relais et
connectez la vanne au relais, comme indiqué
sur le schéma.
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4.2.2. sCHEMA DE CONNEXION SIMPLIFIE

Carte de connexion

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L o N K 9 L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
H 10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) :2(16) 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N L N Voltage-free
contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Unité
extérieure

Vers le réseau
de chauffage/
refroidissement

* CONNEXIONS POURLES ZONES 1ET 2,
VOIR LES CHAPITRES 2.0ET 3.0
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4.2.3. PARAMETRES DU CONTROLEUR

Principaux paramétres d'installation du systeme

2024.11.20 WED 10:36

©, A\ ©)

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11:12

®

4 * Mot de passe « 841226 » OK 5
EQUIPMENT INSTALLATION 2024.11.20 WED 1430
o ¢ on s ¢ ON * SELECTIONNER ON POUR ACTIVER
LA ZONE 1
Zone2 < OFF > & OFF
Pool @ OFF
DHW < oN €— ON * SELECTIONNER ON POUR PRENDRE EN

COMPTE LE RESERVOIR TAMPON

Ruffer Tank

Q “

Fonction Plage de paramétres Paramétres
Zonel ON/OFF ON
ECS ON/OFF ON

EQUIPMENT INSTALLATION

Buffer Tank > @ OFF
Solar > @ OFF

Allow Cool Mode B <— on/OFF * SELECTIONNER ON POUR AUTORISER LE

CHAUFFAGE DU RESERVOIR
Allow Cool Mode of Zone2 > @ OFF

SG Readv Control

(2]

Fonction Plage de paramétres Paramétres

Autoriser le mode de refroidissement ON/OFF ON

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU.
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EQUIPMENT INSTALLATION 2024.07.23 TUE 23:41

Base plate heater ON condition < 07 > & 0 OC
Base plate heater OFF condition < 10min > & 10 min
Allow tank heater ON > e ON

Tank heater power S < 3,0kW * ENTRER LA PUISSANCE DU
5 o CHAUFFE-RESERVOIR

Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal

Fonction Plage de paramétres Parametres
Permettre le chauffage duréservoir | ON/OFF ON
Puissance du chauffe-réservoir | 0,0 - 9,0 kW 3,0kW

0 WED 10:40

©, A\ ©)

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11112

(&)

4 * Mot de passe « 841226 » 5

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17
Control Mode of Zone1 Main Controller €— Contréleur principal * SELECTIONNER LE MODE DE
e . &— Contréleur principal CONTROLE POUR LA ZONE 1
Control Mode of DHW < Main Controller e Contrdleur principal * SELECTIONNER LE MODE DE
Control Mode of Pool < Main Controller €— Controleur principal CONTROLE DE L'ECS

7anae Watar Tamn Cantral Mada 4 Qwt Cuirve S

Q “

Fonction Plage de paramétres Paramétres

Contrdleur principal,
Contrdleur tiers, Capteur Contréleur principal
température ambiante IDU

Mode de controle de la
zone 1

Controleur principal,
Controleur tiers, Capteur Contréleur principal
temperature ambiante IDU

Mode de contrble de
I'ECS
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SYSTEM INSTALLATION

DHW On Temp ¢ asC > * SELECTIONNER LA TEMPERATURE DE
MARCHE DE L'ECS
Ambient Temp. of Heating Off < )
B 2 EEeS * SELECTIONNER LE AT POUR LE CHAUFFAGE
ACTIVE
G CE REGLAGE INDIQUE A L'UNITE LA TEMPERATURE A
¢ somin S LAQUELLE L'EAU DOIT DESCENDRE AVANT QUE LE
@ S RESERVOIR D'ECS NE COMMENCE A CHAUFFER.
Fonction Plage de paramétres Paramétres
Température de marchede lECS | 30-75°C 45°C
AT pour le chauffage activé 0-15°C 6°C

SYSTEM INSTALLATION
Heater On Delay Time
Heater On AT of Target Temp

Heater Off AT of Target Temp.

Tank Re-heat Temp G -31 > * REGLER LA TEMP. DE DE
¥ bi Alicis A ; R LA RESISTANCE BALLON

Fonction Plage de paramétres Paramétres

Température de réchauffage du réservoir -12-2°C -3°C

SYSTEM INSTALLATION
T for Cooling On < 51 & 5 °C
Target Temp. of DHW 10 Board < 45¢ > @ 45 °C
Target Temp. of Pool 10 Board 4 247 @ 24 °C
Travel Time of Mixing Valve < > @ 60 S

Third Party Cantrallar Tuna

8]

Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal

Fonction Plage de paramétres Paramétres

AT pour refroidissement activé 0-15°C 5°C

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU.
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5.0. RACCORDEMENT DE LA
SOURCE DE CHALEUR AUXILIAIRE



Haier
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5.1. CHAUFFAGE ELECTRIQUE



Haier
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5.1.1.1. Sans réservoir tampon

Y

R =

=l
e

Tuyau flexible

Chaudiére

Robinet a tournant sphérique

Flux d'eau de distribution

=]

&

TEY

Robinet a tournant sphérique

Flux d'eau de retour

w

Filtre a eau

Chauffage électrique

o

Vanne de vidange

POUR LES CONNEXIONS ELECTRIQUES, VOIR LE POINT 1.0.

5.1.1.2. Avec réservoir tampon

-

P

n‘:__ g0

LR\

4 HE &

ﬁ-'é—ug& =

Tuyau flexible

I e

sk
i
-
I

Réservoir tampon

Robinet a tournant sphérique

Flux d'eau de distribution

Robinet a tournant sphérique

| I | .

Flux d'eau de retour

Filtre a eau

Chauffage électrique

%4&%&

Vanne de vidange

T out2

TR

Versleréseaude
chauffage/
refroidissement

LES SCHEMAS ET LES ACCESSOIRES
NE SONT FOURNIS QU'A TITRE
INDICATIF ET L'INSTALLATION DOIT
RESPECTER LES REGLEMENTATIONS
LOCALES.

T_out2

TN

Vers le réseau de
chauffage/
refroidissement
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5.1.2. connEXIONS

Haier

Capteur de température pour la source de chaleur auxiliaire

Carte de connexion

Cartede
connexion 2

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A ? X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2

— I

Sur la carte de connexion numéro 2, on peut connecter le capteur de
température de I'eau pour T_out2 entre les bornes 15 (X) et 16 (V).

*Sinous activons le chauffage de secours, il est obligatoire de connecter
le capteur T_out?2 apres la source de chaleur auxiliaire.

Une erreur EO2 se produit si T_out 2 n'est pas connecte.
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5.1.2. connEXIONS

Protection du chauffage électrique pour la source de chaleur auxiliaire

Carte de
connexion 3

Carte de connexion

17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H ?A B ¢ X Y
OLP Auxiliaire OLP pourle

T_tankup T_tank down Chauffage chauffe-réservoir

A

Sur la carte de connexion numeéro 3, connecter la protection du chauffage
électrique de la source de chaleur auxiliaire entre les bornes 21 (A) et 22 (B).
Il s'agit d'un signal d'entrée numérique, avec contact normalement fermé et
sans tension ; ce qui signifie que lorsque le contact est fermé, il n'y a pas de
deéfaut, et lorsque le contact est ouvert, il y a un défaut.

Sile chauffage de secours dispose de son propre OLP a l'intérieur, vous
pouvez utiliser un cavalier a cet endroit.
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Signal de commande pour la source de chaleur auxiliaire

Haier
5 W) =
|} =

x] .11
(. -
e e

X

,«» o IA] - T

U

HEg
. 2 EIEE,
o J
N
\F

L

.

o 0 2w [30 [ew [sm [e0 [ 7 | & [ ow [ 1000 [ nw) | 120 | 100 | 1aew

3WayVave | Mixing Vaive FloorVake |  PUMP1 |  PumP2
[ 105) [ 218) | 37) | a18) [ 5019) | 620) | 7(21) | 8(22) | 9(23) | 10(24) Tmzsg [1226) | 1327) [ 14(28) | mn
Eoto | ] ] | | Backupheateri | Backupheater2 GasBoller |  ERROR | T

Carte de connexion 5

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2

115) | 206 | 307 | at18) | 5019 | 620 | 7(21) | 8(22) | 9(23) | 1012 | 11(2 | 12(2 | 13(2 | 14(2

4) 5) 6) 7) 8)
oL NeleL N ® Voltage-free | Voltage-free
i ! contact contact
i Heater1 Heater2 Boiler Error

Sur la carte de connexion numéro 5, on peut connecter le signal pour le relais du chauffage 1 entre les bornes 5(19) et
6(20), et le signal pour le relais du chauffage 2 entre les bornes 5(19) et 6(20). Ces deux connexions ont une tension de
sortie de 230 VCA pour activer un relais.

*Cette connexion doit se faire a l'aide d'un relais.
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5.1.3. scHEMA DE CONNEXION SIMPLIFIE

5.1.3.1. Sans réservoir tampon

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1015) | 2016) | 3(17) | 4018) | 5019) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) | % ( (21 13 (
N o 4) 5) 6) 7) 8)
H H Voltage-free
L N L N L N contact
i Heater1 i _Heater2 Boiler Error
1 1
e : |
! i ~
: ....... rde e e e e e [ —
: | : :
' i i ' 230 VCA
: | i :
i ! ' :
L raTd T
i :
QI R e
k| || A
! 1
.1: Robinet & tournant sphérique Flux d'eau de distribution i u E
! 1
|- .'# Robinet a tournant sphérique - T_OUtZ E :
! 1
s | Flux d'eau de distribution Q OLP E \< \.< H \< \.<
v 1 v
=== | Flux d'eau de retour :____ E E E
: : i :
1 ] 1
E ° ) ‘
[ ]
A LN AL N
o —e
Unité
extérieure < b =
N
Le capteur T_out2 doit étre
Carte de connexion 3 installé 1 métre aprés le
chauffage auxiliaire
17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H A°]® X Y
OLP Auxiliary OLP For Tank Versle
T_tankup T_tank down Heater Heater chauffage/
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Carte de connexion 2

refroidissement|

9 10 11 12 13 14 | 415 166
GND L M H A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2




5.1.3. AVEC RESERVOIR TAMPON

5.1.3.2. Avec réservoir tampon

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2

10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) .5(19) 6(20) 2(21) 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
. . Voltage-free
' L N ' L N L N contact
i Heater1 i _Heater2 Boiler Error
: i ~
: R R S
E : i I 230VCA
_ I {0aY[0¢ ; IR en
} Réservoir tampon Chauffage électrique H N ! :i
g Robinet & tournant sphérique - T_outz E u E
g 5 Robinet & tournant sphérique Q OLP E E
mmmmmmm | Fluxd'eau de distribution — | Sous Tension E \< \.< E \< \.<
s | Flux d'eauderetour | ------. Neutre :____ E E E
E ® ) ;
[ ]
A LN AL N
Y W B == Conn pe———————————
Unité

extérieure (_

Carte de connexion 3

17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H A°]® X Y
OLP Auxiliary OLP For Tank
T_tankup T_tank down Heater Heater

Vers le systéeme
de chauffage/

refroidissement

Carte de connexion 2

9 10 11 12 13 14 ®15 ® 16
GND L M H A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
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5.1.4. PARAMETRES DU CONTROLEUR

Principaux parametres d'installation de I'équipement

2024.11.20 WED 10:36

©, A\

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION

2023.07.18 TUE 1112

®

4 * Mot de passe « 841226 » OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.08.01 THU 15:45

Zonet € Ptz ON * SELECTIONNER ON POUR ACTIVER LA
Pool OFF & OFF ZONE 1

RN €— OFF
Buffer Tank { @ OFF

Splar

Q

DHW

Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal

Fonction

Plage de paramétres

Parameétres
Zone 1 ‘ ON/OFF ‘ ON ‘

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU.
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Principaux parametres d'installation du systeme

Q VAN

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

= Q

T

SYSTEM INSTALLATION

Control Mode of Zonet Main Gontroller B &— Controéleur principal * SELECTIONNER LE MODE DE
Control Mode of Zone2 Main Controller % | €— Contréleur principal CONTROLE POUR LA ZONE 1
Control Mode of DHW < Main Controller €— Controleur principal

Control Mode of Pool Main Controller > @ Contréleur principal

Watar Tamn Cantral Mada [t Nurve

Fonction Plage de paramétres Paramétres
Mode de contrble de la Controleur principal . .

. . Contréleur principal
zone 1 Contréleur tiers

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:42

Zones Water Temp. Control Mode < Direct

* SELECTIONNER LA SOURCE

Auxiliary Heat Source < Electric Heating > €— Chauffage électrique et chaudiére DE CHALEUR AUXILIAIRE

Outdoor Temp. for (Heat to Cool) < ( > & 15 °C
Outdoor Temp. for (Cool to Heat) 4 ( 5 @ 10°C

ALIAL An Tamn

A

Fonction Plage de paramétres Paramétres

Chauffage électrique et
chaudiére,
chauffage électrique, chaudiere

Source de chaleur
auxiliaire

Chauffage électrique et
chaudiere

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU.
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Principaux parametres d'installation du systeme

SYSTEM INSTALLATION

DHW On Temp. < 51 > @ 45°C

*REGLER LA TEMP. AMBIANTE POUR LE

Ambient Temp. of Heating Off < 271 ) ] & 27 oc CHAUFFAGE ETEINT
T ot Heating Oa S <— 6°C *ENTRER LE DELTA T POUR LE MODE
Outdoor Temp. for Heater On $ ( @ 0°C CHAUFFAGE

Hasatar Nn Nalav Tima

Fonction Plage de paramétres Paramétres
Température ambiante du chauffage éteint 5-35°C 27 °C
AT pour le chauffage activé 0-15°C 6°C

SYSTEM INSTALLATION

Heater On Delay Time > e 60 min
Heater On AT of Target Temp. < -3 & =-3°C
Heater Off AT of Target Temp <A > & =1°C

Tank Re-heat Temp -3 > @ -3°C

T far Cantina An

*REGLER LE DELAI DE CHAUFFAGE APRES LE
DEMARRAGE DU COMPRESSEUR

N
al

Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal

Fonction Plage de paramétres Parameétres

Délai d'activation du chauffage 0-120min 60 min
AT chauffage activé par rapport a la température cible -10--2°C -3°C
AT chauffage éteint par rapport a la température cible -8-0°C -1°C

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU.
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Principaux parametres d'installation de I'unité intérieure

2024.11.20 WED 10:36

©, A\ ©)

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11:12

®

4 * Mot de passe « 841226 » OK 5

INDOOR UNIT INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:55

Selection of IDU Electric Heating Type { Heaterig&2 > | & Chauffage 1 & 2 * SELECTlON DU CHAUFFAGE PAR L'ELEMENT
Flow Switch < Normal & Normal CHAUFFANT 1, 20U1ET2

Antirust Operation ® @ OFF
IDU Pump Status < AUTO D @ Auto

Duenn Elaw Rata Cantral Made T Between Out

Q . %

Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal

Fonction Plage de paramétres Paramétres

Sélection du type de
chauffage électrique
DU

Aucun, Chauffage 1,

Chauffage 2, Chauffage 1 et 2 Chauffage 1 &2

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU.

| 68



Haier

5.2. CHAUDIERE



Haier
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5.2.1. scHEma HYDRAULIQUE SIMPLIFIE

5.2.1.1. Sans réservoir tampon

Tuyau flexible Chaudiére

Robinet & tournant sphérique Flux d'eau de distribution

Robinet & tournant sphérique Flux d'eau de retour

Filtre a eau Vanne unidirectionnelle

olills

%dﬁmz

Vanne de vidange

.

Vers leréseaude
chauffage/refroidissement

-

POUR LES CONNEXIONS ELECTRIQUES, VOIR LE POINT 1.0. LES SCHEMAS ET LES ACCESSOIRES
NE SONT FOURNIS QU'A TITRE

INDICATIF ET L'INSTALLATION DOIT

RESPECTER LES REGLEMENTATIONS

5.2.1.2. Avec réservoir tampon LOCALES.

Tuyau flexible Chaudiére

Robinet & tournant sphérique Flux d'eau de distribution

Flux d'eau de retour

Robinet a tournant sphérique

| I -

Filtre a eau Réservoir tampon

Vanne de vidange

;dﬁmz

Vers

leréseau

de chauffage/
refroidissement

' -
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5.2.2. coNNEXIONS

Sortie du signal de commande de la chaudiére a gaz pour la source de chaleur auxiliaire

Carte de connexion 5

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
Volt-free Voltage-free
L N L N contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Sur la carte de connexion numéro 5, le signal d'activation de la chaudiere doit étre connecte entre les
bornes 9 (23) et 10 (24). Il s'agit d'un signal de sortie numérique, ce qui signifie que lorsque le contact est
fermeé, la chaudiere est allumeée, et lorsque le contact est ouvert, la chaudiere est éteinte.
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5.2.3. scCHEMA DE CONNEXION SIMPLIFIE

5.2.3.1. Sans réservoir tampon

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-freey | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
Le capteur T_out?2 doit étre installé
1 métre apres la pompe a eau
- J - '
Vers le réseau
Vers de chauffage/
Unité L &“— auffag
- refroidissement
exteérieure
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
: Chaudiére = Vanne unidirectionnelle
g Robinet a tournant sphérique S | T _out2
:.,* Robinet a tournant sphérique
mmmmmm | Flux d'eau de distribution
== | Flux d'eau de retour
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5.2.3.2. Avec réservoir tampon

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-fregy | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
—
‘
g 1
Vers le réseau
de chauffage/
9 (_ - refroidissement
Unité —i N
exté- 5
rieure (—
e
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
. Chaudiére ] Réservoir tampon
é‘ Robinet a tournant sphérique 40 | T_out2
F,.A* Robinet a tournant sphérique
mmsmmm | Flux d'eau de distribution
=== | Flux d'eau de retour
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5.2.4. PARAMETRES DU CONTROLEUR

Principaux paramétres d'installation de I'équipement

MAIN

OFF

2024.11.20 WED 10:36

©)

SCHEDULE

VA

ERROR INQUIRY

INSTALLATION

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.11.20 WED 10:44

Zonel ON > On
Zone2 OFF & Oﬁ:
Pool @ Oﬁ:

&— Off

Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal

Fonction

Plage de paramétres

‘ ON/OFF

‘ Zone 1 ‘ ON

2024.11.20 WED 10:40

[i]

©

SETTING

2024,11.20 WED 10:42

*SELECTIONNER ON POUR ACTIVER LA ZONE 1

Paramétres

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU.
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Principaux parametres d'installation du systéme

MAIN

OFF

A\

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MO

Control Mode of Zone1 Main Controller > e Contréleur principal * SELECT'ONNER LE MODE DE
Control Mode of Zone2 Main Controller > @ Contréleur princ]pa| CONTRéLE POUR LA ZONE 1
Control Mode of DHW < Main Controller @ Con‘tré|eur priﬂc]pa|

Control Mode of Pool Main Controller @ Controleur principal

7anae Watar Tamn Cantral Mada

;) &

Fonction Plage de paramétres Parameétres
Mode de contréle de la Contréleur principal . o

. . Contréleur principal
zone 1 Contréleur tiers

SYSTEM INSTALLATION

Zones Water Temp. Control Mode { Direct

Auxiliany ieatSource < Electric Heating > €— Chauffage électrique et chaudiére
Outdoor Temp. for (Heat to Cool) < ( P, & 15 °C

Outdoor Temp. for (Cool to Heat) % ( > @ 10 OC

ALIAL An Tamn

A

Fonction Plage de paramétres Paramétres

Chauffage électrique et

. chaudiere, .
auxiliaire chaudiere

Source de chaleur Chauffage électrique et

chaudiére a chauffage électrique

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU.
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Principaux parametres d'installation du systeme

SYSTEM INSTALLATION

DHW On Temp. < 51 > @ 45°C

Ambient Temp. of Heating Off < e > & 27 °C * SELECTIONNER LA TEMPERATURE AMBIANTE
DU CHAUFFAGE ETEINT
T for Heating On ¢ ( @ 6 OC u C u G
— . 0°C * SELECTIONNER LA TEMPERATURE DT° POUR
Outdoor Temp. for Heater On Q ) e CHAUFFAGE ACTIVE
““ i ”“' i Ry * ENTRER LE DELTA T POUR LE MODE
- CHAUFFAGE
Fonction Plage de paramétres Paramétres
Température ambiante du chauffage éteint 5-35°C 27 °C
AT pour le chauffage activé 0-15°C 6°C
SYSTEM INSTALLATION
Heatr On'Daley Time *REGLER LE DELAI DE CHAUFFAGE APRES LE

DEMARRAGE DU COMPRESSEUR

Heater On AT of Target Temp.
Heater Off AT of Target Temp.

Tank Re-heat Temp

T far Cantina An

N
al

Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal

Fonction Plage de paramétres  Paramétres
Délai d'activation du chauffage 0-120 min 60 min
AT chauffage activé par rapport a la température cible -10--2°C -3°C

AT chauffage éteint par rapport a la température cible -8 - 0°C -1 °C -8-0°C -1°C

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU.
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5.3. BIVALENT



Haier
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5.3.1. scHEMA HYDRAULIQUE SIMPLIFIE

5.3.1.1. Sans réservoir tampon

Tuyau flexible Chaudiére

Robinet & tournant sphérique Flux d'eau de distribution

Robinet & tournant sphérique Flux d'eau de retour

Filtre a eau Vanne unidirectionnelle

olills

%dﬁmz

Vanne de vidange

.

Vers le réseau de
chauffage/refroidissement

-

POUR LES CONNEXIONS ELECTRIQUES, VOIR LE POINT 1.0. LES SCHEMAS ET LES ACCESSOIRES
NE SONT FOURNIS QU'A TITRE

INDICATIF ET L'INSTALLATION DOIT

RESPECTER LES REGLEMENTATIONS

5.3.1.2. Avec réservoir tampon LOCALES.
gy | Tuyau flexible - Chaudiére
g Robinet a tournant sphérique IS | Flux d'eau de distribution
;ﬁ Robinet a tournant sphérique —— Flux d'eau de retour
w Filtre a eau = Vanne unidirectionnelle " I. ':-
C‘& Vanne de vidange ] Réservoir tampon ' i 7

Vers
le réseau
de chauffage/
refroidissement

' -
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5.3.2. conNEXIONS

Sortie du signal de commande de la chaudiére a gaz pour la source de chaleur auxiliaire

Carte de connexion 5

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N L N Voltage-free
contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Sur la carte de connexion numéro 5, entre les bornes 9 (23) et 10 (24), il faut connecter le signal d'activation
de la chaudiere. Il s'agit d'un signal de sortie numeérique, ce qui signifie que lorsque le contact est ferme, la
chaudiere est allumée, et lorsque le contact est ouvert, la chaudiere est éteinte.
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5.3.3. scCHEMA DE CONNEXION SIMPLIFIE

5.3.3.1. Sans réservoir tampon

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) a) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-freey | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
Le capteur T_out?2 doit étre installé
1 métre apres la pompe a eau
( \,
Unité Versleréseaude
hauff:
extérieure €~ - € chau? afge/
g refroidissement
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
: Chaudiére = Vanne unidirectionnelle
g Robinet a tournant sphérique S | T _out2
:.,* Robinet a tournant sphérique
mmmmmm | Flux d'eau de distribution
== | Flux d'eau de retour
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5.3.3.2. Avec réservoir tampon

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-fregy | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Vers le réseau
de chauffage/
refroidisse-
ment

Unité

extérieure
&
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
. Chaudiére ] Réservoir tampon
é‘ Robinet a tournant sphérique = Vanne unidirectionnelle
:,.;* Robinet a tournant sphérique - | T_out2
mmsmmm | Flux d'eau de distribution
=== | Flux d'eau de retour
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5.3.4. PARAMETRES DU CONTROLEUR

Principaux paramétres d'installation de I'équipement

2024.11.20 WED 10:36

O

©) VAN ©)

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

()

EQUIPMENT INSTALLATION

L > €— On * SELECTIONNER ON POUR ACTIVER LA ZONE 1
Zone2 < a €&— Off

Pool €&— Off

W <« o

Ruffar Tank

Q) &“

Fonction Plage de paramétres Paramétres

‘ Zone 1l ‘ ON/OFF ‘ ON ‘

EQUIPMENT INSTALLATION

SG3 heating temp. > @ 26°C

SG3 Cooling temp. < ° > @ 20°C

e ¢ N €&— On * SELECTIONNER ON POUR ACTIVER LA CONNEXION
BIVALENTE

T : ;| < °c * REGLER LA TEMPERATURE BIVALENTE

Raca nlate haatar NN randitinn

Q “

Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal

Fonction Plage de paramétres Paramétres
Connexion bivalente ON/OFF ON
Temp. bivalente -20°C-20°C 0°C

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU.
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6.0. SG READY -
CONNEXION SMART GRID



Haier
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6.1. connexions

Maiee

Carte de connexion

25 26 27 28 29 30 31 32
?GND L ¢ M H? A X Y
Signal SG Signal EVU Controleur A/B PQ

/_/_

SG1 SG2

$6 ew controdes
SIGNAL | SIGNAL B [isei0

Carte de
connexion 4

Sur la carte de connexion numéro 4, nous avons un signal sans tension pour le signal Smart Grid entre
les bornes 25 (GND) et 26 (L). Sur la carte de connexion numéro 4, nous avons également un signal sans tension pour le
signal EVU entre les bornes 27 (M) et 28 (H).

Remarqgue : le signal SG met 10 secondes a s'afficher a I'écran apres sa réception.

Controle logique

Affichage de Entrée du signal Fonctionnement
I'état
surle . i .
controleur Signal SG Signal EVU Chauffage Refroidissement ECS
QOuvrir Ouvrir Maintenir le fonctionnement actuel Maintenir le fonctionnement actuel Maintenir le fonctionnement actuel
SG1 Fermer Ouvrir Pompe a chaleur non disponible Le mode de refroidissement n'est pas disponible Pompe a chaleur non disponible
+A°C sur le réglage actuel Temp. +D°C sur le réglage actuel Temp. +B°C sur le réglage actuel Temp.
SG2 QOuvrir Fermer X i X .
Remarque A:2 a6 °C, réglable surle Remarque :D:-2a6 °C, réglable sur le Remarque :B: 4 a8 °C, réglable sur
controleur, 4 °C par défaut contréleur, 4 °C par défaut le controleur, 4 °C par défaut
Controle de la température de I'eau, modification Contréle de la température de 'eau, modification de la
de latempérature de I'eau pour atteindre le température de I'eau pour atteindre le refroidissement Modifier la températu rede réglage
Sg3 Fermer Fermer chauffage maximal (sauf contréle tiers), controle minimum (sauf contréle tiers), contréle de la température pour atteindre le réglage maximal
de la température ambiante, modification de la ambiante, modification de la température de réglage pour de 'ECS
température de réglage pour atteindre 26 °C atteindre 20°C
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6.2 = PARAMETRES DU CONTROLEUR

Principaux parametres d'installation de I'équipement

©

SCHEDULE

INSTALLATION

4 * Mot de passe « 841226 » OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION

SG Ready Control < 0 > e ON
SG2Z compensation Temp. of Heating < 4¢ > & 4 °C
$G2 compensation Temp, of DHW 4 61 > e 6 °C
€— -4°C

SG2 compensation Temp. of Cocling

2023.07.18 TUE 1112

*SELECTIONNER ON POUR ACTIVER
LE SMART GRID

REGLEZ ICI LA TEMPERATURE A LAQUELLE
VOUS SOUHAITEZ QUE L'UNITE FONCTIONNE
EN MODE SMART GRID

Fonction Plage de paramétres Paramétres
Controle prét SG. ON/OFF ON
Temp. compensation SG2 Du chauffage | 2-6°C 4°C
Temp. compensation SG2 De I'ECS 4-8°C 6°C
Temp. compensation SG2 Du refroidissement -2--6°C -4°C
EQUIPMENT INSTALLATION
SG3 heating temp. ¢ & B & 26°C
$G3 Cooling temp. c D €— 20°C
Bivalent Connection @ On
—— ¢ aoe s & 0°C
: niato hastar N sanditinn
Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal
Fonction Plage de paramétres Paramétres
Temp. chauffage SG3 16-30°C 26°C
Temp. refroidissement SG3 16-30°C 20°C
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7.0. CASCADE
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7 .1. sCHEMA HYDRAULIQUE SIMPLIFIE  Remaraue  chaqueunite

- extérieure DOIT étre associée a
une unité intérieure ATW-AQ03

7.1.1.Sans ECS
Jusqu'a 8 unités maximum.

Jusqu'a 8 unités maximum.

e’
K
-

LES SCHEMAS ET LES ACCESSOIRES NE SONT FOURNIS QU'A TITRE INDICATIF ET L'INSTALLATION DOIT
RESPECTER LES REGLEMENTATIONS LOCALES.
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Remarque : chaque unité
extérieure DOIT étre associée a
#7. une unité intérieure ATW-A03

7.1.1. Avec ECS Jusqu'a 8 unités maximum.

Jusqu'a 8 unités maximum.

PR
|

sk
i
-
|

Important : tous les tuyaux et pompes alimentant le systéme de * Réservoir ECS. Vérifier la réglementation
chauffage doivent étre dimensionnés en fonction de la capacité du nationale lors du raccordement de
systéme de chauffage. I'alimentation en eau froide.

| 94



Haier

LES SCHEMAS ET LES ACCESSOIRES NE SONT FOURNIS

QU'A TITRE INDICATIF ET L'INSTALLATION DOIT RESPECTER Remarque : chaque unité

LES NORMES EN VIGUEUR. « extérieure DOIT étre associée a
; une unité intérieure ATW-A03

7.1.1. Uniquement ECS
Jusqu'a 8 unités maximum.

Jusqu'a 8 unités maximum.

e’
K
-

* Réservoir ECS. Vérifier la réglementation
nationale lors du raccordement de
I'alimentation en eau froide.
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7 .2. CONNEXION

Connexion de cablage principal & secondaire

— ”
Bl Gam s O

Carte de connexion 4

Carte de connexion 4 - Principale

Sur la carte de connexion 4 de l'unité
25 26 27 28 @29 300 31 32 principale, on connecte le bus de
communication avec les unités
GND L M H A B X Y secondaires entre les bornes 29(A)
et 30 (B).
Signal SG Signal EVU Controleur A/B PQ
Sur la carte de connexion 4 de l'unité

secondaire 1, on connecte le bus
de communication avec les unités
Carte de connexion 4 - Sub 1 principale et secondaire entre les
bornes 29(A) et 30(B).

25 26 27 28 ~929 300 31 32 Sur la carte de connexion 4 de l'unité
secondaire 2, on connecte le bus
GND L M H A B X Y de communication avec les unités
principale et secondaire entre les
Signal SG Signal EVU Controleur A/B PQ bornes 29(A) et 30(B).

* Le bus d'interconnexion entre
ATW-A03N et ATW-A03N doit

Jusqu'a 8 unités . A N e
étre réalisé avec un cable blindé de

Carte de connexion 4 - Sub 2

maximum.
2x0,75mm.
25 26 27 28 @29 3007 31 32 * L'interconnexion doit se faire en
série. La connexion en étoile est
GND L M H A B X Y interdite.
Signal SG Signal EVU Controleur A/B PQ
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7 .2. CONNEXION

Uniquement ECS - Pompe a eau pour circuit secondaire

Carte de connexion 5

2(16) Neutre
[ ]

3(17) Sous
tensiony

carte 5

97 |

Sur la carte de connexion 5, on peut connecter la pompe a eau pour le circuit
secondaire aprés I'échangeur de chaleur sur les bornes 2(16) N et 3(17) L. Sur
cette connexion, la tension de sortie est de 230 VCA et la puissance électrique
maximale que ce contact peut supporter est de 200 W.



7 .3. SCHEMA DE CONNEXION SIMPLIFIE

Uniquement ECS - Pompe a eau pour circuit secondaire

Haier

s L N e 17 18 19 20 21 22 23 24
CN14-Pompe-5 | )GND | L gl¢ M Hel A B |y X Y oo
E . OLP pourle
: T_tank up T_tank down OIE:I:}aA‘:Jf)g'age réservoir
i 9 Chauffage

Robinet a tournant sphérique Vanne unidirectionnelle - | capteur de température T_tank up
Robinet a tournant sphérique OLP — | Ligne
Flux d'eau de distribution RéservoireECS | -===--- Neutre

Flux d'eau de retour

Chauffage électrique

Pompe a eau

=
T._ Echange de chaleur a plaques
-

Capteur de température T_tank up
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7 .4. coNNEXION

Réglage du commutateur DIP

Cascade address * REGLER AVEC DIP BM1
Main unit(Default) L'UNITE PRINCIPALE ET LE
Sub unit 1# NUMERO D'ESCLAVE

Sub unit 2&
Sub unit 3&
Sub unit 4%
Sub unit 5&
Sub unit 6#
Sub unit 7#

gm—% Cascade

BM1 4 address

= ===
—O—_0-—-0-=0OF

Réglez BM1, interrupteur numero 2 a 4, pour adresser I'unité comme indigué ci-dessus.
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7 .5. PARAMETRES DU CONTROLEUR

Principaux parametres d'installation du systéme

© A\

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

)

INDOOR UNIT INSTALLATION
Flow Sensor 1ype

Test Operation < ) @ Aucun
T of Cool Pump ¢ > & 5°C
AT of Heat Pump < 5 > & 6°C

DHW Function €— On * SELECTIONNER ON POUR ACTIVER L'ECS

Appuyer sur la maison pour revenir au menu principal

Fonction Plage de paramétres Paramétres

‘ Fonction ECS ‘ ON/OFF ‘ ON ‘

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU.
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8.0. PARAMETRES DE CONTROLE
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9.0. SIGNAL DE COMMUTATION DU
CONTROLEUR TIERS
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9- 1 = SIGNAL DE COMMUTATION DU CONTROLEUR TIERS

L'unité peut étre contrblée de deux maniéres : avec un commutateur permettant de basculer entre le chauffage et le
refroidissement ou grace a des thermostats séparés. Il est possible de la définir comme Type 1 ou Type 2.

Type 1
1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
Besoin Besoin Besoin Besoin
de chauffage (ON/ | derefroidissement | de chauffage (ON/ de refroidissement
OFF) (ON/OFF) OFF) (ON/OFF)
- ZONE1 - ZONE1 - ZONE2 - ZONE2

Le type 1 utilise un thermostat séparé pour le refroidissement et le chauffage.

Type 1
1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
Chauffage / Zonel Zone 2
Refroidissement ON/OFF ON/OFF

Le type 2 utilise un commutateur chauffage/refroidissement.

9- 1 . 1 = TYPE 1 - SYSTEME LE PLUS COURAMMENT UTILISE

* Toutes les connexions de la
carte de connexion 1,2, 3 et
4 sont des bornes a vis.

Carte de connexion 1

Do TS e |, e e b M 120572506
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9- 1 - 1 = SIGNAL DE COMMUTATION DU CONTROLEUR TIERS - TYPE 1

1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
Besoin Besoin Besoin Besoin
de chauffage de refroidissement de chauffage de refroidissement
(ON/OFF) (ON/OFF) (ON/OFF) (ON/OFF)
- ZONE1 - ZONE1 - ZONE2 - ZONE2

1) Aucun des contacts n'est sous tension.

2) Cette configuration est utilisée lorsque les thermostats de refroidissement et de chauffage
sont séparés.

3) Si vous établissez un contact a partir de 1-2, I'unité démarrera en mode chauffage. Si vous
établissez un contact a partir de 3-4, I'unité démarrera en mode refroidissement.

4) Sivous établissez un contact a partir de 5-6, I'unité démarrera en mode chauffage zone 2. Si
vous établissez un contact a partir de 7-8, I'unité démarrera en mode refroidissement zone 2.

5) Vous ne devez pas envoyer un signal de marche de refroidissement et un signal de chauffage
en méme temps.

Schéma de connexion simplifié

1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
[ p [ ] [ ] [ [ [ ] [ ]
Besoin Besoinde Besoin de Besoinde
de chauffage efroidissement refroidissement chauffage
(ON/OFF) (ON/OFF) (ON/OFF) (ON/OFF)
- ZONE1 - ZONE1 - ZONE2 - ZONE2

_—_ 1] 1 —__

Thermostat K1 Thermostat K2 Thermostat K3 Thermostat K4

1) Aucun des contacts n'est sous tension.
2) Cette configuration est utilisée lorsque les thermostats de refroidissement et de chauffage sont séparés.

3) Si vous établissez un contact avec la zone 1 a partir de 1-2, I'unité démarrera en mode chauffage zone 1. Si vous
établissez un contact a partir de 3-4, I'unité démarrera en mode refroidissement.

4) Sivous établissez un contact a partir de 5-6, l'unité démarrera en mode refroidissement zone 2. Si vous établissez
un contact a partir de 7-8, I'unité démarrera en mode chauffage zone 2.

5) Vous ne devez pas envoyer un signal de marche de refroidissement et un signal de chauffage en méme temps.

[106



Haier

9 n 1 -2 = SIGNAL DE COMMUTATION DU CONTROLEUR TIERS - TYPE 2

MOINS COURAMMENT UTILISE

* Toutes les connexions de la
carte de connexion 1, 2, 3 et
4 sont des bornes a vis.

Carte de connexion 1

GND L M H A B X Y

Chauffage /
Refroidissement Zone 1ON/OFF | Zone 2 ON/OFF

1) Aucun des contacts n'est sous tension.

2) Cette configuration est utilisée lorsque vous utilisez un thermostat combinant le
refroidissement et le chauffage.

3) Sivous établissez un contact a partir de 1-2, I'unité est en mode refroidissement. Si vous
interrompez le contact de 1-2, I'appareil est en mode chauffage.

4) Sivous établissez un contact a partir de 3-4, I'unité démarre en mode refroidissement ou
chauffage.

5) Sivous établissez un contact a partir de 5-5, I'unité démarre en mode refroidissement ou
chauffage. Zone 2

6) Siaucun signal de marche n'est émis par les zones 1 et 2, I'unité arréte le chauffage et le
refroidissement. Le mode ECS se poursuit.
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Schéma de connexion simplifié

1 2 3 4 5 6
GND L M H A B
[ p [ ] [ ] [ [
Chauffage / Zone 1 Zone 2
Refroidissement ON / OFF ON/ OFF

/

Commutateur
chauffage/
refroidissement

|

Thermostat K1

|

Thermostat K2

Haier

Commutateur chauffage/refroidissement : Mettre en position ON pour le mode refroidissement, et en position OFF
pour le mode chauffage

K1 : Mettre en position ON pour démarrer le chauffage / refroidissement de la zone 1. Mettre en position OFF pour

l'arréter.

K3 : Mettre en position ON pour démarrer le chauffage / refroidissement de la zone 2. Mettre en position OFF pour

l'arréter.
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O.1.3. PARAMETRES DU CONTROLEUR

Principaux parametres d'installation du systeme

MAIN

OFF

@ A\

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION

©

SETTING

2023.07.18 TUE 11:12

4 * Mot de passe « 841226 » 5

SYSTEM INSTALLATION

Control Mode of Zone1
Control Mode of Zone2
Control Mode of DHW
Control Mode of Pool

7 atar Tamn Cantral Mada

Fonction

Mode de contréle de la
zone 1

Main Controller

Main Controller

Main Controller

Main Controller

2024.07.22 MON17:3

Qat Munve

Plage de paramétres

Contréleur principal
Controleur tiers

€— Controleur tiers
€— Controleur tiers
€— Controleur principal

* SELECTIONNER LE MODE DE
CONTROLE POUR LA ZONE 1
* SELECTIONNER LE MODE DE
CONTROLE POUR LA ZONE 2

€— Controleur principal

Parameétres

Controéleur tiers

Mode de contrdle de la
zone 2

Contréleur principal
Contréleur tiers

Controleur tiers

DESCENDRE DE 2 PAGES POUR ACCEDER A CE MENU.

SYSTEM INSTALLATION
.1 TOr Looling un

Target Temp. of DHW 10 Board

Target Temp. of Pool 10 Board

Travel Time of Mixing Valve

Third Party Controller Type

Fonction

‘ Type de controleur tiers

2024.07.23 TUE 23:30

51

‘ Type 1/ Type 2

Plage de paramétres

* ATTENTION ! CHOISIR EN FONCTION
DE VOTRE INSTALLATION:
TYPE1OUTYPE 2

* SELECTIONNER LE TYPE DE CONTROLEUR
TIERS

Paramétres

‘ Type 1 ‘

* LES PARAMETRES A MODIFIER SONT INDIQUES EN BLEU.
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10.0. ANNEXES
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10.0. AnnNEXEs

Apercu ATW-AO3N

Haier

Haler

- dnlatlE | T ot LEWN .- B -
Carte de connexion 1 FFEERRAr EELE 'j Carte de connexion 2

2 58 L8

* Toutes les connexions
surla carte de connexion 1,2, 3
et 4 sont des bornes a vis.

Carte de connexion 3 Carte de connexion 4
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Carte de connexion 5

* TOUTES LES CONNEXIONS DE LA CARTE DE CONNEXION 5 SONT DES BORNES A VIS.
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10.0. AnnNEXEs

Réglage du commutateur DIP - Installation monophasée - 1 ph-ODU

BM1_1

BM1_2
BM1_3
BM1_4
BM1_5

BM1_6

BM1_7
BM1_8

[1] Capacity control method

0 Normal control(default)

1 0~10V control(ATW-A02)

[2] [3] [4] [5] Outdoor unit model
0 0 AW042MUGHA
AW062MUGHA
AWO082MUGHA
AW102(N)MUGHA
AW122(N)MXGHA
AW142(N)MXGHA
0 0 AW162(N)MXGHA
Power [6] Power supply type

supply 0 Single phase

type 1 Three phase

[7] [8] Outdoor unit running mode

Capacity
control

Outdoor
unit
model

oOooooo
L OO

0
0
0
0
1
1
1

2002 a0

R 0 0 Normal mode(default)
. 0 1 Turbo mode

1 0 Quiet mode

1 1 Testmode

Réglage du commutateur DIP - Installation triphasée - 3 ph-ODU

115|
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WAARAY

BM1_1

BM1_2
BM1_3
BM1_4
BM1_5

BM1_6

BM1_7
BM1_8

BTy -‘

dss

e

[1] Capacity control method

(c::r:)t?‘;lty Normal control(default)
1 0~10V control(ATW-A02)
[2] [3] [4] [5] Outdoor unit model
0 0 0 0 AWO042MUGHA
0 0 0 1 AWO62MUGHA
Outdoor o 9 4 o AWO0B2MUGHA
runrgtdeu 0 0 1 1 AW102(N)MUGHA
1.0 0 0 AW122(N)MXGHA
1.0 0 1 AWI42(N)MXGHA
1.0 1 0 AW162(N)MXGHA

Power [6] Power supply type
supply 0 Single phase
type 1 Three phase
[7] [8] Outdoor unit running mode

Running 0 Normal mode(default)
. 0 1 Turbo mode

1 0 Quiet mode

1 1 Testmode

ON

OFF

ON

OFF

BM2_1
BM2_2
BM2_3

BM2_4

BM2_5
BM2_6
BM2_7
BM2_8

ON

OFF

ON

OFF

BM2_4

BM2_5
BM2_6
BM2_7
BM2_8

BIM1
(1)
()
12345678
BIM2
(1)
()
12345678
[1] [2] [3] Outdoor type selection
0 0 0 Monobloc(default)
0 0 1 Hydro split
Out0 1 0 Hydroallinone
door0 1 1 Split
type1 0 0 Splitallin one
1 0 1 Reserved
1 1 0 Reserved
i i 1 Reserved

Refri[4] Refrigerant type selection
gera0 R290(default)

"y Ra2
type

[5] 6] [7] [8] Reserved
0 0 0 O Reserved(default)

...... ... ... Reserved

. WuekERad
i fla(e

12345678

[1] [2] [3] Outdoor type selection
0

0 0 Monobloc(default)

0 0 1 Hydro split
Out0 1 0 Hydroallinone
door0 1 1 Split
type1 0 O Splitallinone

1 0 1 Reserved

1 1 0 Reserved

il 1 Reserved

Refri[4] Refrigerant type selection
gera0 R290(default)
"4 Ra2
type
[5] [6] [7] [8] Reserved

0 0 0 O Reserved(default)
Res

erve

d . ... ... Reserved
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Réglage du commutateur DIP - ATW-AO3 N

BIM1

e - - dadadadd

OoN
B\l Seeoeene 12345678

=

S

N NN N -

22000089 b BIM2

ox "
BMZ 24424222 oN
OFF (0)
12345678
s [1] Indoor Type 0 Outdoor communication address setting

BM1_1 Type 0 ATW-A03(Default) communicatio iy _

1 / BM2_1 n 0 Automatic setting (default)

[2] [3] [4] Cascade address FelifEEs Dip switch set add

o setting mode p switch set address
e 0 0 0 Main unit(Default)

0 0 1 Subunit1# [2]  Water tank sensor selection
BM1_2 Cascade O 1 O Subunit2# Water tank 0 2 sensors, T_tank up and T_tank down
BM1_3 0 1 1 Subunit3# BM2_2 sensor (default)

~ EEIEED i selection

BM1_4 (I O O ST un!t a# Only 1 sensor, T_tank up

1 0 1 Subunit5#

1 1 (13 gub unit 6: [3] [41 (1 [ [71 [8] Address

1 ub unit 7;
[5] [6] [7] [8] ODU capacity selection BM2_3 0 0 0 0 0 0 0#(default)
0 0 0 0 AWO42MUGHA 23}‘; S (O YR TN NS N I
5 communicatio 0 0 0 1 0 P
BM1_5 0 0 0 1 AWO062MUGHA BM2_6 n
BM2_7 Address
gm:_g Capacity 0 0 1 0 AWO082MUGHA D
ST 0 0 1 1 AW102(N)MUGHA
— ' ' ' . - 1 0 0 0 AWI122(N)MXGHA
1 0 0 1 AW142(N)MXGHA
1.0 1 0 AW162(N)MXGHA
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11.0. aprenpICE

Débits recommandés pour chaque systéme

U;\Ze deltaT | débitl/min | débitmA3/h |deltaT I‘/j‘::i': deb'/tr:““
4 5 11,5 0,7 7 8,2 0.5
6 6 14,4 0,9 7 12,3 0,7
8 5 23,0 14 7 16,4 1.0
10 5 28,7 1,7 7 20,5 1,2
12 5 34,4 2,1 7 24,6 1,5
14 5 40,2 2,4 7 28,7 1,7
16 5 45,9 2,8 7 32,8 2.0

Capacité de la tuyauterie

Pour éviter le bruit, la capacité maximale recommandée pour chaque tuyau est indiquée ci-dessous.

AdeltaT5°C:

diamétre mm vitesse m/s deltat débitm”3/h débit I/min kWs

6 1,2 5 0,1 1,3 0,5

8 1,2 5 0,2 2,6 0,9

10 1,2 5 0,3 4,4 1,5

12 1,2 5 0,4 6,6 2,3

15 1,2 5 0,6 10,5 3,6

22 1,2 5 1,4 23,1 8.0

28 1,2 5 2,3 38,8 13,5

35 1,2 5 3,6 60,1 20,9

AdeltaT7°C:

diamétre mm vitesse m/s deltat débitm”3/h débit I/min kWs

6 1,2 7 0,1 1,3 0,6

8 1,2 7 0,2 2,6 1,3

10 1,2 7 0,3 4,4 2,1

12 1,2 7 0,4 6,6 3,2

15 1,2 7 0,6 10,5 5,1

22 1,2 7 1,4 23,1 11,2

28 1,2 7 2,3 38,8 18,9

35 1,2 7 3,6 60,1 29,3




Volume minimal du systéme Litres

Pompe a chaleur Haier Numeéro de modéle Vo;;:;rt\;;n;nl_lir:raelsdu
4 kW AW042MUGHA 28,7
6 kW AWO062MUGHA 43,1
8 kW AWO082MUGHA 57,4
10 kW AW102MUGHA 71,8
12 kW AW122MX 86,1
14 kKW AW142MX 100,5
16 kW AW162MX 114,8
Taille des fusibles
Pompe a chaleur monophasée | Numéro de modéle Fusible
Haier
4 kW AW042M/HUGHA 16 A
6 kW AW062M/HUGHA 16 A
8 kW AWO082M/HUGHA 20A
10kw AW102M/HUGHA 20A
12 kw AW122MXGHA 32A
14 kW AW142MXGHA 32A
16 kW AW162MXGHA 32A
Pompe a chaleur triphasée
Haier
10 kW AW10NMUGHA - 16 A
AW102HUGHA
12 kW AW12NMXGHA 16 A
-AW122HVGHA
14 kW AW14NMXGHA - 16 A
AW142HVGHA
16 kW AW16NMXGHA- 16 A
AW162HVGHA
Unité intérieure monophasée
ATW-AO3 N
Toutes les unités ATW-AO3 N 13A

Haier

[120



Haier

HVAC Solutions

H i r HVAC
Copyright © 2025 Haier. Tous droits réservés.

haierhvac.eu



Haier

H I
More Creation, More Possibilities q I e r

HVAC Solutions

Prirucnik za instalaciju

2025/26.




Haier

SADRZAJ

1.0

1.0. Povezivanje spoljne jedinice i ATW-AO3 N ............... /02
1.1. Elektri¢no ozic¢enje / prikljucci  «vvovviviiniiiiiiiiiiiii. /03
1.1.1. Jednofazna instalacija— 1 F spoljna jedinica ........... /03
1.1.2. Trofazna instalacija - 3F spoljna jedinica ................ /03
1.1.3. Elektri¢ni priklju¢ak za ATW-AO3 N .......cvniinin. /03
1.1.4. Povezivanje zicnog kontrolera ..........c.ooiiiiiiiin /04
1.2 Povezivanje izmedu spoljne jedinice i ATW-AO3N ........ /05
2.0

2.0.20N8 1 i e e /07
2.1. Zona 1 bez akumulacionogrezervoara .................. /09
2.1.1. Pojednostavljena hidraulicka Sema  .................... /11
2.1.2. Postavke kontrolera ........oiiiiiiiiiiiiiiiiii., /11
2.2.Zona 1 sa akumulacionim rezervoarom ................. /15
2.2.1. Pojednostavljena hidraulicka Sema .............. ... /17
2.2.2. POVEZIVANJE +tvtrinitnii ittt ./18
2.2.3. Pojednostavljena Sema povezivanja ...........iiinn.. /21
2.2.4.Postavke kontrolera ........coiiiiiiiiiiiiiiiiiiin, /22
3.0

S0 I o -
3.1. Pojednostavljena hidraulickasema .............oooiil
3.2. Senzor temperature vode (TW) za zonu 2

3.3. Pojednostavljena Sema povezivanja ........iiiiiiinan...
3.4.Postavke kontrolera .........ciiiiiiiiiiiiiiiie, .
4.0

4.0.Sanitarnatoplavoda ......iiiiiiiiiiiiii ./35
4.1. Instalacija DHW (sanitarnatoplavoda) .. ..vevevnnnnnnn... /37
4.1.1. Pojednostavljena hidraulicka Sema  ..............c..... /39
4.1.2. POVEZIVANJE +nrrieiiiii ittt ./40
4.1.3. Pojednostavljena Sema povezivanja .......coiiiiiiian. /44
4.1.4. Postavke kontrolera .......cooiiiiiiiiiiiiiiiiii, ./45
4.2. DHW + trosmerni ventil za instalaciju grejanja i hladenja /48
4.2.1. Pojednostavljena hidraulickaSema .................... /49
4.2.2. Pojednostavljena Sema povezivanja ......c.ceiinnn.. /51
4.2.3.Postavke kontrolera .........oiiiiiiiiiiiiii, ./52
3.0

5.0. Povezivanje pomoc¢nogizvoratoplote .............. ... /55
5.1. Elektriénigrejad  «eoeevininiiiiiiii i ./57
5.1.1. Pojednostavljena hidraulicka Sema .................... /59
5.1.1.1. Bez akumulacionog rezervoara ...........coeeveienen /59
5.1.1.2. Sa akumulacionim rezervoarom .........c.ceeieen.n. /59
5.1.2. POVEZIVANJE +.vnriiiiiii ittt /60
5.1.3. Pojednostavljena Sema povezivanja .......c.oiiiiiiin. /63
5.1.3.1. Bezakumulacionogrezervoara ..........ceveiieanan. /63
5.1.3.2. Sa akumulacionim rezervoarom ...........cooiiiiil /64
5.1.4. Postavke kontrolera ........oiiiiiiiiiiiiiiiiiii., ./65
5.2.KOtA0 vttt e e /69
5.2.1. Pojednostavljena hidraulicGka Sema ............. ... /71
5.2.1.1. Bez akumulacionogrezervoara .........c.coceeeeenen. /71

5.2.1.2. Sa akumulacionim rezervoarom ..........coiiiiinnn /71

5.2.2.POVEZIVANIE +.rtiiiiiii it /72
5.2.3. Pojednostavljena Sema povezivanja ............ininnn. /73
5.2.3.1. Bezakumulacionogrezervoara .........ccceiiiiniiinn /73
5.2.3.2. Sa akumulacionim rezervoarom ...........oiiiian.. /74
5.2.4.Postavke kontrolera .......cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee, ./75
5.3.Bivalentnirezim ......coiiiiiiiiiiiii i /79
5.3.1. Pojednostavljena hidraulickaSema .................... /81
5.3.1.1. Bezakumulacionogrezervoara .........coceeeeenennn /81
5.3.1.2. Sa akumulacionim rezervoarom ..........cooiiiiin /81
5.3.2. POVEZIVANJE ttivrtiiiiiiiii it /82
5.3.3. Pojednostavljena Sema povezivanja .........ooiiiiii /83
5.3.3.1. Bezakumulacionogrezervoara .........ccoeiiiiniiinn /83
5.3.3.2. Sa akumulacionim rezervoarom .........coeieiiin.. /84
5.3.4.Postavke kontrolera .........iiiiiiiiiiiiiiiine, ./85
6.0

6.0. SG Ready - spremno za pametnumrezu  ................ /87
6.1. POVEZIVANE «uvririii i i ./89
6.2 Postavke kontrolera ...t ./90
7.0

7.1.Kaskada c.eireiiniiiiiiiii i it ./93
7.1. Pojednostavljena hidraulickaSema .................. ... /93
7.1.1. Bez DHW (sanitarnatoplavoda) ...........c.cooonin.. /93
7.2.POVEZIVANE «uiniiii i e i ./96
7.3. Pojednostavljena Sema povezivanja ......coiiiiiiiiiii /98
7.4.POVEZIVANJE +nvrrrneenreteteieieatataneieneneananananns ./99
7.5. Postavke kontrolera ..........oiiiiiiiiiiiiiiiiii.. ./100
8.0

8.0.Kaskada +.civviriiiiiiiiiii i e ./101
9.0

9.1. Signal prekidaca kontrolera tre¢e strane  ............... /105
9.1.1. TIP 1 - najéedée koris¢en sistem ...........coooinns /105
9.1.2. Signal prekidaca kontrolera tre¢e strane—=TIP 2 ...... /107
9.1.3. Postavke kontrolera ........cooiiiiiiiiiiiiiiiiin /109
10.0

10.0.DOdACT  +vvrrntinii i e /111
11.0

11.0.Prilog  cvevinii e /117



Haier

1 -0- POVEZIVANJE SPOLJNE JEDINICE I ATW-AO3 N

Spoljnainstalacija Unutrasnja instalacija

5 i_~\

ATW-AO3 N

S

SURR=RRN OB =08

1.1. ELEKTRIENO OZICENJE / PRIKLJUECI

1.1.1. Jednofazna instalacija - 1F spoljna jedinica

@ @ L="Faza

N= Nula

@ @ @ ®@=Uzemljenje

[ 1F, 220-240V~,50HZ }

MONOBLOK SPOLJNA JEDINICA:
AW042MUGHA AW062MUGHA
AWO082MUGHA AW102MUGHA
AW122MXGHA AW142MXGHA
AW162MXGHA

2
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1.1. ELEKTRIENO OZIGENJE / PRIKLJUECI

1.1.2 Trofazna instalacija - 3F spoljna jedinica

a )
R=Linijal
(&) (s)/ (1) (W) S~ Linio
T=Linija 3
D0 ®®) [
Q ® ®= Uzemljenje

[ 3F, 380-415V~,50HZ }

MONOBLOK SPOLJNA JEDINICA:
AW10NMUGHA AW12NMXGHA
AW14NMUGHA AW16NMXGHA

1.1.3. Elektri¢ni priklju¢ak za ATW-A03 N — uvek jednofazni, 240 V

L=Faza
N=Nula
®@=Uzemljenje

Unutrasnjost




1.1.4 Povezivanje zi¢nog kontrolera

Haier
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1 -2 =« POVEZIVANJE IZMEDU SPOLJNE JEDINICE | ATW-AO3 N

Spoljna jedinica

Unutrasnja jedinica ATW-A03

Priklju¢na ploca
4

5 |



Priklju¢na ploc¢a 1 - spoljna jedinica

1 2 3 4 5 6 o 7 8 o
GND L M H A B X Y
. Nadzor putem Kvalitet el.
Rezervisano . .
PC-ja energije
Priklju¢na ploc¢a 4 — unutrasnja jedinica ATW-AQ3
25 26 27 28 29 30 ¢ 31 320
GND L M H A B X Y
SG signal EVU signal Kontroler A/B Kvallte’ael.
energije

Povezite 2-Zilni komunikacioni kabl sa priklju¢ka 7(X) i 8(Y) na ploc¢i 1

spoljne jedinice do prikljucka 31 (X)i 32 (Y) na plo¢i 4 unutrasnje jedinice
ATW-A03

Povezivanje izmedu spoljne jedinice i ATW-A03N mora se izvrsiti

oklopljenim kablom dimenzija 2x0,75 mm.

Napomena: u sredini plave Stampane ploce nalazi se crveno i zeleno
svetlo koje trepce ako je povezivanje ispravno. Ako LED lampica

prestane da trepce, spoljna jedinica je iskljucena.

Haier
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2.0. ZONA 01
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2.1. ZONA 1 BEZ AKUMULACIONOG
REZERVOARA
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2.1.1 PoJEDNOSTAVLIENA HIDRAULIEKA SEMA

Grejni sistem bez akumulacionog rezervoara

& &
N e S L
T ian
¢ ) ¢ Ka sistemu grejanja/
,3_‘ ;1\%? : 1] hladenja
N, il | J
- é o
2 == | Fleksibilno crevo = | Odlazni vod
,?._.: Kuglasti ventil s | Povratni vod SVE SEME | SVA DODATNA OPREMA
PRIKAZANI SU SAMO KAO PRIMER

s Kuglasti ventil INSTALACIJE | MORAJU SE IZVODITI U
SKLADU SA LOKALNIM PROPISIMA.

— ZA ELEKTRIGNO POVEZIVAN.JE,
Ispusni ventil POGLEDAJTE TACGKU 1.0.

‘*% Filter za vodu

2.1.2. Postavka kontrolera
Glavne postavke instalacije opreme

A\

ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

()

4 * Lozinka .,841226" OK 5

11 |



EQUIPMENT INSTALLATION

Zonel
Pool
DHW

Buffer Tank

Qnlar

Funkcija

€— UKLJUCENO
€— ISKLJUCENO
€— ISKLJUCENO
€— ISKLJUCENO

Granice parametra Postavke

‘Zonal

‘ UKLJUCENO/ISKLJUCENO ‘ UKLJUCENO

Haier

* |ZABERITE UKLJUCENO DA AKTIVIRATE
ZONU 1

| 12
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2.1.2. POSTAVKA KONTROLERA

Glavne postavke instalacije sistema

A\

ERROR INQUIRY

INSTALLATION

4 * Lozinka ,,841226" OK 5

13 |

2023.07.18 TUE 1112




Haier

Glavne postavke instalacije opreme

SYSTEM INSTALLATION

Control Mode of Zone1 ST <— Glavni kontroler * |IZABERITE REZIM KONTROLE ZA ZONU 1
Control Mode of Zone2 ¢ Main Controller
Control Mode of DHW 4 Main Controller
Control Mode of Pool < Main Controller

7nnae Watar Tamn Mantral Moda Qat L

Funkcija Granice parametra Postavke

.. Glavni kontroler, kontroler .
Rezim kontrole zone 1 . ’ Glavni kontroler
trece strane

SYSTEM INSTALLATION

DHW On Temp,

Ambient Temp. of Heating Off 27% @ 27 OC

T for Heating On % e 6 °C *UNESITE DELTA To ZA UKLJUéENO
GREJANJE

Outdoor Temp. for Heater On

Haatar Nn Nalau Tima

&

Funkcija Granice parametra Postavke

AT za ukljucivanje

. 0-15°C 6°C
grejanja

SYSTEM INSTALLATION

onies tud AR *UNESITE DELTA T° ZA UKLJUCENO
Target Temp. of DHW |0 Board < 451 ) HLADENJE

Target Temp. of Pool 10 Board

Travel Time of Mixing Valve

Third Party Cantrallar Tuna

(a)

Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni

Funkcija Granice parametra Postavke

AT za ukljucivanje
hladenja

0-15°C 5°C

*PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI OBELEZENI SU PLAVOM BOJOM.

| 14
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2.2. ZONA 1 SA AKUMULACIONIM
REZERVOAROM



Haier
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Z n 2 - 1 = POJEDNOSTAVLJENA HIDRAULICKA SEMA

2.2.1. Samo grejanje, sa akumulacionim rezervoarom i hidrauli¢kim razdvajanjem

Pumpa1l
—_ |
e Ka sistemu grejanja/
€ hladenja
-

.‘LL_" £ ey

Fleksibilno crevo

Akumulacioni rezervoar

Kuglasti ventil

Pumpa za vodu

==
&

ey

Kuglasti ventil

Odlaznivod

~

Filter za vodu

Povratni vod

o

Ispusni ventil

Napomena: Minimalna zapremina sistema je obavezna za rad jedinice,

pogledajte dodatak na kraju prirucnika.

SVE SEME | SVA DODATNA OPREMA
PRIKAZANI SU SAMO KAO PRIMER
INSTALACIJE | MORAJU SE IZVODITIU
SKLADU SA LOKALNIM PROPISIMA.

ZA ELEKTRICNO POVEZIVANJE,
POGLEDAJTE TACKU 1.0.



Haier

2.2.2.POVEZIVANJE

Senzor temperature vode (TW) za zonu 1

Svi priklju¢ci na priklju¢nim plo¢ama 1, 2,
3i4izvedeni supomocu vijcanih stezaljki.

Priklju¢na ploca
2

Priklju¢na ploca

9 10 11 12 13 14 15 16
R GND L R M H A B X Y
TW_zona_1 TW_zona_2 STOP T_out2
L

NAPOMENA: MOZETE KORISTITI ILI SENZOR ZONE 1 (TW_ZONA 1) ILI SENZORE ZA VODU U
SPOLJNJOJ JEDINICI ZA KONTROLU TOPLOTNE PUMPE.

| 18
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2.2.2. POJEDNOSTAVLJENA HIDRAULICKA SEMA

* Morate koristiti senzor
s belim konektorom.

* SENZOR TEMPERATURE ZA
AKUMULACIONI REZERVOAR NIJE
OBAVEZAN
MASTER
3 l | = T-buffer L-_‘
&
O B T
SEPLLTE
o BRE Na glavnoj stampanoj plodi, u konektor CN3 moze se povezati
wmnhnnn senzor temperature vode za akumulacioni rezervoar.
Blain Besard

19 |
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JEDINICU JE MOGUCE PODESITI DA REGULISE SAMO TEMPERATURU AKUMULACIONOG
REZERVOARA. AKO TO ZELITE, MOZETE INSTALIRATI SENZOR ZA KONTROLU AKUMULACIONOG
REZERVOARA.

| 20
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Z n 2 -3 = POJEDNOSTAVLJENA HIDRAULICKA SEMA

9 10 11 12 13 14 15 16
9GND |9 L M H A B X Y
Tw 20|||e_1 Tw zone_2 STOP T_out2
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve ¢ Pumpl e Pump 2
1015) | 206) | 307) | au8) | s019) | 620 | 70211 | 822 | o3 | 97 | ['52 | A% | 57 | e
L N L N :
Heater 1 Heater 2 Boiler Error E
E Tw1 senzor
! trebadase
H instalira
E 1 metar posle
E pumpe za vodu

—
Ka sistemu grejanja/
hladenja
Spoljna jedinica &~
&
MASTER =
o8 = T-husffar
£ 9
OH  BAd1
CL T Ld "
PED4EaTSE
O BrE
L L L] l EE
134G ETH
Main Board

Akumulacioni rezervoar Senzor temp. vode u rezervoaru

Kuglasti ventil Senzor temp. vode u Tw zona 1

Kuglasti ventil Odlazni vod

Pumpa za vodu Povratni vod

P i g o

------- Nula Faza

21 |



2.2.4. POSTAVKE KONTROLERA

Glavne postavke instalacije opreme

©

SCHEDULE

A

ERROR INQUIRY

INSTALLATION

D

4 * Lozinka ,,841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.08.01 THU 15:45

> \ €— UKLJUCENO
€— ISKLJUCENO
€— ISKLJUCENO
€— UKLJUCENO

Zonel < ON

Pool OFF

DHW { OFF

Buffer Tank

Salar

Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni

Haier

2023.07.18 TUE 11112

* |IZABERITE UKLJUCENO DA AKTIVIRATE
ZONU 1

* |ZABERITE UKLJUCENO DA AKTIVIRATE
AKUMULACIONI REZERVOAR

Funkcija Granice parametra Postavke
Zonal UKLJUCENO/ISKLJUCENO | UKLJUCENO
Akumulacioni rezervoar | UKLJUCENO/ISKLJUCENO | UKLJUCENO

| 22
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2.2.4. POSTAVKE KONTROLERA

Glavne postavke instalacije sistema

©)

SCHEDULE

INSTALLATION

()

4 * Lozinka ,,841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:35

Control Mode of Zone1 Main Controller

Control Mode of Zone2 Main Controller

Control Mode of DHW Main Controller

Control Mode of Pool Main Controller

7anae Watar Tamn Cantral Modae Qwt Nuirve

Funkcija Granice parametra

Rezim kontrole zone 1 X
trece strane

€— Glavni kontroler
€— Glavnikontroler
€— Glavnikontroler
€— Glavnikontroler

Glavni kontroler, kontroler

A ©

ERROR INQUIRY

2023.07.18 TUE 11112

* |IZABERITE REZIM KONTROLE ZA ZONU 1

Postavke

Glavni kontroler

2024.07.22 MON 17:43

SYSTEM INSTALLATION
DHW On Temp. 457 >

Ambient Temp. of Heating Off

T for Heating On

Outdoor Temp. for Heater On

Lagtar Nn Nalav Tima

Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni

Funkcija Granice parametra

AT za ukljugivanje grejanja | 0 - 15°C

€— 45°C
€&— 27°C
€— 6°C
€&— 0°C

*UNESITE DELTA T° ZA UKLJUCENO
GREJANJE

Postavke
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3.0. ZONA 2 - VISE ZONA



Haier
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3 - 1 = POJEDNOSTAVLJENA HIDRAULICKA SEMA

Samo grejanje vise zona

Pumpa 1
2 fess
(_
Fumpa 2 Ka sistemu
- e
, _— adenja
D 1~ J

g | Fleksibilno crevo ] Akumulacioni rezervoar .

= : SVE SEME | SVA DODATNA OPREMA
g | Kuglastiventil § | Pumpazavodu PRIKAZANI SU SAMO KAO PRIMER
2% | Kuglastiventil g | Ventilzamesanje INSTALACIJE | MORAJU SE IZVODITI U
Bomt 9 ! SKLADU SA LOKALNIM PROPISIMA.

'S Filter za vodu mmmmm | Odlaznivod .
ZA ELEKTRICNO POVEZIVANJE,
& Ispusni ventil == | Povratni vod POGLEDAJTE TACKU 1.0.

RAD PUMPI 1, 2 ITD. AKTIVIRA SE SPOLJNIM SIGNALIMA. TOPLOTNA PUMPA ZAGREVA AKUMULACIONI
REZERVOAR.

VENTILI | PUMPE IZA REZERVOARA KONTROLISU SE SPOLJNIM TERMOSTATIMA PUTEM KOMANDNIH
SIGNALA.

27 |
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3 -2 = SENZOR TEMPERATURE VODE (TW) ZA ZONU 2

Prikljucna ploca
2

Priklju¢na ploc¢a

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L *+ M H ¢ A B X Y
TW_zona_1 TW_zona_2 STOP T_out2
L

Na priklju¢noj plo¢i broj 2, izmedu priklju¢aka 11 (M)i12 (H), mozemo
povezati senzor temperature vode za zonu 2.

| 28
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Vodena pumpa za zonu 2

Haier

wo
i
|
\
- P e T s T wen
h
s
& 30
(O
~
?Q
%
k} K
v 110 120 (300 [ 40 [s0 [0 | 7 [ & | ow [10m | 110y | 120w | 100 | 1400
3-Way Vaive Mixing Valve FloorVae | PUMP1 |  PUMP2
sotom|1018)_| 2(16) | 317) | 4(18) | 5(19) | 620) | 7(21) | 8(22) | 9(23) | 10024) | 1125) | 1226) | 1327) | 1428) |
[ I | [ | Backupheater | Backupheater2 |  GasBoler |  ERROR | T

Prikljuéna ploca 5

* Svi priklju¢ci na priklju¢noj ploci 5 izvedeni su pomocu vijcanih stezalki.

Na priklju¢noj plocibroj 5, izmedu priklju¢aka 13 (faza) i 14 (nula),

mozemo povezati vodenu pumpu za zonu 1. Na ovom priklju¢ku imamo

izlazninapon od 230 V AC. Maksimalna elektri¢na snaga koju ovaj kontakt

moze da podnese iznosi 200 W.

29 |

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N » L N e
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump2 .
102 | 112 | 122 ||13(2 | 14(2:
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8) !
L N L N Voltage-free !
contact !
Heater 1 Heater 2 Boiler Error i




Haier

Ventil za mesSanje za zonu 2

Haier
I ——
=_—
S ® B 8§ &
U
e
1
|
>3
[etomy PR e . e
=
M
& Erensy 5
ERaZ

v 110 120 (300 a0 [sm [60 [ 7 [ & | ow [10m | 110y [ 120w | 100 | 100
3-Way Valve Mixing Valve FloorVave |  PUMP1 PUMP2
[ 105) [ 218) | 37) | a18) | 5019) | 620) | 7(21) | 822) | 9(23) | 10(24) Tn(zsy [12(26) | 1327) [ 1428) | me
Bt | ] ] ] | Backupheateri | Backupheater2 GasBoller |  ERROR | T

Prikljuéna ploca 5
* Svi priklju¢ci na priklju¢noj ploci 5 izvedeni su pomocu vijcanih stezaljki.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L? N b K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
. 10(2 | 11(2 | 12(2 | 13(2 | 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) [ 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L E N L N Voltage-free | Voltage-free
| contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Na priklju¢noj ploci broj 5, izmedu priklju¢aka 4 (L), 5 (N) i 6 (K), moZzemo povezati ventil za mesanje za zonu 2. Na ovom
priklju¢ku imamo izlazni napon od 230 V AC izmedu 4 (L —faza) i 5 (N —nula) za zatvaranje ventila; 230 V AC izmedu 6 (K-
faza)i 5 (N —nula) za otvaranje ventila.
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3 -3 = POJEDNOSTAVLJENA SEMA POVEZIVANJA

Spoljnajedinica —>

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L * M He A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
Tw-zona 2
senzor treba

daseinstalira
1 metar posle
pumpe za vodu

|

Ka sistemu
grejanja
/hladenja

i i
1 1
i i
1 1
i i
. :
1 2 3 b 4 ® 5 ® 6 7 8 9 10 11 12 |®*13 [® 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N Voltage-free | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
Akumulacionirezervoar Senzor temp. vode u Tw zona 2
Kuglasti ventil Odlazni vod

Kuglasti ventil

Povratni vod

Pumpa za vodu

Faza

% P g

Ventil za mesanje

Nula
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3 -4 = POSTAVKE KONTROLERA

Glavne postavke instalacije opreme

)

SCHEDULE

A\

ERROR INQUIRY

INSTALLATION

2023.07.18 TUE 1112

4 * Lozinka ,,841226" 5

SYSTEM INSTALLATION

* |IZABERITE REZIM KONTROLE ZA ZONU 1
* |IZABERITE REZIM KONTROLE ZA ZONU 2

Control Mode of Zone1

€— UKLJUCENO
€— UKLJUCENO
€— ISKLJUCENO
€— ISKLJUCENO

Control Mode of Zone2
Control Mode of DHW
Control Mode of Pool

7nnae Watar Tamn Cantral Moda

Funkcija Granice parametra Postavke
Zonal UKLJUCENO/ISKLJUCENO | UKLJUCENO
Zona 2 UKLJUCENO/ISKLJUCENO | UKLJUCENO

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.07.23 TUE 23:35

Buffer Tank < oN & UKLJUCGENO
€— ISKLJUCENO
€— UKLJUCENO

€— ISKLJUCENO

* |IZABERITE UKLJUCENO DA AKUMULACIONI
REZERVOAR BUDE OBUHVACEN

Solar < OFF

* |ZABERITE UKLJUCENO DA DOZVOLITE
REZIM HLAPENJA

* 1ZABERITE UKLJUCENO DA DOZVOLITE REZIM
HLADENJA ZONE 2

Allow Cool Mode < ON

Allow Cool Mode of Zone2

Qnr Raadu 1

(z)

Funkcija Granice parametra Postavke

Akumulacionirezervoar | UKLJUCENO/ISKLJUCENO | UKLJUCENO
Dozvoli rezim hladenja UKLJUCENO/ISKLJUCENO | UKLJUCENO
Dozvolirezim hladenjazona2 | UKLJUCENO/ISKLJUCENO | ISKLJUCENO

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.
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Glavne postavke instalacije sistema

Q VAN

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11112

4 * Lozinka ,,841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:35

Control Mode of Zone’ S CERI <— Glavni kontroler * IZABERITE REZIM KONTROLE ZA ZONU 1
Control Mode of Zone2 LG < Glavni kontroler * IZABERITE REZIM KONTROLE ZA ZONU 2
Control Mode of DHW < Main Controller > €— Glavnikontroler

Control Mode of Pool Main Controller > & Glavni kontroler

7anae Watar Tamn Cantral Moada 4 Qwt Nuinve

] “

Funkcija Granice parametra Postavke

Glavni kontroler, kontroler
RezZim kontrole zone 1 trecée strane, senzor Glavni kontroler
sobne temp. unutrasnje jedinice

Glavni kontroler, kontroler

X Glavni kontroler
trece strane

Kontrolnirezim zone 2

SYSTEM INSTALLATION 2024.11.20 WED 14119
DHW On Temp ( 45Cc D> @ 45°C
Ambient Temp. of Heating Off 27°C > @ 27 OC

AT for Heating On S — 6°C *UNESITE DELTA T° ZA UKLJUCENO
Outdoor Temp. for Heater On < 0°C > @ O OC GREJANJE

An Nala Tima

Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni

Funkcija Granice parametra Postavke

AT za uklju¢ivanje grejanja | 0 - 15°C 6°C

OVE POSTAVKE SE NALAZE DVE STRANICE NIZE.
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SYSTEM INSTALLATION

pi ;| < cc *UNESITE TEMPERATURU SANITARNE TOPLE
Target Temp. of DHW 10 Board < 450 > @ 45°C VODE

Target Temp. of Pool |0 Board < @ 24°C
Travel Time of Mixing Valve ¢ & 60s

Third Darty Pantra llar Tuna

SYSTEM INSTALLATION 2 23 TUE 23:30
1 Tor Looling un 51

Target Temp. of DHW 10 Board 457
Target Temp. of Pool 10 Board 247

Travel Time of Mixing Valve < 60s & 60 S

Third Party Controller Type

Funkcija Granice parametra Postavke

Vreme hoda ventila za meSanje | 30-240s 60s

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.
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4.0. SANITARNA TOPLA VODA



Haier
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4.1. INSTALACIJA DHW
(SANITARNA TOPLA VODA)



Haier
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Samo sanitarna topla voda (DHW)

* Rezervoar za sanitarnu toplu vodu. Proverite
vazece propise prilikom povezivanja dovoda

hladne vode.
&

g | Fleksibilno crevo ! Rezervoar DHW SVE $EME | SVA DODATNA OPREMA
'§ Kuglasti ventil € 1 | Elektri¢ni greja¢ DHW PRIKAZANI SU SAMO KAO PRIMER
ﬁ ) ) ) INSTALACIJE | MORAJU SE IZVODITIU

get | Kuglastiventil mmmmm | Odlaznivod SKLADU SA LOKALNIM PROPISIMA.

w Filter za vodu === | Povratni vod

8‘% Ispusni ventil ZA ELEKTRICNO POVEZIVANJE,
POGLEDAJTE TACKU 1.0.

Pojavijuje se greska E10 ako senzor bojlera nije prikljuc¢en u sistem.
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4.1.2. poveEzIVANJE

Povezivanje senzora temperature vode

- @ ®
Priklju¢na ploc¢a
17 18 19 20 21 22 23 24
L,GND L., M H ., A X Y
Ttancup | | | Ttonkdown || POTOEIOLP | OLPzagreac

—I—

Na priklju¢noj ploci broj 3, izmedu priklju¢aka 17 (GND) i 18 (L), moramo
povezati senzor temperature vode T_tank up za rezervoar sanitarne

—

tople vode, koji treba da bude instaliran u gornjem delu rezervoara.

Na priklju¢noj plocibroj 3, izmedu priklju¢aka 19 (M) i 20 (H), moramo
povezati senzor temperature vode T_tank down za rezervoar sanitarne

tople vode, koji treba da bude instaliran u donjem delu rezervoara.

* Ako rezervoar sanitarne tople vode ima samo jedan dZep za merenje

temperature vode, koristite samo T-tank up. Potrebno je promeniti

polozaj prekidaca BM2 na ATW-A03 N kako bi se izbegla greSka E10 —

nedostaje senzor temperature.

Haier

Priklju¢na ploca
3
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Postavka prekidaca - 1 senzor za DHW

BIM 2
ISKLJUCENO  UKLJUCENO
(0) (1)

(&

=
[ §
"’
R2I7.

fiiiiiid

(L1358
1

N

W

]
»
'.'4’
]
)

8

o

e
o B
[
o[sl
TS

D

&

L4

)
e C
g.

[¢)]

el

~N

F89000651

(o)

‘ Izbor senzora rezervoara za vodu

UKLJUCENO
Rezervoar za vodu 1) Samo 1 senzor, T_tank up
Senzor
izbor

ISKLJUCENO | 2 senzora, T_tankupiT_tank down
(0) (podrazumevano)

Ako se u instalaciji koristijedan senzor za DHW, podesite prekida¢ 2 na BM2 u polozaj UKLJUCENO.

Napomena: Morate iskljuciti uredaj na 60 sekundi pre nego sto pomerite DIP prekidace,
jer promena nece biti prepoznata ako je uredaj pod naponom.
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Priklju¢ak za povratni zastitni signal elektri¢nog grejaca rezervoara (OLP)

— ” g
= s 10

Priklju¢na ploca
3

Priklju¢na ploca

17 18 19 20 21 22 23 24
Na prikljuc¢noj ploci

broj 3, izmedu prikljucaka
GND L M H A g X Yo, 23 (X)i24(Y), povezati OLP za
grejac rezervoara.

T_tank up T_tank down Porréoélji oLp OLP za grejac
rejac rezervoara

/I_

Na priklju¢noj plo¢i broj 3, izmedu prikljuc¢aka 23 (X) i 24 (Y), moramo povezati
zastitu elektri¢nog grejaca za rezervoar DHW. Ovo je zatvoren kontakt bez
napona u normalnom stanju, sto znaci da kada je kontakt zatvoren —nema
greske; kada je otvoren —dolazi do greske.

| 42



Haier

Elektri¢ni grejac
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4.1.3. POJEDNOSTAVLIENA $EMA POVEZIVANJA

Glavne postavke instalacije opreme

v

.2 4 * Rezervoar za sanitarnu
QQ@ toplu vodu. Proverite
' vazece propise prilikom
povezivanja dovoda
hladne vode.

—)#'

Spoljna —

jedinica - | g \ ; i,

17 18 19 20 21 22 23 24
GND o¢]é L M ¢|é6 H A X eofle Y
T_tankup T_tank down OLP Auxiliary Heater OLP For Tank Heater
gy | Rezervoar DHW - | Senzor temperature vode T_tank up:
:é Kuglasti ventil - | Senzortemperature vode T_tank down:
;ﬁ Kuglasti ventil —— | OLP zagrejaérezervoara
mmmmm | Odlaznivod — | Linija
s | Povratnivod @ | -=----- Nula
Elektri¢ni greja¢ DHW
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4.1.4. poSTAVKE KONTROLERA

Glavne postavke instalacije sistema

©

SCHEDULE

YN

ERROR INQUIRY

INSTALLATION

4 * Lozinka .,841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.08.01 THU 15:45

Zonel OFF
Pool < oFF €— ISKLJUCENO
€— UKLJUCENO

€— ISKLJUCENO

DHW < ON
Buffer Tank

Qnlar

Q

Funkcija Granice parametra

‘ DHW

2023.07.18 TUE 1112

* |ZABERITE UKLJUCENO ZA DHW

Postavke

‘ UKLJUCENO/ISKLJUCENO ‘ UKLJUCENO ‘

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.07.23 TUE 23:41

Base plate heater ON condition < 0T @ O °C

Base plate heater OFF condition 10min @ 10 min.

Allow tank heater < ON e UKLJUéENo
Tank heater power 3.0KW e 3 ,o kW

0 N

Elartrie haatina nawar

Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni

* |IZABERITE UKLJUCENO DA DOZVOLITE
GREJAC REZERVOARA
* UNESITE SNAGU GREJACA REZERVOARA

Funkcija Granice parametra Postavke
Dozvoli greja¢ rezervoara | UKLJUCENO/ISKLJUCENO | UKLJUCENO
Snaga grejaca rezervoara 0,0-9,0 kW 3,0kW

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.



SCHEDULE

INSTALLATION

4 * Lozinka ,,841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION
\

Control Mode of Zone1 Main Controller

Control Mode of Zone2 Main Controller
Control Mode of DHW Main Controller
Control Mode of Pool Main Controller

7anae Watar Tamn Cantral Mada 4 Qwt Cune

Funkcija Granice parametra

Glavni kontroler, kontroler

RezZim kontrole DHW ,
trece strane

Haier

A

ERROR INQUIRY

2023.07.18 TUE 11:12

> | €— Glavni kontroler
€— Glavni kontroler
€— Glavni kontroler
€— Glavni kontroler

* |IZABERITE REZIM KONTROLE ZA DHW

Postavke

Glavni kontroler

SYSTEM INSTALLATION

DHW On Temp €— 45°C
€&— 27°C
€— 6°C
€&— 0°C

Ambient Temp. of Heating Off
T for Heating On

Outdoor Temp. for Heater On

Hasatar Nn Nalav Tima

Funkcija Granice parametra

Temp. za uklju¢ivanje DHW 30-75°C

* |ZABERITE TEMPERATURU ZA UKLJUCIVANJE DHW

OVA POSTAVKA ODREDUJE TEMPERATURU
NA KOJU VODA MORA DA PADNE PRE NEGO
$TO JEDINICA ZAPOCNE ZAGREVANJE
REZERVOARA SANITARNE TOPLE VODE.

Postavke

asC
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SYSTEM INSTALLATION

Heater On Delay Time > @ 60 min.
2 2 \ °

Heater On AT of Target Temp. < -3 > @ -3°C

Heater Off AT of Target Temp < 17 > @ -1 OC

Tank Re-heat Temp SR <— -3°C *UNESITE TEMPERATURU PONOVNOG
L for Pnline O T ZAGREVANJA REZERVOARA

Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni

Funkcija Granice parametra Postavke

*Temp. ponovnog zagrevanja
rezervoara

-12-2°C

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.
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4.2. DHW + TROSMERNI VENTIL
ZA INSTALACIJU GREJANJAI
HLADENJA



Haier
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SVE SEME | SVA DODATNA OPREMA PRIKAZANI SU SAMO

Sistem za grejanje i toplu vodu

KAO PRIMER INSTALACIJE | MORAJU SE IZVODITI U SKLADU

SA LOKALNIM PROPISIMA.

g | Fleksibilno crevo

Odlaznivod

Kuglasti ventil

Povratni vod

Kuglasti ventil

I
—
'/

Rezervoar DHW

Elektri¢ni greja¢ DHW

Ispusni ventil

Trosmerni ventil

e
=
'%‘ Filter za vodu
o
¥

ZA ELEKTRICNO POVEZIVANJE, POGLEDAJTE TACKU 1.0.

Ka sistemu
grejanja
/hladenja

* Rezervoar za

sanitarnu toplu vodu.
Proverite vazece
propise prilikom
povezivanja dovoda

hladne vode.

Trosmerni ventil

Priklju¢na plo¢a 5




Priklju¢na ploca
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L °* N K ¢ L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
i 10(2 | 11(2 | 12(2 | 13(2 | 14(2
1(15) :2(16) 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
: L N L N L N Voltage-free
1 contact
! Heater 1 Heater 2 Boiler Error
4 SPST
Ako koristite trosmerni ventil
Iway vahe s povratnom oprugom.
Ventil zahteva napon od 230 Vizmedu K
oo (faza) i N (nula) da bi se prebacio u rezim za
- toplu vodu (DHW). U odsustvu zahteva za
sanitarnom toplom vodom, ventil ostaje
L I 4 9 bez naponaivraca se u polozaj za grejanje
1 zahvaljujuci povratnoj opruzi.
K i
PCE
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
? L ° N K ¢ L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
i 10(2 | 11(2 | 12(2 | 13(2 | 14(2
115) | 2(16) | 317) | 4(18) | 5019) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) | ) 5) 6) 7) 8)
: L N L N L N Voltage-free
1 contact
! Heater 1 Heater 2 Boiler Error
SPDT

—
3-way valvel-l @l-'

Close

Open N

3 1 N

Relay

:pokml

N YIcow | /N cw
bu bk bn

Ako koristite trosmerni ventil bez povratne
opruge, potrebno je dodati relej koji se
ugraduje na terenu. Stampana plo¢aima
samo jedan izlaz i ne moze istovremeno
otvaratii zatvarati ventil.

Za napajanje zavojnice releja koristite LiN sa

ploce, a ventil povezite s relejem u skladu sa
Semom.
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4 n 2 - 2 = POJEDNOSTAVLJENA SEMA POVEZIVANJA

Priklju¢na plo¢a

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L o N K ¢ L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2

115) | i2016) | 307 | 4c18) | 509) | 620 | 7021) | 8(22) | or23) | 1012 | 1M [ 12(2 ) 13(2 | 14(2

4) 5) 6) 7) 8)
L N L N L N Voltage-free
contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

spoljnoj Ka sistemu
N grejanja
Jedinici /hladenja

* Rezervoar za
sanitarnu toplu vodu.
Proverite vazece
propise prilikom
povezivanja dovoda
hladne vode.

* POVEZIVANJE ZA ZONU 11 2,
POGLEDAJTE POGLAVLJE 2.013.0
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4.2.3. POSTAVKE KONTROLERA

Glavne postavke instalacije sistema

2024.11.20 WED 10:36

©, A\

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11:12

@ | = @

4 * Lozinka ,,841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION 202411 20WED 1830
Zone1 I < UKLJUCENO * |ZABERITE UKLJUCENO DA AKTIVIRATE
SN <— (SKLJUCENO ZONU1
Pool €— ISKLJUCENO
DHW SN <— UKLJUCENO * |IZABERITE UKLJUCENO DA AKUMULACIONI

REZERVOAR BUDE OBUHVACEN

Ruffer Tank

A “

Funkcija Granice parametra Postavke
Zonal UKLJUCENO/ISKLJUCENO | UKLJUCENO
DHW UKLJUCENO/ISKLJUCENO | UKLJUCENO

EQUIPMENT INSTALLATION

Buffer Tank il €— ISKLJUCENO
Solar < B €— ISKLJUCENO

Allow Cool Mode Bl €— UKLJUCENO/ISKLJUCENO

Alow Gool Mode of Zone2 M ¢— ISKLIUCENO * IZABERITE UKLJUCENO DA DOZVOLITE
GREJAC REZERVOARA

SG Readv Control

(5]

Funkcija Granice parametra Postavke

‘ Dozvoli rezim hladenja ‘ UKLJUCENO/ISKLJUCENO ‘ UKLJUCENO ‘

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.
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EQUIPMENT INSTALLATION

Base plate heater ON condition

Base plate heater OFF condition

Allow tank heater

Tank heater power

[}

723 TUE 23:41

01

10min

ON

€— 0°C
€— 10min.

€— UKLJUCENO
€— 3,0kW * UNESITE SNAGU GREJACA REZERVOARA

Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni

Funkcija

Dozvoligrejac rezervoara

Granice parametra Postavke

UKLJUCENO/ISKLJUCENO UKLJUCENO

Snaga grejaca rezervoara

0,0-9,0 kW

3,0kW

SYSTEM INSTALLATION

Control Mode of Zone1

Control Mode of Zone2

Control Mode of DHW

Control Mode of Pool

7anae Watar Tamn Cantral Mada

Funkcija

Rezim kontrole zone 1

2024.07.

Main Controller

Main Controller

Main Controller

Main Controller

Qwt Cuirve S

1.20 WED 10:40

©, A\ ©)

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11112

®

& Glavni kontroler * |ZABERITE REZIM KONTROLE ZA ZONU 1
€— Glavnikontroler
& Glavni kontroler * |ZABERITE REZIM KONTROLE ZA DHW

€— Glavnikontroler

Granice parametra Postavke

Glavni kontroler, kontroler
trece strane, senzor Glavni kontroler
sobne temp. unutrasnje jedinice

ReZim kontrole DHW

Glavni kontroler, kontroler
trece strane, senzor Glavni kontroler
sobne temp. unutrasnje jedinice




Haier

SYSTEM INSTALLATION

e AR < 5 °C * IZABERITE TEMPERATURU ZA
Ambient Temp. of Heating Off { 27 > | @ 27 OC UKLJUCIVANJE DHW
T for Heating On < eC > &— 6°C *|ZABERITE DELTA T° ZA UKLJUCENO
GREJANJE
Outdoor Temp. for Heater On ( @ O C OVA POSTAVKA ODREDUJE
o ran e G—Afmin— TEMPERATURU NA KOJU VODA
. MORA DA PADNE PRE NEGO
” : $TO JEDINICA ZAPOCNE
Funkcija Granice parametra Postavke ZAGREVANJE REZERVOARA
Temp. za uklju¢ivanje DHW | 30-75°C 45°C SANITARNE TOPLE VODE.
AT za uklju¢ivanje grejanja 0-15°C 6°C

SYSTEM INSTALLATION
Heater On Delay Time
Heater On AT of Target Temp

Heater Off AT of Target Temp.

*PODESITE TEMPERATURU PONOVNOG
ZAGREVANJA REZERVOARA

Tank Re-heat Temp.

T far Canlina On

Funkcija Granice parametra Postavke
*Temp. ponovnog zagrevanja B _ 9o _zo0
rezervoara 1 2 2 C 3 C

SYSTEM INSTALLATION
T for Cooling On 4 51 & 5 oC
Target Temp. of DHW 10 Board 4 457 S @ 45 oC
Target Temp. of Pool 10 Board 4 24 @ 24 OC

Travel Time of Mixing Valve < @ 60s

Third Party Cantrallar Tuna

8]

Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni

Funkcija Granice parametra Postavke

AT za uklju¢ivanje hladenja | 0-15°C 5°C

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.
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5.0. POVEZIVANJE POMOCNOG
IZVORA TOPLOTE



Haier
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5.1. ELEKTRICNI GREJAC



Haier
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S.1.1. POJEDNOSTAVLIENA HIDRAULIEKA 3B
-

5.1.1.1. Bez akumulacionog rezervoara

T out2

Fleksibilno crevo

Kotao

Kuglasti ventil

Odlaznivod

=]

&

Kuglasti ventil

TEY

Povratni vod

Filter za vodu

w

Elektri¢ni grejac

o

Ispusni ventil

ZA ELEKTRICNO POVEZIVANJE, POGLEDAJTE TACKU 1.0.

5.1.1.2. Sa akumulacionim rezervoarom

n‘:__ g0

AN R

TR

Ka sistemu grejanja/
hladenja

SVE SEME | SVA DODATNA OPREMA
PRIKAZANI SU SAMO KAO PRIMER
INSTALACIJE | MORAJU SE IZVODITIU
SKLADU SA LOKALNIM PROPISIMA.

LR\

i =

ﬁ-'é—ug& =

Fleksibilno crevo

I e

sk
i
-
I

Akumulacioni rezervoar

Kuglasti ventil

Odlaznivod

| I | .

Kuglasti ventil

Povratni vod

Filter za vodu =

44

Elektri¢ni grejac

%4&%&

Ispusni ventil

T_out2

TN

Ka sistemu grejanja/
hladenja
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5.1.2. rovezivanJE

Senzor temperature za pomocni izvor toplote

Prikljucna ploca 2

Priklju¢na ploc¢a

9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A ? X Y ¢
Tw zona_1 Tw zona_2 STOP T_out2

— I

Na priklju¢noj plocibroj 2, izmedu priklju¢aka 15 (X) i 16 (Y), mozemo
povezati senzor temperature vode za T_out?2.

*Ako aktiviramo pomocni grejac, obavezno je da se prikljuci T_out?2
senzor posle pomocnogizvora toplote.

Greska EO2 javija se ako T_out 2 nije povezano.
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5.1.2. rovezivanJE

Zastita elektri¢nog grejaca za pomocni izvor toplote

Priklju¢na ploc¢a

17 18 19 20 21 22 23 24

GND L M H ? A B ¢ X Y
Pomoc¢ni OLP OLP za grejac

T_tank up T_tank down Grejac rezervoara

A

Na priklju¢noj plocibroj 3, izmedu priklju¢aka 21 (A) i 22 (B),
povezati zastitu elektricnog grejaca pomocnog izvora toplote.
Radi se o digitalnom ulaznom signalu sa beznaponskim, normalno zatvorenim

kontaktom: zatvoren kontakt znaci da nema greske, otvoren kontakt oznacava gresku.

Ako pomocni grejac¢ ima ugraden sopstveni OLP, ovde moZete postaviti dZzamper.

Priklju¢na ploca 3



Haier

Kontrolni signal za pomoc¢ni izvor toplote

Haier
NI
x ] .11
: R -
— —— o o
0,
—7 . Py N o=
S & ¢ & &
B
3!
: .
o 0 [ 2 [300 [aw) [sw [ 6w [ 7 8 | o | 1o | 1w [ 120 | 13w | 1408
[0 Tv::s‘)lTam) !«1B)le5":1:)mlss(zo) 721) | 822) 9(?;)“]":;247 [Tn 2:UM|Pz‘ 26) | 13 S
Bt = Backuphastrt | Badupheste2 | Gastoler || ERROR T
Priklju¢na ploc¢a 5
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
oL NeleL N o Voltage-free | Voltage-free
. H contact contact
i Heater1 Heater2 Boiler Error
| 1

Na priklju¢noj plocibroj 5, izmedu priklju¢aka 5(19) i 6(20), mozemo povezati signal za relej za grejac 1 iizmedu prikljucaka
5(19)i6(20), mozemo povezati signal za relej za grejac 2. Oba ova priklju¢ka imaju izlazni napon od 230 V AC za aktiviranje
releja.

*Ovo povezivanje se mora izvesti preko releja.
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5 n 1 -3 = POJEDNOSTAVLJENA SEMA POVEZIVANJA

5.1.3.1. Bez akumulacionog rezervoara

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2

115) | 2¢16) | 317) | aa8) | 5029) | 6(20) | 721) | 822) | 0(23) | 100 | L2 | 12(2 | 13(2 | 14(2

o o 4) 5) 6) 7) 8)
' ' Voltage-free
L N L N L N contact
1 Heater1 . Heater?2 Boiler Error
: i ~
i FREEEEE Fd---q---- Tm===--
E : i i 230V
= i : : AC
i Y b 5 .\<- :
. ,‘\< A b MCB
Ak || A
,?é Kuglasti ventil Odlaznivod i u i
:..m Kuglasti ventil - | T_out2 E E
mmmmm | Odlaznivod Q OLP E \< \.< E \< \.<
=== | Povratnivod :.--. E E E
E ° ) ‘
[ ]
A LN A LN

!

Spoljnajedinica &~

T_out2 senzor treba da

Priklju¢na ploc¢a 3 se instalira 1 metar posle
17 18 19 20 21 22 23 24 pomocnog grejaca
GND L M H AC| @ X Y

ili Ka sistemu
T_tank up T_tank down OLP Auxiliary OLP For Tank ste
Heater Heater grejanja/
oo x . hladenja
Prikljuéna plo¢a 2 J
9 10 11 12 13 14 | 415 160
GND [ L M H A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T out2
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5.1.3. sA AKUMULACIONIM REZERVOAROM

5.1.3.2. Sa akumulacionim rezervoarom

Haier

—_

Spoljnajedinica &—

Priklju¢na ploca 3

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) .5(19) 6(20) Z(Zl) 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
. . Voltage-free
' L N ' L N L N contact
i Heater1 i Heater2 Boiler Error
: i ~
i pm----- it R Tmm----
E : i i 230V
: i : ! AC
_ (0.9 (X ; IR en
} Akumulacioni rezervoar Elektri¢ni grejac H ~ ! I ﬁ
é‘ Kuglasti ventil 4 | T_out2 i u E
g 5 Kuglasti ventil Q OLP E E
mmssm | Odlaznivod ——— | Faza E \< \e< E \< \.<
= | Povratnivod =~ | .-----. Nula L E i E
E ® ® ;
[ ]
A N AL N
—o

17 18 19 20 21 22 23 24
GND L M H A°]® X Y
OLP Auxiliary OLP For Tank
T_tankup T_tank down Heater Heater

Priklju¢na ploca 2

Ka sistemu
grejanja/
hladenja

9 10 11 12 13 14 ®15 ® 16
GND L M H A B X Y
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
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5.1.4. rosSTAVKE KONTROLERA

Glavne postavke instalacije opreme

2024.11.20 WED 10:36

©, A\

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION

®

4 * Lozinka ,,841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION 2024.08.01 THU 15:45

Zone1 < oN > UKLJUCENO
Pool SN <— (SKLJUCENO
DHW LN &— ISKLJUCENO
Buffer Tank ¢ € ISKLJUCENO

Splar

Q

Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni

SETTING

2023.07.18 TUE 1112

Funkcija Granice parametra Postavke

* |IZABERITE UKLJUCENO DA AKTIVIRATE
ZONU 1

Zonal ‘ UKLJUCENO/ISKLJUCENO ‘ UKLJUCENO ‘

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.
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Glavne postavke instalacije sistema

Q VAN

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

= Q

T

4 * Lozinka ,,841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION

Control Mode of Zone1 Main Controller B <&— Glavnikontroler * |ZABERITE REZIM KONTROLE ZA ZONU 1
Control Mode of Zone2 Main Controller & Glavnikontroler

Control Mode of DHW < Main Controller @ Glavni kontroler

Control Mode of Pool Main Controller > @ Glavni kontroler

Watar Tamn Cantral Mada [t Nurve

Funkcija Granice parametra Postavke

.. Glavni kontroler, kontroler .
Rezim kontrole zone 1 ) Glavni kontroler
trece strane

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:42
Zones Water Temp. Control Mode < Direct

A I * |IZABERITE POMOCNI
Auxiliany ieatSource < Electric Heating > & Elektri¢ni grejac¢ i kotao IZVOR TOPLOTE

Outdoor Temp. for (Heat to Cool) < ( > & 15 QC
Outdoor Temp. for (Cool to Heat) 4 ( 5 @ 10°C

ALIAL An Tamn

A

Funkcija Granice parametra Postavke

Elektri¢ni grejac i kotao
Elektri¢nigrejac, kotao

Pomocniizvor toplote Elektri¢nigrejacikotao

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.
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Glavne postavke instalacije sistema

SYSTEM INSTALLATION
€&— 45°C
| €— 27°C
€&—6°C
€&— 0°C

DHW On Temp.

Ambient Temp. of Heating Off

T for Heating On

Outdoor Temp. for Heater On

Hasatar Nn Nalav Tima

*PODESITE SOBNU TEMP. ZA ISKLJUCENO

. GREJANJE
*PODESITE DT° ZA UKLJUCIVANJE GREJANJA

Funkcija Granice parametra Postavke
Sobna temp. za isklju¢eno grejanje | 5-35°C 27°C
AT za ukljucivanje grejanja 0-15°C 6°C

SYSTEM INSTALLATION

Heater On Delay Time

€— 60 min.
€&— -3°C
€— -1°C
€&— -3°C

Heater On AT of Target Temp.

Heater Off AT of Target Temp.

Tank Re-heat Temp

T far Cantina An

N
al

Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni

*PODESITE KASNJENJE UKLJUCIVANJA

GREJACA NAKON POKRETANJA KOMPRESORA

Funkcija Granice parametra  Postavke
Kasnjenje ukljucivanja grejaca 0-120 min. 60 min.
Uklju€ivanje grejaca pri AT od ciljne temp. -10--2°C -3°C
Isklju€ivanje grejaca pri AT od ciljne temp. -8-0°C -1°C

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.
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Glavne postavke instalacije unutrasnje jedinice

2024,11.20 WED 10:36 SETTING 2024.11.20 WED 10:40

©, A\ ©)

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11:12

®

4 * Lozinka ,,841226" OK 5

J———
Sdectonof DU Elctic Heatng Tpe < Heoteriaz > | * IZABERITE GREJANJE PUTEM GREJACA 1, 2 ILI
Flow Switch SETCTIEEN €— Normalno 112
Antirust Operation ® €— ISKLJUCENO

IDU Pump Status S N <— /utomatski

nw Rate Nantral Mada T Between Out

<« 1#

Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni

Funkcija Granice parametra Postavke

Izbor tipa elektricnog
grejaca unutrasnje
jedinice

Nijedan, Grejac 1, Grejac 2,

Grejac li2 Grejac 112

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.
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5.2. KOTAO
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5 n 2 - 1 = POJEDNOSTAVLJENA HIDRAULICKA SEMA

5.2.1.1. Bez akumulacionog rezervoara

Fleksibilno crevo

Kotao

Kuglasti ventil

Odlaznivod

Kuglasti ventil

Povratnivod

Filter za vodu

‘1

Povratni ventil

%dﬁmz

Ispusni ventil

ZA ELEKTRIENO POVEZIVANJE, POGLEDAJTE TACKU
1.0.

5.2.1.2. Sa akumulacionim rezervoarom

.

a sistemu grejanja/
hladenja

Fleksibilno crevo

Kotao

Kuglasti ventil

Odlaznivod

Kuglasti ventil

Povratnivod

Filter za vodu

| I -

Akumulacioni rezervoar

;dﬁmz

Ispusni ventil

71 |

-

SVE SEME | SVA DODATNA OPREMA
PRIKAZANI SU SAMO KAO PRIMER
INSTALACIJE | MORAJU SE IZVODITIU
SKLADU SA LOKALNIM PROPISIMA.

Ka
sistemu
grejanja

/hladenja

-



5.2.2. roveEzIVANJE

I1zlazni kontrolni signal za gasni kotao kao pomoc¢niizvor grejanja

Haier

& @ &
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N Volt-free Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
=

Na priklju¢noj ploci broj 5, izmedu prikljuc¢aka 9(23) i 10 (24), moramo povezati signal za aktiviranje kotla. Ovo
je digitalniizlazni signal, $to znaci da kada je kontakt zatvoren —kotao je ukljuc¢en; kada je otvoren—kotao je

iskljucen.
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5 n 2 -3 = POJEDNOSTAVLJENA SEMA POVEZIVANJA

5.2.3.1. Bez akumulacionog rezervoara

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-freey | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
s T _out?2 senzor treba da se instalira
1 metar posle pumpe za vodu
- J - _
Ka Ka sistemu
. grejanja
S.pOI.JrToJ. < < /hladenja
jedinici
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
: Kotao = Povratni ventil
.é; Kuglasti ventil - | T_out2
:m Kuglasti ventil
s | Odlaznivod
=== | Povratnivod
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5.2.3.2. Sa akumulacionim rezervoarom

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-fregy | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
1
Ka sistemu
grejanja
—_ /hladenja
spoljnoj
jedinici _
&
9 10 11 12 14 15 16
GND L M H B o X Y o
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
f’ Kotao ] Akumulacionirezervoar
é‘ Kuglasti ventil 40 | T_out2
:,.;* Kuglasti ventil
mmmmm | Odlaznivod
=== | Povratni vod
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5 - 2 -4 » POSTAVKE KONTROLERA

Glavne postavke instalacije opreme

MAIN

OFF

O

2024.11.20 WED 10:36 2024.11.20 WED 10:40

©) VAN ©)

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2024.11.20 WED 10:42

4 * Lozinka ,,841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION 2024120 WeD 10:44
Zone1 < oN D Ukljuceno *1ZABERITE UKLJUCENO DA AKTIVIRATE ZONU 1
Zone2 SN €— |skljuceno
Pool Ml €— Isklju¢eno
€&— Iskljuceno

Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni

Funkcija Granice parametra Postavke

‘ Zonal ‘ UKLJUCENO/ISKLJUCENO ‘ UKLJUCENO ‘

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.
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Glavne postavke instalacije sistema

MAIN

OFF

O

©) VAN

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION

4 * Lozinka ,,841226" OK 5

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MO

Control Mode of Zone1 Main Controller > e Glavni kontroler * |IZABERITE RE2|M KONTROLE ZA ZONU 1
Control Mode of Zone2 Main Controller > @ Glavni kontroler

Control Mode of DHW Main Controller @ Glavni kontroler

Control Mode of Pool Main Controller @ Glavni kontroler

7anae Watar Tamn Cantral Mada

o )

Funkcija Granice parametra Postavke

.. Glavni kontroler, kontroler )
Rezim kontrole zone 1 , Glavni kontroler
trece strane

SYSTEM INSTALLATION

Zones Water Temp. Control Mode { Direct

Auxiliany ieatSource < Electric Heating > & Elektricni grejac i kotao
Outdoor Temp. for (Heat to Cool) < ( P, & 15 QC

Outdoor Temp. for (Cool to Heat) % ( > @ 10 °C

ALIAL An Tamn

A

Funkcija Granice parametra Postavke

Elektri¢ni grejac i kotao
Elektri¢nigrejac, kotao

Pomocniizvor toplote Elektri¢nigrejacikotao

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.
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Glavne postavke instalacije sistema

SYSTEM INSTALLATION

DHW On Temp. @ 45 OC
Ambient Temp. of Heating Off ] & 27 °C
T for Heating On @ 6 OC

Outdoor Temp. for Heater On e 0 °C

Hasatar Nn Nalav Tima

* |ZABERITE SOBNU TEMP. ZA ISKLJUCENO
GREJANJE

*|ZABERITE DT° ZA UKLJUCENO GREJANJE

Funkcija Granice parametra Postavke
Sobna temp. za isklju¢eno grejanje | 5-35°C 27°C
AT za ukljucivanje grejanja 0-15°C 6°C

SYSTEM INSTALLATION

Heater On Delay Time e 60 min.
Heater On AT of Target Temp. & '3 OC
Heater Off AT of Target Temp. & -1 °C
Tank Re-heat Temp @ ‘3 OC

T far Cantina An

N
al

Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni

*PODESITE KASNJENJE UKLJUCGIVANJA GREJACA

NAKON POKRETANJA KOMPRESORA

Funkcija Granice parametra  Postavke
Kasnjenje ukljucivanja grejaca 0-120 min. 60 min.
Uklju€ivanje grejaca pri AT od ciljne temp. -10--2°C -3°C
Iskljucivanje grejaca pri AT od ciljne temp. -8 - 0°C -1°C -8-0°C -1°C

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.
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5.3. BIVALENTNI REZIM



Haier
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5 -3 - 1 = POJEDNOSTAVLJENA HIDRAULICKA SEMA

5.3.1.1. Bez akumulacionog rezervoara

Fleksibilno crevo Kotao

Kuglasti ventil Odlaznivod

Kuglasti ventil Povratni vod

Filter za vodu Povratni ventil

‘1

%dﬁmz

Ispusni ventil

.

a sistemu grejanja/
hladenja
J

ZA ELEKTRICNO POVEZIVANJE, POGLEDAJTE TACKU 1.0.
SVE SEME | SVA DODATNA OPREMA
PRIKAZANI SU SAMO KAO PRIMER
INSTALACIJE | MORAJU SE IZVODITIU

5.3.1.2. Sa akumulacionim rezervoarom SKLADU SA LOKALNIM PROPISIMA.
gk | Fleksibilno crevo - Kotao
g Kuglasti ventil s | Odlaznivod
;§ Kuglasti ventil === | Povratni vod
w Filter za vodu = Povratni ventil
& Ispusni ventil ] Akumulacioni rezervoar -

Ka
sistemu
grejanja

/hladenja

' -
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5.3.2. rovEzIVANJE

I1zlazni kontrolni signal za gasni kotao kao pomoc¢niizvor grejanja

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N L N Voltage-free
contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error

Na priklju¢noj plocibroj 5, izmedu priklju¢aka 9(23) i 10 (24), moramo povezati signal za aktiviranje
kotla. Ovo je digitalniizlazni signal, Sto znaci da kada je kontakt zatvoren —kotao je ukljucen; kada je
otvoren —kotao je iskljucen.
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5.3.3. POJEDNOSTAVLJENA $EMA POVEZIVANJA

5.3.3.1. Bez akumulacionog rezervoara

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) a) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-freey | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
s T _out2 senzor treba da se instalira
1 metar posle pumpe za vodu
(
K . Ka sistemu
a spoljnoj -
s &~ — grejanja
jedinici : /hladenja
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B o X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
: Kotao = Povratni ventil
.é; Kuglasti ventil - | T_out2
:m Kuglasti ventil
s | Odlaznivod
=== | Povratni vod
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5.3.3.2. Sa akumulacionim rezervoarom

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
L N K L N K L N L N L N L N
3-Way Valve Mixing valve DHW Heater Floor Valve Pump 1 Pump 2
10(2 11(2 12(2 13(2 14(2
1(15) | 2(16) | 3(17) | 4(18) | 5(19) | 6(20) | 7(21) | 8(22) | 9(23) 4) 5) 6) 7) 8)
L N L N oVoltage-fregy | Voltage-free
contact contact
Heater 1 Heater 2 Boiler Error
Ka sistemu
grejanja
/hladenja
Ka 9
spoljnoj
jedinici ¢
9 10 11 12 13 14 15 16
GND L M H A B e X Y ¢
Tw zone_1 Tw zone_2 STOP T_out2
f’ Kotao ] Akumulacionirezervoar
é‘ Kuglasti ventil = Povratni ventil
:,.;* Kuglasti ventil - | T_out2
mmmmm | Odlaznivod
=== | Povratni vod
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5 -3 -4 = POSTAVKE KONTROLERA

Glavne postavke instalacije opreme

©) VAN ©)

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11112

4 * Lozinka ,,841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION

Zone1 Bl €<— Ukljuéeno
Zone2 < €&— Iskljuceno
Pool Ml €— Iskijuceno
DHW Sl €— Iskijuceno

* |IZABERITE UKLJUCENO DA AKTIVIRATE ZONU 1

Funkcija Granice parametra Postavke

‘ Zonal ‘ UKLJUCENO/ISKLJUCENO ‘ UKLJUCENO ‘

EQUIPMENT INSTALLATION 2025.02.13 THU 15:05
SG3 heating temp. 26°C > @ 26 °C
SG3 Cooling temp. < 20C¢ > @ 20°C

Bivalent Connection S <— Ukljuceno * |ZABERITE UKLJUCENO DA AKTIVIRATE
¢— o°C BIVALENTNU VEZU

* PODESITE BIVALENTNU TEMPERATURU

Bivalent Temp. < 0°C

Raca nlate haatar NN randitinn gor

Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni

Funkcija Granice parametra Postavke
Bivalentna veza UKLJUCENO/ISKLJUCENO | UKLJUCENO
Bivalentna temp. -20-20°C 0°C

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.
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6.0. SG READY - SPREMNO ZA PAMETNU
MREZU
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6.1. roveEzivanJE

Maiee

- ® & @
$G Ew conuroer
s | siGNL | AB [orsomasig
Priklju¢na ploca
Priklju¢na ploc¢a 4
25 26 27 28 29 30 31 32
?GND L ¢ M H? A X Y
. . Kvalitet el.
SG signal EVU signal Kontroler A/B energije

/_ /—
SG1 SG2

Na priklju¢noj ploci broj 4, izmedu priklju¢aka 25 (GND) i 26 (L), imamo signal bez napona za
pametnu mrezu SG. Takode, na priklju¢noj ploci broj 4, izmedu priklju¢aka 27 (M) i 28 (H), imamo signal bez napona
za EVU signal.

Imajte u vidu da postoji kasnjenje od 10 sekundi od prijema SG signala do njegovog prikazivanja na ekranu.

Logic¢ka kontrola

Prikaz Ulazni signal Radnja

statusa

kontroleru SG signal EVU signal Grejanje Hladenje DHW

Otvoren Otvoren Zadrzava trenutnirezimrada ZadrZava trenutnirezimrada ZadrZava trenutnirezimrada

SG1 Zatvori Otvoren Toplotna pumpa nije dostupna Rezim hladenja nije dostupan Toplotna pumpa nije dostupna
+A°C na trenutno podesenu temp. +D°C na trenutno podesenu temp. +B°C na trenutno podesenu temp.

SG2 Otvoren Zatvori
Napomena A: Od 2 do 6 °C se moze podesiti na Napomena: D: Od -2 do 6 °C se moze podesiti Napomena: B: Od 4 do 8 °C se moze podesitina
kontroleru, podrazumevano je 4 °C na kontroleru, podrazumevano je 4 °C kontroleru, podrazumevano je 4 °C
Regulacija po temp. vode: promena na Regulacija po temp. vode: promena na

. . maks. grejanje (osim kod kontrole 3. maks. hladenje (osim kod kontrole 3. Promena temp. na maks. DHW

Sg3 Zatvori Zatvori strane). Regulacija po sobnoj temp.: strane). Regulacija po sobnoj temp.: podesavanje

promena podesavanja na 26 °C promena podesavanja na 20 °C
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6-2 = POSTAVKE KONTROLERA

Glavne postavke instalacije opreme

©

SCHEDULE

INSTALLATION

4 * Lozinka ,,841226" OK 5

EQUIPMENT INSTALLATION

€— UKLJUCENO
€&— 4°C
€— 6°C
€&— -4°C

SG Ready Control

SG2Z compensation Temp. of Heating

SG2 compensation Temp, of DHW

SG2 compensation Temp. of Cocling

Haier

2023.07.18 TUE 1112

* |ZABERITE UKLJUCENO DA AKTIVIRATE
PAMETNU MREZU (SG)

OVDE PODESITE TEMPERATURU NA KOJOJ
ZELITE DA JEDINICA RADI U REZIMU PAMETNE
MREZE (SG)

Funkcija Granice parametra Postavke
SG Ready kontrola UKLJUCENO/ISKLIUCENO | UKLJUCENO
SG2 kompenzaciona temp. grejanja 2-6°C 4°C
SG2 kompenzaciona temp. DHW 4-8°C 6°C
SG2 kompenzaciona temp. hladenja -2--6°C -4°C
EQUIPMENT INSTALLATION
$63 heating temp. €— 26°C
$63 Cooling temp. €— 20°C
Bivalent Connection €— Ukljuceno
Bivalent Temp €&— 0°C
: niato hastar N sanditinn
Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni
Funkcija Granice parametra Postavke
SG3 temp. grejanja 16-30°C 26°C
SG3 temp. hladenja 16-30°C 20°C
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7.0. KASKADA



Haier
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7 . 1 = POJEDNOSTAVLJENA HIDRAULICKA SEMA  imajte uvidu da svaka spolina

jedinica MORA imati jednu
unutrasnju jedinicu ATW-A03

7.1.1. Bez DHW (sanitarna topla voda)
Do 8 jedinica maks.

Do 8 jedinica maks.

e’
K
-

SVE SEME | SVA DODATNA OPREMA PRIKAZANI SU SAMO KAO PRIMER INSTALACIJE | MORAJU SE IZVODITI U
SKLADU SA LOKALNIM PROPISIMA.
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imajte u vidu da svaka spoljna
jedinica MORA imati jednu
unutrasnju jedinicu ATW-A03

7.1.1. Sa DHW (sanitarna topla voda)
Do 8 jedinica maks.

Do 8 jedinica maks.

sk
i
-
|

* Rezervoar za sanitarnu toplu vodu.
Proverite vazece propise prilikom
povezivanja dovoda hladne vode.

Vazno: svi elementi instalacije moraju biti odgovarajuée veli¢ine u
odnosu na kapacitet sistema grejanja.
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SVE SEME | SVA DODATNA OPREMA PRIKAZANI SU SAMO KAO PRIMER
INSTALACIJE | MORAJU SE IZVODITI U SKLADU

SA VAZECIM STANDARDIMA. imajte u vidu da svaka spoljna

! jedinica MORA imati jednu
unutrasnju jedinicu ATW-A03

7.1.1. Samo DHW (sanitarna topla voda)
Do 8 jedinica maks.

Do 8 jedinica maks.

/s’
I i
-

* Rezervoar za sanitarnu toplu vodu.
Proverite vazece propise prilikom
povezivanja dovoda hladne vode.
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7 .2. POVEZIVANJE

Ozicenje glavne i sporedne jedinice

—T) ”,
= N

Priklju¢na ploca 4

Priklju¢na plo¢a 4 - glavna

Na priklju¢noj ploci 4 glavne jedinice,
25 26 27 28 @29 300 31 32 izmedu prikljucaka 29 (A) i 30 (B),
povezujemo sabirni komunikacioni
GND L M H A B X Y vod sa sporednim jedinicama.
SG signal EVU signal Kontroler A/B Kvalitet el. Na prikljucnoj ploci 4 sporedne
energye jedinice 1, izmedu priklju¢aka 29

(A)i 30 (B), povezujemo sabirni
komunikacionivod sa glavnomii
Priklju¢na ploca 4 - sporedna 1 sporednim jedinicama.

Na priklju¢noj ploci 4 sporedne
jedinice 2, izmedu prikljuc¢aka 29
(A)i 30 (B), povezujemo sabirni
GND L M H A B X Y komunikacioni vod sa glavnomi
sporednim jedinicama.

25 26 27 28 @29 300 31 32

SG signal EVU signal Kontroler A/B KZ?\ZE_ZE.S'
* Povezivanje izmedu ATW-AO3N
i ATW-AO03N mora se izvrsiti
oklopljenim kablom dimenzija 2x0,75
Priklju¢na ploca 4 - sporedna 2 Do 8 jedinicamaks. mm.

95 26 27 28 L@ 004 31 32 * P?vezivanje mora biti izveden‘o kap
serijska veza. Zvezdasto povezivanje
je zabranjeno.

GND L M H A B X Y
SG signal EVU signal Kontroler A/B KZ?‘I;ZE.ZI'
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7 .2. POVEZIVANJE

Samo DHW - Vodena pumpa za sekundarni krug

" e b aw |
m[l“_vzuT.-m.‘;

Priklju¢na ploc¢a 5

Na priklju¢noj ploci broj 5, izmedu priklju¢aka 2(16) N'i 3(17)L, mozemo povezati
vodenu pumpu za sekundarni krug, posle izmenjivaca toplote. Na ovom prikljucku
imamo izlazni napon od 230 V AC. Maksimalna elektri¢na snaga koju ovaj kontakt
moze da podnese iznosi 200 W.

Q

2(16) Nula 3(17) Faz
®

plo¢a s
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7 -3 = POJEDNOSTAVLJENA SEMA POVEZIVANJA

Samo DHW - Vodena pumpa za sekundarni krug

s L N e 17 18 19 20 21 22 23 24
CN14 - Pumpa -5 E ¢ GND L ele M H ¢ A B e X Y o
' Pomoéni OLP | |OLP zarezervoar
E T_tankup T_tank down Grejad Grejad

§ Kuglasti ventil = Povratni ventil - | Senzortemp. T_tank up
;ﬁ Kuglasti ventil 9 OLP — | Linija
mmmmm= | Odlaznivod ] RezervoarDHW | -=----- Nula
=====| Povratnivod z Ploc¢astiizmenjivac toplote | ==+ | Elektri¢nigrejac¢

’ Pumpa za vodu -  Senzortemp. T_tank up
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7 .4. povEZIVANJE

Postavke DIP prekidaca

(2] [3]
0 0
0 0
gm—% Cascadeg 1
BM1:4 address 10
1 0
1 1
1 1

[4] Cascade address * DIP PREKIDACEM BM1

Main unit{Default) PODESITE GLAVNU
Sub unit 1# JEDINICU | ADRESNI

0
1
0
1
0
1
0
1

Sub unit 2& BROJ.

Sub unit 3&
Sub unit 4%
Sub unit 5&
Sub unit 6#
Sub unit 7#

Promenite BM1, prekidace broj 2 do 4, da biste adresirali jedinicu kao gore

navedeno.
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7 .5. POSTAVKE KONTROLERA

Glavne postavke instalacije sistema

© A\

SCHEDULE ERROR INQUIRY

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 1112

)

INDOOR UNIT INSTALLATION
Flow Sensor 1ype

Test Operation < ) @ Nista
T of Cool Pump ¢ > & 5°C
AT of Heat Pump < 5 > & 6°C

DHW Function €— Ukljuéeno * IZABERITE UKLJUCENO DA AKTIVIRATE DHW

Pritisnite ikonicu kuce za povratak u glavni meni

Funkcija

‘ Funkcija DHW ‘ UKLJUCENO/ISKLJUCENO ‘ UKLJUCENO ‘

Granice parametra Postavke

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.
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8.0. POSTAVKE KONTROLERA



Haier
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9.0. SIGNAL PREKIDACA
KONTROLERA TRECE STRANE



Haier
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9 " 1 = SIGNAL PREKIDACA KONTROLERA TRECE STRANE

Jedinicom se moze upravljati na dva nacina: pomo¢u prekidaca za promenu reZzima hladenje/grejanje ili pomo¢u
odvojenih termostata. Moguce je podesiti kao tip 1 ili tip 2.

Tip1
1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
Zahtev za Zahtev za Zahtev za Zahtev za
grejanje hladenje grejanje hladenje
(UKLJUCENO/ (UKLJUCENO/ (UKLJUCENO/ (UKLJUCENO/
ISKLJUCENO) ISKLJUCENO) ISKLJUCENO) ISKLJUCENO)
- ZONA1 - ZONA1 - ZONA2 - ZONA2
Tip 1 koristi odvojene termostate za hladenje i grejanje.
Tip1
1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
I~ Zonal Zona 2
Grejanje / UKLJUCENO/ | UKLJUCENO/
! ISKLJUCENO ISKLJUCENO

Kod tipa 2 koristi se prekida¢ za promenu rezima hladenje/grejanje.

9.1.1. 1p1- NAJCEESCE KORISCEN SISTEM

* Svi prikljuc¢ci na priklju¢nim
plocamal, 2, 3i4izvedenisu
pomocu vij¢anih stezaljki.

Priklju¢na ploca 1

Do TS e |, e e b M 120572506
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9 n 1 - 1 = SIGNAL PREKIDACA KONTROLERA TRECE STRANE-TIP 1

Haier

1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
Zahtev za Zahtev za Zahtev za Zahtev za
grejanje hladenje grejanje hladenje
(UKLJUCENO/ (UKLJUCENO/ (UKLJUCENO/ (UKLJUCENO/
ISKLJUCENO) ISKLJUCENO) ISKLJUCENO) ISKLJUCENO)
- ZONA1 - ZONA1 - ZONA2 - ZONA2

1) Svi kontakti su bez napona.
2) Ovo podesavanje se koristi kad postoje odvojeni termostati za hladenje i grejanje.

3) Kada su 1i 2 povezani, jedinica ¢e zapoceti u rezimu grejanja, a kada su povezani 3 i 4, jedinica
¢e se pokrenuti u rezimu hladenja.

4) Kada su 5 i 6 povezani, jedinica ¢e zapoceti u rezimu grejanja zone 2, a kada su povezani 7 i 8,
jedinica ¢e se pokrenuti u rezimu hladenja zone 2.

5) Ne smete istovremeno poslati komandni signal za grejanje i hladenje.

Pojednostavljena Sema povezivanja

K1 termostat

K2 termostat

K3 termostat

1 2 3 4 5 6 7 8
GND L M H A B X Y
[ p [ ] [ ] [ [ [ ] [ ]
Zahtev za Zahtev za Zahtev za Zahtev za
grejanje hladenje hladenje grejanje
(UKLJUCENO/ (UKLJUCENO/ (UKLJUCENO/ (UKLJUCENO/
ISKLJUCENO) ISKLJUCENO) ISKLJUCENO) ISKLJUCENO)
- ZONA1 - ZONA1 - ZONA2 - ZONA2

K4 termostat

1) Svi kontakti su bez napona.
2) Ovo podesavanje se koristi kad postoje odvojeni termostati za hladenje i grejanje.

3)Kadasu 1i2izzone 1 povezani, jedinica ¢e zapoceti u rezimu grejanja zone 1, a kada su povezani 3 i 4, jedinica ¢e se
pokrenuti u rezimu hladenja.

4) Kada su 5 i 6 povezani, jedinica ¢e zapoceti u rezimu hladenja zone 2, a kada su povezani 7 i 8, jedinica ¢e se
pokrenuti u reZzimu grejanja zone 2.

5) Ne smete istovremeno poslati komandni signal za grejanje i hladenje.
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9 - 1 -2 = SIGNAL PREKIDACA KONTROLERA TRECE STRANE - TIP 2

REDE KORISCEN

GND L M H A B
iani Zonal Zona 2
Grejanje / UKLJUGENO/ | UKLJUCENO/
' ISKLJUCENO | ISKLJUCENO

1) Svi kontakti su bez napona.

2) Ovo podesavanje se koristi kad upotrebljavate kombinovani termostat za hladenje i grejanje.

3) Kada su 1i 2 povezani, jedinica je u reZimu hladenja. Kada se prekine kontakt izmedu 1i 2,

jedinica je u rezimu grejanja.

4) Kada su 3 i 4 povezani, jedinica ¢e se pokrenuti u rezimu hladenja ili grejanja.
5) Kada su 5 i 6 povezani, jedinica ¢e se pokrenuti u rezimu hladenja ili grejanja. Zona 2

6) Ako nema komandnog signala od zahteva ni iz zone 1 ni iz zone 2, jedinica pre prestati da greje

i hladi. Nastavic¢e se rezim DHW.

107|

* Svi prikljucci na priklju¢nim
ploc¢amal, 2, 3i4izvedenisu
pomocu vij¢anih stezaljki.

Prikljucna ploca 1




Tip 2

Pojednostavljena Sema povezivanja

1 2 3 4 5 6
GND L M H A B
[ p ) [ ] [
Greianie / Zonva 1 Zonva 2
il UKLJUCENO / UKLJUCENO /
J ISKLJUCENO ISKLJUCENO

|

Prekidac za
grejanje i hladenje

|

K1 termostat

|

K2 termostat

Prekidac za grejanje i hladenje: uklju¢en za rezim hladenja, isklju¢en za rezim grejanja
K1: ukljuéen za aktiviranje grejanja / hladenja zone 1; isklju¢en za prestanak.

K3: uklju¢en za aktiviranje grejanja / hladenja zone 2; isklju¢en za prestanak.

Haier
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O.1.3. POSTAVKE KONTROLERA

Glavne postavke instalacije sistema

MAIN

OFF

SCHEDULE ERROR INQUIRY SETTING

INSTALLATION 2023.07.18 TUE 11112

4 * Lozinka ,841226" 5

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.22 MON 17:35
Control Mode of Zonet Main Controller > ] &— Kontroler trece strane * IZABERITE REZIM KONTROLE ZA ZONU 1
Control Mode of Zone2 < Main Controller &— Kontroler trece strane * IZABERITE REZIM KONTROLE ZA ZONU 2
Control Mode of DHW < Main Controller > €— Glavnikontroler

Control Mode of Pool Main Controller @ Glavni kontroler

7 atar Tamn Cantral Mada < Qat Munve

Funkcija Granice parametra Postavke

.. Glavni kontroler, kontroler ,
ReZim kontrole zone 1 , Kontroler trece strane
trece strane

N Glavni kontroler, kontroler ,
Kontrolnirezim zone 2 , Kontroler trece strane
trecCe strane

OVAJ MENI SE NALAZI 2 STRANICE NIZE

SYSTEM INSTALLATION 2024.07.23 TUE 23:30
.1 TOr Looling un < 51 >

Target Temp. of DHW 10 Board

Target Temp. of Pool 10 Board < 4 > * PAzNJA! IZABERITE U SKLADU SA
SVOJOM INSTALACIJOM: TIP1ILITIP 2

Travel Time of Mixing Valve

Third Party Controller Type < IZABERITE TIP KONTROLERA TRECE STRANE

Funkcija Granice parametra Postavke

‘ Tip kontrolera trece strane ‘ Tipl/Tip2 ‘ Tip 1 ‘

* PARAMETRI KOJE TREBA PROMENITI, OZNACENI SU PLAVOM BOJOM.
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10.0. DODACI
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10.0. popaci

Pregled ATW-AO3N

Haier

Haler

7 ” : L }4 Lt 3 \ 1 :]:u '1» 7-
- "Imml . i DreTm| > — | 7 : . SR A R 2 s I = _V- q
Priklju¢na ploc¢a 1 =X ': Priklju¢na ploc¢a 2

‘ 'c...;n.,‘- .

* Svi prikljucci
na priklju¢nim plocama 1, 2, 3
i 4 izvedeni supomocu vij¢anih
stezaljki.

Priklju¢na ploca 3 Priklju¢na ploca 4
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Prikljuc¢na plo¢a 5

* SVI PRIKLJUCCI NA PRIKLJUENOJ PLOCI 5 1IZVEDENI SU POMOCU VIJEANIH STEZALJKI.
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10.0. popaci

Postavke DIP prekidaca - Jednofazna instalacija - 1F spoljna jedinica

[1] Capacity control method

BM1_1 S:rﬂf;'tyo Normal control(default)
1 0~10V control(ATW-A02)
[2] [3] [4] [5] Outdoor unit model
0 0 0 0 AWO042MUGHA
BM1_2 0 0 0 1 AWO062MUGHA
BM1_3 O“.:dmr 0 0 1 0 AWO082MUGHA
BM1_4 “mrgdel 0 0 1 1 AW102(N)MUGHA
BM1_5 1.0 0 0 AWI22(N)MXGHA
1.0 0 1 AW142(N)MXGHA
10 1 0 AWI162(N)MXGHA

Power [6] Power supply type
BM1_6 supply 0 Single phase
type 1 Three phase
[7] [8] Outdoor unit running mode

R 0 0 Normal mode(default)
BM1_7 B 0 1 Turbo mode
BM1_8 M 1 0 Quiet mode
1 1 Testmode

Postavke DIP prekidaca - Trofazna instalacija - 1F spoljna jedinica

115|

13855880
Whhbhhhe
‘v e
,iaititgzj

SAAALL

e

BTy -‘

dss

[1] Capacity control method

BM1_1 (c::r:):;lty Normal control(default)
1 0~10V control(ATW-A02)
[2] [3] [4] [5] Outdoor unit model
0 0 0 0 AW042MUGHA
BM1_2 Outdooro 0 0 1 AWO062MUGHA
BM1_3 ¥ 0 0 1 0 AWO082MUGHA
BM1_4 “mrgzel 0 0 1 1 AW102(N)MUGHA
BM1_5 1.0 0 0 AW122(N)MXGHA
1.0 0 1 AW142(N)MXGHA
1.0 1 0 AWI162(N)MXGHA

Power [6] Power supply type
BM1_6 supply 0 Single phase
type 1 Three phase
[7] [8] Outdoor unit running mode

Running 0 Normal mode(default)
BM1_7 i 0 1 Turbo mode
BM1_8 1 0 Quiet mode
1 1 Testmode

(1)

(0)

(1)

BIM1

Y 5

12345678

BIM2

N 8 s (e

ISKLJUCENO

(0)

BM2_1
BM2_2
BM2_3

BM2_4

BM2_5
BM2_6
BM2_7
BM2_8

(1)

12345678

[1] [2] [3] Outdoor type selection
0

0 0 Monobloc(default)

0 0 1 Hydro split
Out0 1 0 Hydroallinone
door0 1 1 Split
type1 0 0 Splitallin one

1 0 1 Reserved

1 1 0 Reserved

i i 1 Reserved

Refri[4] Refrigerant type selection
gera0 R290(default)
"ty Ra2
type
[5] [6] [7] [8] Reserved

0 0 0 O Reserved(default)
Res

erve

d . ... ... Reserved

BIM1

N 8l

ISKLJUCENO

(0)

(1)

12345678

BIM2

8

ISKLJUCENO
(0) 12345678
[1] [2] [3] Outdoor type selection
0 0 0 Monobloc(default)
0 0 1 Hydro split
BM2_1 Out0 1 0 Hydroallinone
BM2_2 door0 1 1 Split
BM2_3 type1 0 0 Splitallin one
1 0 1 Reserved
1 1 0 Reserved
il 1 Reserved

BM2_4

BM2_5
BM2_6
BM2_7
BM2_8

Refri[4] Refrigerant type selection
gera0 R290(default)
"4 Ra2
type
[5] [6] [7] [8] Reserved

0 0 0 O Reserved(default)
Res

erve

d . ... ... Reserved



Postavke DIP prekidaca - ATW-A03

_PRIDREOD 3
BM1 #22sss2a2 |

g

\s'vui‘vv

22200088
BM2 Juluu]'

-
"

[1] Indoor Type
BM1_1 !Pdw 0  ATW-A03(Default)
ype 1
[2] [3] [4] Cascade address
0 0 0 Main unit(Default)
0 0 1 Subunit1#
BM1.2 cage 0 1 O Sub unit 24
BM13  idress O 1 1 Subunit3#
BM1_4 1 0 0 Subunit4#
1 0 1 Subunit5#
1 1 0 Subunit6#
1 1 1 Subunit7#
[5] [6] [7] [8] ODU capacity selection
0 0 0 0 AW042MUGHA
BM1_5 0 0 0 1 AWO062MUGHA
gm:_f; Capacity © 0 1 0 AW082MUGHA
e 0 0 1 1 AW102(N)MUGHA
- 1 0 0 0 AWI122(N)MXGHA
1 0 0 1 AW142(N)MXGHA
1 0 1 0 AWI162(N)MXGHA

Haier

BIM1
UKLJUCENO
(1)
ISKLJUCENO
12345678
(0)
BIM2
UKLJUCENO
) ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ
ISKLJUCENO
(0) 12345678
) Outdoor communication address setting
communicatio sty = =
BM2_1 n Automatic setting (default)
seﬁi?\zr?nssde Dip switch set address
[2] Water tank sensor selection
Water tank 0 2 sensors, T_tank up and T_tank down
BM2_2 sensor (default)
selection
Only 1 sensor, T_tank up
[3] [4] [5] [6] [7]1 [8] Address
BM2 3 0 0 0 0 0 0 0#(default)

BM2_4 0 0 0 0 o0 1 1
BM2_5 communicatio 0 0 0 1 0 2#

BM2_6 n
BM2_7 Address
BM2_8
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11.0. rriLoG

Preporucene brzine protoka za svaki sistem

Jeiwca deltaT | protokl/min | protokm:/h | deltaT Fl);r?:(r)\k pr°t/‘:1k m*
4 5 11,5 0,7 7 8,2 0,5
6 6 14,4 0,9 7 12,3 0,7
8 5 23,0 1,4 7 16,4 1.0
10 5 28,7 1,7 7 20,5 1,2
12 5 34,4 2,1 7 24,6 1,5
14 5 40,2 2,4 7 28,7 1,7
16 5 45,9 2,8 7 32,8 2.0
Kapacitet cevovoda
U cilju sprecavanja buke, maksimalni preporuceni kapaciteti po cevima su sledeci
Pridelta T od 5 °C:
pre¢nik mm brzinam/s deltat protok m3/h protok I/min kWs
6 1,2 5 0,1 1,3 0,5
8 1,2 5 0,2 2,6 0,9
10 1,2 5 0,3 4,4 1,5
12 1,2 5 0,4 6,6 2,3
15 1,2 5 0,6 10,5 3,6
22 1,2 5 1,4 23,1 8.0
28 1,2 5 2,3 38,8 13,5
35 1,2 5 3,6 60,1 20,9
Pridelta T od 7 °C:
pre¢nik mm brzinam/s deltat protok m3/h protok I/min kWs
6 1,2 7 0,1 1,3 0,6
8 1,2 7 0,2 2,6 1,3
10 1,2 7 0,3 4,4 2,1
12 1,2 7 0,4 6,6 3,2
15 1,2 7 0,6 10,5 51
22 1,2 7 1,4 23,1 11,2
28 1,2 7 2,3 38,8 18,9
35 1,2 7 3,6 60,1 29,3




Minimalna zapremina sistema u litrima

Haier pumpa za vodu Brojmodela Min_imalna za_prgmina
sistema u litrima
4 kW AWO042MUGHA 28,7
6 kW AWO062MUGHA 43,1
8 kW AWO082MUGHA 57,4
10 kW AW102MUGHA 71,8
12 kW AW122MX 86,1
14 kW AW142MX 100,5
16 kW AW162MX 114,8
Veli¢ine osiguraca
Haier jednofazna toplotna Broj modela Osigurac
pumpa
4 kW AW042M/HUGHA 16 A
6 kW AW062M/HUGHA 16 A
8 kW AWO082M/HUGHA 20A
10 kW AW102M/HUGHA 20A
12 kW AW122MXGHA 32A
14 kW AW142MXGHA 32A
16 kW AW162MXGHA 32A
Haier trofazna toplotna pumpa
10 kW AW10NMUGHA - 16 A
AW102HUGHA
12 kW AW12NMXGHA 16 A
-AW122HVGHA
14 kW AW14NMXGHA - 16 A
AW142HVGHA
16 kW AW16NMXGHA- 16 A
AW162HVGHA
ATW-AO03 N jednofazna
unutrasnja jedinica
Sve jedinice ATW-AO3 N 13A
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